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INTRODUCCION
Monica de Ledn y Dmitri Beliaev

A principios de octubre del 2018e dala iniciativa de creaen Guatemalaun Centro Ruse
Guatemaltecode Estudios MayasYuri Knérosovconocido por sus siglas como CEM¥#h el
objetivo principal de contribuir a la realizacion de investigaciones epigréaficas, linglisticas e

historicas de las culturas precolombsgen Guatemala

El centrg iniciael 2013con wo de sus primeros pyectos arqueoldgicos eel sitio de Tikal
denominado Proyecto Atlas Epigréfico de Petén, Fageelsurge corel apoyodel (CEMYK el
Instituto de Antropologia e Historia (IDAEHI Ministerio de Cultura y Deporteasi como de
algunosinvestigadores del centro de estudios mesoamericanos denaersidad Estatal el
Humanidades de Rusia (Mo3cdel Programa Corpus of Maya Hieroglyphic Inscriptions del
Museo Peabody, Universidad de Harvard, Estados Unidiesla Universidad de San Carlos de

Guatemala.

El proyecto inicia el 26 de abril del 2013, en base al convenio de investigacion arqueoldgica
namero DGPCYN guion quince gudns mil trece (DGPCMIN-2013) realizado por la Direccion
General del Patrimonio Cultural y Natural, del Ministerio de Cultura y Depdwagsimera fase

se enfocéen ladocumentacién andlisis y lecturde los textos jeroglificos di®s morumentos y
objetos portatilesdel Parque Nacional Tikal, abarcando asimismo los muséass hodegas del

sitio. Los objetivos propuestdsieron:

Objetivo 1
Documentar las inscripciones jeroglificas monumentales, textos en ceramica ysotbgepdastica
menor de Tikatjue se encuetnen preservadas en el parque, en los musees yas bodegas del

sitio.
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Objetivo 2

Hacer los dibujos lineales de las inscripciom&sndola metodologia del Corpus de Inscripciones

Jeroglificas Mayas de lan Graham.
Objetivo 3
Publicar la lectura, el analisis y la interpretacion histérica de los textos jeroglificos.

La metodologia que se utilizo6 fua toma de fotografias con diferente equipecnoldgicq
utilizando luz de diferente intensidad y fotografias noctutnasi comoun escaneo en 3D y
fotogrametria para mayores detalles tfss monumentosconcluyendola temporada decampo

el 31 de mayo del presente afio

Es asi, como el proyecto da el primer paso hacia la creaciérogriscde textos jeroglificos

mayas leidosen el que siempre insistié el descifrador de la escritura maya Yuri Knérosov.
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CAPITULO

Breve Descripcion GeografiggAntecedentes de Investigacion
Dmitri Beliey Camilo Luitry Ménica de Ledn

El sitio arqueolédgico Tikal fue una de las ciudades mayas mas importantes durget@odb
Clasico (25®00 d. C,)= extiende por mas de 16 Kalbergandaalrededor de 3,000 estructuras

de diferentes funciones, templos, palacios, juegos de pelota, estructuras residenciaigsejo

de conmemoracion astronémicantre otras El sitio & encuentra a 283 msnm y siicaa 495

km al norte de laciudadde Guatemalaa una distancia d&4 kmde la ciudad de Florgsa 19 km

al surde Uaxactun asi comoa 30 km al noroeste d¥axhd a 100 km al sureste dealakmul
(Figura 10), ciudad con la que mantuvo una lucha constante por la hegemonia politica de las

tierras bajas mayas durante el periodo Clasico.

Fue delarado Parque Nacional en 19§5uentacon una extension de575.83km? de selva
tropical hUmeda, donde habitdiversidad de flora y faun@uenta conhumedales reconocidos a
nivel muwndial y con unaserie de cahas de piedra caliza que se elevancima de tierras
pantanosa® conocidos comunmente como bajasendo un terreno ondulado que oscila entre
100 y 300 retros sobre el nivel del mata arquitectura principal del sitio se agrupa en zonas
mas elevadas que son interconectadas por calzadas que atraviesan los pdRignos 2). Tikal
ademas de tener los habitas naturales mas représ@ros, asi como posu caracteristica
culturale histéricafue declarado Sitio de Patrimonio Mundial por la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESC@J(Ford 2003:3
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Figura I1. Mapa de Guatemala. Tomado &oemer und Pelizaeus Museur892

Tikal fue uno de los sitios mayas descubiertos por los primeros investigadores de GuakEmala
1848 lo visitéel corregidor de Petén Modesto Méndez y el gobernador de Petén Aiobfas
(Méndez 1955). En 1881 el investigador britanico Alfred Maudslay realizd la primera
investigacion cientifica de Tikal, incluyendo el primer plano topogréafico, ubicando los cinco
templos pincipales y elnucleo central, ademas dda documentacionfotografica de los
monumentos (Maudslay 1888902). En 1895 Teobert Maler realiz6 un mapa mas detallado del
epicentro, cambiando ladesignaciones de los edificios y B9il1 Alfred Tozzer elabota nuevo

levantamiento Maler 1911;Tozzer 1911).
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Es asi comoats excavaciore cientificas en Tikal dan inicem 1956 bajo el auspicio dda
Universidad de Pennsylvaniasta 1970, con investigadores coradwin Shoolky William Coe
Mas tarde el Gobierno de Guatemalaravés del Instituto de Antropologia e Historial yParque
Nacional Tikal organizagl Proyecto Nacional Tikal (191986) dentro del cual se efectuan
amplioprograma de investigacion y restauracidngida por Juan Pedro Laporte, colaborando e
algunos de los trabajodos gobiernos de Guatemalakspafia asi como laUniversidad de

Kanazawa (Japan)

Haotel Zone

-~

g o

Viiory' Carree

-

PLAZA OF Thit ¥
SEVEN TEMPLEY .

\ {aaners Ammercr

~ |
! = X i
. [o— -
Ko o Bxtestions O’Mq ‘ | Tomge o e

Figural.2. Plano del area central de Tikal. Dibujo Stanley Guehtenado de Guenter@®221.

La Dbcumentacid de las Inscripciones de Tikal

En décadas pasaddsieron varioslos proyectos de registro de inscripcionesoglificas que se
llevaron a cabpsiendouno de ellosel de Sylvanus Morley, quien tenia inter&s la escritura
maya. Morles visit6 el sitio en varias ocasio(lExl4, 1921, 922 y 1928)dedicando su tiempo a

registrar las inscripciorsede los monumentos (Coe 1970tro de los proyectosas importantes

17



Proyecto Atas Epigréfico de Petén, Fase |

esel que se inicid ® 1966 por un grupo de investigadores eminentes, entre ellos, Dra. Tatiana
Proskouriakova, Dr. Ignaciemal, Dr. Michael D. Coe, Dr. Gordon F. Ekholm, Dr. Luis Lujan
Mufoz, Dr. Floyd Lounsbury y Dr. Gordon R. Willey, quienes empezaron a planear el proyecto del

corpus de Inscripciones Jeroglificas Mayas.

En1968 lan Graham fue asignado como director fundador del Corpus de Inscripciones Jeroglificas
del Museo Peabody. EI mismo afio el prdgeobtuvo financiamiento poparte de Edgar H.
Brenner of the Stella and Charles Guttman Foundatiote yla National Endownent for the
Humanities de Estados Unidos. Los primeros pasos del Corpus incluyeron una elaboracion de los
principios basicos de la publicacjégque fueron publicados eal Volumen 1: Introduccion. Los
primeros volimenes incluyeron las inscripciones desities mas importantes de Guatemala y

México comoNaranjo, Yaxchilan, Xultin, Uaxactan, Ucanal, Ixtutz y otros.

Los monumentos e inscripciones de Tikal llamaron la atencién de los investigadores y el publico
en general desde el descubrimiento del aitEl artista Eusebio Larguien acompafabaa
Méndez,hizolos primeros dibjos de los monumentos de Tikahtee ellos pueden identificarse

los monumentos de la Gran Plagdas Estelas 9, 10, 11, 13 y probablemente 4 comdos
dinteles de madera de los Templos | y Méfdez 1955). Con la publicacién de algunos
materiales de la expedicion de Méndez por Karl Ritter en 118S3nagenesde Tikal llegaron a

ser conocida por los intelectuales de Europa (Ritter 1893). 1877el médico suizo Gustav
Berroulli visitd las ruinas donde obsebwsu arquitectura e inscripciones. Tres paneles de madera
(dos del Templo IV y uno del Templo I) fueron removidos de su lugar original pauBeyn

llevados a Suiza donde se preservan eMeseo Etnogréafico de Basel.

Alfred Maudslay publicé las fotos y dibujos de textos jeroglificos de Tikal en el tercer volumen de
Biologia CentralAmericana Las fotos incluian el dintel de madera del Templo | (Plate 71), dintel
de madera del Templo I'¥rroneamenteatribuido al Templo | (Plate 72) y las fotos de ldslas

de la Gran Plaza. Ademé&tpublicé la foto demolde del dintel de madera 2 del Templo IV (Plate
77) y el dibujo del mismo (Plate 78).
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La nomenclatura de Maudslay eratth$a de la nomenclatura actual, como se pueleservar en

la tabla 1

Monumento con
nomendatura actual

Monumento con
nomendatura de Maudslay

Foto

Estela 5

Estela A

Plate 81¢ cara

Plate 82 ¢ lado izquierdo
Plate 82hc lado derecho

Estela 9 Estela B Plate 82« lado derecho
Plate 82d; cara
Estela 10 Estela C Plate 82d; cara

Tabla I1. Nomenclatura actual de los monumentos, comparada corofaenclaturaque utilizéMaudslay.

El volumerde Maudslay por primera vez incluyo los dibujaaaos de algunas inscripciongse
fueron efkctuados por Ann Hunter, siendie muy alta calidad, ndueron superadogor los
siguientes 80 afos. Ella dibuj6 el dintel dedeia del Templo IV (Plate 78),texto del dintel de
madera del Templo | (Plate 74) y el texto del lado izquierdo de la estela 5 (Plate 79b).

¢S20SNI altSNJ alrtaias Sy
I Y R de9HmiafR (Maed 8941 CohSestaf | | v

[ I Lzt AOF OAsy RS
' YSNAOIFY ! NOKIS2f 238

publicacién, Maler cambidga nomenclatura ddos monumentos sugerida por Maudslay (con

MMM

letras) a la usada actualmente (coimerosarabes). Eda una descripcion detallada de las
estelas y altares de Tikal enpublicacibn (Maler 191161-91). Esta descripcion incluia las estelas
1,2 3,45,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 y altares 2, 3, 4, 5y 6 (denominados por
Maler connimerosromanos, de | a V). Lepéndicesde volumenincluianlas reproducciones de

las fotos de alta calidad.

Asimismo la publicacion de Maler incluyer primera vez los dibujos de grafitis de Tikal, dentro
del Templo Il y del Palacio de Dos Pisos, incluyendo la inscripcion jeroglifiedaded (Loc. Cit
56-61, Fig. 15). Aunque esta publicacion fue iniciada por Maler, los grafitis fueron

O2YLJX SGI YSYy(dS SaildzRAIFR2a& @& LJzof AOFR2a LJ32NJ ! dzo !

Las fotos publicadas por Maler y Maudslay todavia destacan por su alta calidad y fueron usadas

durante el trabajo de laboratorio para verificar los detalles que se perdieron con el tiempo.
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NUmero de monumenb Descripcién Foto

Estela 1 P. 6267 Plate 12¢ parte posterior
Plate 13¢ cara y lados

Estela 2 P. 6769 Plate 14¢ cara y lados

Estela 3 P. 6970 Plate 15 cara y lados

Estela 4 P. 7072 Plate 16¢ cara y parte
posterior.

Estela 5 P. 7274 Plate 17¢ cara y lados

Estela 6 P. 7475

Estela 7 P. 7576 Plate 18.1¢ cara

Estela 8 P. 7677 Plate 19¢ cara y lados

Estela 9 P. 7778 Plate 20¢ cara y lados

Estela 10 P. 7879 Plate 21¢ cara y lados

Estela 11 P. 7982 Plate 22¢ cara

Estela 12 P. 8283 Plate 23¢ cara y lado norte
Plate 24¢ parte posterior y
lado sur

Estela 13 P. 8384 Plate 25 cara y lados

Estela 14 P. 84

Estela 15 P. 8485

Estela 16 P. 8587 Plate 26¢ cara

Estela 17 P. 9091 Plate 27¢ parte posterior

Altar 2 P. 7374

Altar 3 P.74

Altar 4 P.74

Altar 5 P. 8790 Plate 27¢ cara

Altar 6 P.91

Tablal.2. Nomenclaturale Teober Maler 1911.
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Los nuevos monumentos de Tikal vieron la luz en la primera mitad del siglo XX. En 1921 Sylvanus
Morley descubrio la parte inferior de la Estela 18, sus otros fragmentos fueron localizados por el
Proyecto dela Universidad de Pennsylvanidsimismo a 1928los investigadores del Instituto
Carnegieencontraronel Altar 7 en frente de la escalera deémplo Il y B 1937 Edwin Shook
durantesu viaje a Uaxactutkescubridla Estela 19 y 2Gunto conel Altar 8 €l Altar 6de la Estela

19 ya habia sidoonocic por Maler en 1904)Otro hallazgo fue suscitaden 1951por Heinrich

Berlin quien descubridla Estela 21 y su Altar 9, asi combTemplo VI o Templo de las

Inscripciones.

Los trabajos del Proyecto Tikal ¢tk Universidad de Pennsylvandieron como esultado el
descubrimiento de 15 nuevas estelas y 10 altares: Estela 22 y Altar 10 (1956), Estela 23 (1956),
Estela 24 (1957, fragmentasidosen 1962), Estela 25 (1957), Estela 26 (1958), Estela 27 (1958),
Estela 28 (1958), Estela 29 (1959), Estela Blfay 14 (1959), Estela 31 (1960), Estela 32 (1962),
Esela 33, Estela 34, Estela,¥stela 36 (1967), teta 37, Estela 38, Altar 12, Altar,18tar 16,

Altar 18 (1959), Altar 19,Adtar columna 1, 2y 3.

Durante los trabajos del Proyecto Naciom#al, fueram descubierto®tros tres monumentos del

Clasico Tempranqf I 9aid St odpX I SaodzZ GdzNF RSt dal 2Yol
WdzS32 RS tSt20Fé¢d 94024 LINRPLRZ2NOAZ2YIFINRY AYyT2NY
siglos IVy¥Y SaLISOALlf YSYNISRIALZ o iNE2 ( A K dstSaBYTlie ajzada T vy ®
LI2NJ £ F SLIAANFFA&GE YSEAOFYlF al NROStLF telfl @z
publicados por Federico Fahsen en 1988 (Ayala 1987; Fahsen 1988). Bl mtiimumento
encontrado en Tikal fuka Estela 40 excavada en 1996 (Valdés y Fahsen 1998).

Paralelamentecon el trabajo de excavacion y descubrimiento de los monumentos, empez6 el
trabajo de la documentacion sistematica de los monumentos ya anteriormsoriecidos y los
monumentos nuevosbajo la direccionde Linton Satterthwae (1897%1978). Los resultados

LINBf AYAYFNB& FdzSNRY Llzof A Ol Rrfdilossegarados@oé 1958, w S LJ2 |
1962 1963, 1963, 1965b y 1967;e.g. Satterthwaite 1958 Shook 1958960. En las
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pubt A OF OA2y Sa RS mare 4} 6 SattenthBditi? edaboioélos ¢sfpndartes para la

publicacion posterior del corpus de monumentos de Tikal.

En 1974 Christopher Jones asumio la responsabilidad sobre la preparacién de estos materiales
parala publicacion. Finalmente todo el corpus conocido de las inscripciones monumentales de
Tikal fue publicadodespuésde la muete de Dr. SatterthwaiteSy  &Mokiusnents and
LYAaONRLIGAZ2YaA 2F ¢A{FEY /I NWSR az2ydzySyidae St
Satterthwaite 1982). Este volumen incluia la descripcion dentmsumentos, andlisis de fechas y

un analisis epigrafico preliminar. Lapéndicescontenianlos dibujos enlinea realizados por

William Coe y las fotos reducidas. Ademas de Tikal, la publicacion incluia los monumentos de los

sitiosvecinos; Uolantun, El Encanto, Jimbal e. Ixlu

Hasta ahora el volumen de JongsSatterthwaite sirve comduente de referencia para los
epigrafistasdebido a ladescripciondetallada y dibujos deli@ calidad de William Coe. Seglns
avances de epigrafia maya de los ultimos 30 afesée volumen resultajue en su parte

interpretativayaestasuperado.

Encuanto alestudio sobre la historia dinastica de Tjkéste fue iniciado por Heinrich Berlin
quien identifico el glifoemblema de Tikal, asi como Tatiana Proskouriakoffrgidentifico el
primer caso del verbo dascensioren la Estela 4Berlin 1958;Proskouriakoff 196@67, Fig. 7,
469). En 1970 Christopher Jones separd tres fechas de inauguracion de los reyes en las

inscripciones del Clasidardio
(1) Dintel de madera del Templ@kp®MH dhdPMT dMmc p YAO .mn {2061 Q=
(2) Estela 21y §9.15.3.6.8 3 Lamat 6 Pax, 12 de diciembre de 734

(3) Estela 22; 9. 16.17.16.4 11 Kan 12 Kayab, 29 de diciembre de 768 (Jones 1977).

Cada uno de los personajes asociado con estas fechas recibié su designacion con lettas capita
(Gobernador A, GobernadonBsobernador C).
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Nombre dd rey Entierro Monumentos Nombre actual
segun Coggins
Garra de dguar Entierro 22 Placa de Leiden [ K1 ¢21 U
(Jaguar Paj (360-378)
Nariz Rizada Entierro 10 Estela 4, 18 P E bdzQy !
(Curl Nose) (379404)
Cielo Tormentoso Entierro 48 Estela 31 {Ael 2 [ KI ¢

(Stormy Sky) Estela 1, 2, 28?7 (412-457?)

KanJabali ? Estela 9 Kan Chitam

(Kan Boar) (434-485/6)

9alLJ2az2 RS |Entierro 160;rey Estela 2% rey QLE , 21 QA

¢AT1Ilf € 0©2 2 Entierro 16X reina | Estela 23; reina (511¢ca. 537)

Tikal)

Garra de Jaguar G99y GASNNER |Estela26

(Jaguar Paw?)

(sin nombre) Entierro 195 Estela 17 21 I KIFQy
(537-562)

Hombre del Sureste Kihnich Waw562-?)

(sin nombre) Entierro 23

Gobernador A Entierro 116 Estela 16 WEFHal g [ KI (

(682¢ ca. 734)

Gobernador B

Estela 5, 20, 21

LAKTQAAY
(734¢ ca. 760)

Gobernador C

Estela 19, 22

YaxunQy ! KA A
(768¢ ca. 800)

Tablal.3. Nombres de los gobernantes de Tjikzggins 1975

Clemency Coggins en su tesis doctoral (Coggins 1975), tratd de reconstruir la secuencia dinastica
de Tikal durante utaktuno cuatro siglos (8.17.0.0€9.17.0.0.0 o 376 771). Ella identificé los
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probables nombres de los gobernadores en las inscripciones e identificd sus posibles entierros.

Los reyes del Clasico Temprano recibieron los nombres condicionales descriptivos propuestos por

t NP&12dzNARF 1 2FF [[dzS G2RI OGNl BAGMAEFE By 2208 S o B200:
los aflos ochentaPeter MathewsrealizOunas observaciones que subrayaron la importancia de

Tikal en el mundo maya en el Clasico Temprdesarrollando las ideas deroskouriakoff sobre

la importancia de la fecha 811.4.12 (12 de enero de 378).4giri6 que esta fecha refiere a la
subyugacion de Uaxactun por Tikabr medio ¢ un matrimonio o una conquistalUsando el

tildzf 2 RAYL &aGAO2 & 32 0[/ueE0IpdR Bkl Rigsdz¥&teivsRip & dechhINP
de fundacion del linaje de Tikal alrededle 8.10.0.0.0 (238) (Mathews 1984).

Alfinal de los ochentasaparecieron los libros popularesig tocaban la Istoria de Tikalen 1989

Genevieve Michel publicé su libro de divulgacion que presentaba una compilacion de los trabajos

de epigrafistas sobre Kal, a la vez.inda Schele dedicouncapizt 2 | ¢A 1l f Sy &adz
Y A Yy @@héstopher Jones sumé slalécadas de sus eskios sobre la historia de Tikan su

ponencia presentada en el taller de School of American Research en Y986 el articulo

LJdzo £ A OF R2 Sy St @2t dzySy da/ t lpdr ®atriok Culbegt [(Culbe A (0 A (
1988; Jones 1991; Michel 1989; Schele y Freidel)1990

Los trabajos de las ultimados décadas sobre la epigrafia de Tikal son muy numerosos,
incluyendoarticulosy notas de David Stuart, Simon Martin, Nikolai Grube, Lindel&dederico

Fahsen y otros (Grubg Schelel994; Martin 1996, 1998, 20@02000b 2003; Scheléahsery

Grube 1992; Schele Ysrube 1994 Stuart 2000 etd. Lasintesismas detalladade la historia
RAYLtAGAOF RS ¢A1Ff &S LIzZBRS YSYyQAY & NMIRNIv 825 S A B NJ
y Nkolai Grube (12 edicion en inglé Martin y Grube2000; 22 edicion en ingé Martin y Grube

2008; edicion espafiolaMartin y Grube 2004).

Aunque los esfuerzos realizados por los fundadores y colaboradores del Corpus de Inscripciones
Jeroglificas Mayas han sido enormes, las investigaciones no han sido complementadas por el

trabajo mas importante que siempre fue planteado por Yuri Kndérosodgees el Corpus de las
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inscripciones leidas. Las lecturas de los textos estan dispersos en diferentes articulos y

monografias en diferentes idiomas (inglés, espariol, aleman o ruso).

El estudio de los sisteas escriturarios antiguos ha fascinado a muchos investigadores a través de
los siglos, y la escritura jeroglifica maya no ha sido la excepcion. Por al menos durante cinco siglos
muchos estudiosos han aportado ideas para el entendimiento de la escritura. may mayor

parte de los textos que sobreviven fueron escritos durante el periodo Clasicedbd. C.) en
superficies como ceramica y monumentos de piedra, aunque también se conservan ejemplos
otros soportes como papel ddices), dinteles de madeay superficies estucadd§igura 1.3) Se
creeconveniente anotar que si bien el sistema de escritura jeroglifica maya consta de mas de mil
signos, muchos de ellos son variantes del mismo signo, elementos dispetoscon la misma

lectura o variantes lades utilizalas en determinada region y pedo.

SegunNikolaiGrube (199), es ampliamente reconocido que el nimero de signos empleados en

un sistema escriturarigprovee importante informacion stre su estructura. Grub&1994)
menciona las conclusioneslas que llegaron dos de los pioneros en el estudio de la escritura
jeroglifica, Yuri Knorozov y J. Eric S. Thompson, en donde el primero, a razén de que contabilizé
aproximadamente @0 signos concluyé que se trataba de un sistema mixto, el cual incluia
logogramas y silabas, mientras que ThompsonAeBatalog of Maya Glyphk96219-29), al
contabiliar 750 signos, argument6 qeean demasiados signos para una escrisilabica, por lo

que la catalogécomo un sistema puramente logogréfico. Hoy en diaedaritura maya es
concebida como un sistema logosilabico, compuesto por logogramas, signos que representan una
palabra completa y que tienen sentido por ellos mismos, y silabogramas, combinaciones de

consonantevocal o simplemente vocales.

Varios autoregGrube 1994; Kéinen y Helmke 2010coinciden que durante el periodo Clasico
Medio y Tardio (40000 d. C.), la escritura jeroglifica se estandarizé, utilizando
aproximadamente de 200 a 250 signos, aunque se debe termgaidm con estos niumerospmo

menciona Alfonso Lacadena en su isd3octoral:
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G/ 2Y2 Odzl f1jdzZA SN 2GNF S&EAONARGIzZNT SYLX SI RI
tiempo, la escritura maya ha sufrido una serie de transformaciones en la
configuracionformal8 f 24 RA&S32a 3ANI FAO02a& RS adz

trasformaciones fueron puntuales y restringidas al ambito de un unico

SE&ONROGIF X 2 RS dzyl NB3IAsyYy Yra 2 YSyza SEG

tiempo; otras muchas también pasaron a formar parte daeh@egeneral de

disefios de signos y rasgos de escritura hasta el punto de llegar a
caracterizar una época determinada a lo largo de todas las Tierras Bajas
mayas. Los cambios formales experimentados por la escritura maya fueron

lentos pero continuos, has&l punto de hacer, después de transcurrido un

OASNII 2 GASYLRZ RSIOUSNXYAYIR2a aAadyz2a ANNBO2

Historia del Desciframiento

La historia detlesciframientoabarca varios siglos de investigacion, por lo que seria imposible dar
cuenta de toda ésta. A continuacion se esbozan los principales protagonistas que realizaron los

aportes mas significativos.

Aproximadamente a mediados del siglo XVIII, entre los d8d839 y 1842 el escritor y viajero
estadounidense John Lloyd Stephens y su amigo, el dibujante inglés Frederick Catherwood
realizaron expediciones anuales a diversos sitios arqueoldgicos, escribiendo articulos, realizando
croquis de mapas y dibujos deceturas y edificios antiguos. Gracias a estos aportes fue que se
dieron a conocer al mundo grandes ciudades mayas como Copan, publicando sus dibujos y
descubrimientos en dos vatienes clasicositulados: Incidents of Travel in Central America,

Chiapas ad Yucatan(1841) elncidents of Travel in Yucatéh843).

Otro de los protagonistas que mmwdemosdejar de mencionar es el del abate Charles Etienne
Brasseur de Bourbourg, quien dio a conocer los manuscritos en que se apoya una gran parte de
nuestro cone@imiento sobre los mayas. Gracias a que en 1855 fue nombrado parroco de la
ciudad de Rabinal, Quiché, Guatemala, en donde aprendi6 el idi@dieron a conocer obras
como el Rabinal Achi, el inico baile drama prehispanico, que le fue transmitido oralpterin
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informante nativo, quien lo sabia de memoria. Sin embaggaporte mas notorio de este clérigo
francés acaeid por el afio de 186zZ2uando investigaba materiales relacionados con América en
la Real Academia de Historia en Madddnde se enconté con un manuscrito titulad&elacion

de las Cosas de Yucat@scrito por el obispo Diego de Landa, el cual publicé afios mas tarde en
dos idiomas, espafiol y francés, cambiando para siempre el conocimiento que se teri#osobr

mayas Yy su escritura (C4695.105-106).

En una de las paginas de la relacion de Landa, se encuentra una descripcién de lo que él penso
era un alfabeto de la lengua maya. La falta de comprensiébn de un sistema de escritura
logosilabicchizo pensar a Landa que este alfabeto carecia de utilidad, por lo que no se le presto
interés y por consiguiente no se hizo ningun intento de utilizarlo para descifrar la escritura maya
al menos durante el siguiente siglo. Cabe resaltar que durante el§igl varios investigadores
aportaron valiosas ideas sobre el contenido fonético de las inscripciones, entre ellos Leon Luis
Lucien Prunol de Rosny. Su trabajon una base linglista y el conocimiento que tenia sobre
otros sistemas de escriturdo hizo concluir que la escritura maya estaba compuesta por

logogramas y sigps fonéticos

Probablemente, después del trabajo de Ledn de Rosny, fue wulas afios 50 donde se
encuentrala primaa investigacion sisteméatica pafarle un valor fonético a los jerbficos
mayas, cuando, Yuri Krasoy, investigador del Instituto de Etnologia de Leningrado, intenté

nuevamente aplicar el alfabeto de Landa.

El método empleado poKnérosovconsistia en estudiar distintos sistemas de escritura ya
descifrados. Con base &ws rasgos que compartian entre ellos, y en el nimero de signos usado
por cada sistemaknérosovplanted que la escritura maya estaba compuesta por logogramas y
signos fonéticos. A grandes rasgos parecia ser similar al sistema escriturario japonésa De est
manera,Knérosowcomenzo6 a poner a prueba sus ideas utilizando para ello el alfabeto de Landa,
como si éste estuviera formado, al menos en parte, por silabas en lugar de signétical§ab
(Kettunen y Helmke 20102).
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KnorosoThe Problem of the Study of the Maya Hieroglyphic Writhi®%8), aplico varios de los
signos de Landa directamente con sus correspondientes en los cddices. Asi, se dio cuenta que el
signo correspondiente au de Landa aparecia de forma recurrente sobre la figura de un pavo,
seguido por un signo cuya lectura era desconocida y asumio que ambos glifos hacian referencia al
animal representado debajo de éstos. Revisando en diccionarios de maya yukétékosov
observé que la palabra para pavo ématz (cutzen la ortografia antigua y que fue la que utilizd
Knorosoy, deduciendo asi que el primer signo representaba la silab&ncontrada en el
alfabeto de Landa, mientras que el segundo deberia de leerse comiaba tzu, asumiendo
también que la lima vocal deberia suprimirse, ya que la mayoria de las palabras mayas

terminaban en consonante.

Para poder comprobar el valor fonétitpu, propuesto para el segundo signo, Kasov buscé

otra colocacion jeroglificgue comenzara con éste signo, encontrandolo en una imagen que
representaba a un perratZul en yukateko), deduciendo que los signos representados debian
leersetzu-lu, y comprobandolo con el alfabeto de Landa, en donde, el signo que Knorosov le
atribuye elvalor fonéticoddu>z NB LINBaSy. i tF € SGNI af ¢

No satisfecho, Kmésov, busco otras sustituciones para estos signos, encontrando en la pagina

19 del Cddice de Dresde la colocacion silabica para el numerallmrioedn yukateko), escrito

con tres signos, aunque el primer signo estaba erosionado, pudo leer los signos siguientes,
encontrando que el segundo signo representa, tanto en el alfabeto de Landa, como en el
jeroglifico para perro, el valor fonéticlu, seguidopor el cu de Landa y decutz & LJ- @2 € S
obteniendo una lecturg-lu-cu, con lo que concluy6 que la palatibalucd 2 y 0S¢ aS Sy O2y
escrita fonéticamente, deduciendo que el primer signo debid representar el silabogsama
(Kn&ozov 1958:284291).

Cabe reskiar que hacia finales del siglo XIX, Cyrrus Thomas sugirié los valores fonéticos para
algunos signos, entre ellos el signo inidial para las palabragutz & LJ- @ &uch a& dzA G NB €

(Montgomery2002:24).
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El trabajo deKn&rosovproporciondlas claves para obtener lecturas fonéticas de diversos signos

y cambio de manera irrevocable el curso del estudio de la epigrafia.may

(50

Figura 1.3. Detalles de loédices de Dresde y Madrid. Dibujo de Carlos A. Villacorta.
Tomado de Kettunen y Helmke 2010:

Otros trabajos de suma importancia fueron los de Heinrich Belinglifo emblema en las
inscripciones mayad4958F |j dzA Sy RS & O0dzo NA s S ofj 88 RSyaxay2
representan linajes especificos, dinastias gobernantes o lasot@rs que ellos controlaban. De

la misma forma se encuentra el trabajo d@latiana ProskouriakofHjstorical Implications of a

Pattern of Dates at Piedras Negr&860),estadounidense de origen rusquien demo&o que

las inscripciones contenian registros histéricos de los gobernantes mayas.
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CAPITULO

Metodologiay Técnicasde Investigacion
Dmitri Believ y Mdnica de Leon

El método principal de documentacion de las inscripciones monumentales mayas fueron: la
fotografia, usando luz de diferente intensidad y donde fueosaible fotografias nocturnas, asi

como los dibujos linealed.a combinacion destasdostécnicas fueon efectuada por primera

vezpor Alfred Maudslay en logolimenesde Biologia CentraAmericanaMaudslay 18894902),

asi como ¢s dibujos linealeqque fueron ampliamente usados por Sylvanus Moylgara
presentarlas fechas y otros detalles cronologico Sy adz 20N} Yl SaiNF a¢KS
(Morley 19371938).

Entre los afios sesenta y ochenta Merle Greene Robemtdmdujo a la epigrafia mayka técnica

de estampajeo calcos (rubbings), quesproducan el relieve en tamafio natural, sin embargo
esta técnica no recibié una amplia distribuci(@dreene 1967)Recientemente los epigrafistas
empezaron el uso de nuevas tecnologitdes como fotogrametria y escaneo 3D. Entre los
proyectos de escaneo 3Be destaca el proyecto tgrograma de Corpus de Inscripciones
Jeroglificas Mayas del Museo Peabddyla Universidad de Harvardirigido por Barbara Fash y
Alexandre TokovininevéaseCapituloV). Por ahora las técnicas de documacitn elaboradas

por este proyeto son mejores y pueden servir como estandar para la epigrafia maya.

Para realizalas imagenes en 3§k utilizéel siguiente equipo:
1 Un toldo y nylonde calibre grueso
1 Una panta eléctrica motorHonda EU100, que se ubicé en &ka asignada pota
administracion del parque.
T U aradsSyl Y2RdzZ NI RS {(2L2YSINNI a{ Yl NI

proyeccon con lampara halégena de 100w.
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1 2 camaradigitales, quecorrespondena una Nikon D700 conlente NIKON AB NIKKOR
24y p 2 2a ¢4b 6 &R YRynacamaa Canon 5D Marl conlente CANON EF 24
/2.8 L Il USMflash remotos NIKON Speedlight BE®) y CANON SPEEDLITE 430 EX I
Un controlador OpdLINK con cables y nuelestes.

3 placas deaibracion (S, L y XL).

Una compugdora portatil marca Dell M6300.

A =/ =4 =1

1 tripode marca Bogren Manfrotto 3258 y 1 brazo de extension marca Borgen Manfrotto.

Ademasdel escaner en 3e utilizo la fotogrametriaque estuvaa cargo del Ms. Carlos Pallan
(véaseCapitulo V). Para esteproceso seolocaon estadales y escalas solreabase de soporte

para ubicarla cAmara con su tripode y el flasbsto con el fin dehacer fotos aérea® de
diferentes angulos del monumenty asiobtener mejores detalles de las inscripcionese
realizaron tres tomasuna sobreexpuesta, una subexpuesta y otra norB& la misma manera

se colocaron cajas de plastico para darle una superficie plans palantires (hombre técnico
que se le da das esferas reflectoras), que sirven para determinar la distancia y posicién de la
fuente de flak con respecto al objetdEstos reflectores se lozarona una altura adecuada con

respecto al nivel del monumento.

Junto con la toma de fotografias ¢l esaneo, se fueron sacando las miielas de cada
monumento u objeto portatifjue era fotografiado, se tomd alto o largo en algunas ocasiones,
asi como ebncho yel grosor. A la vese realiz6 una s de datos yescred una fichan el
programa Excetonlos monumentos mas representativos, incluyena@ descripcién general de
las inscripcioney su fotografia respectivaAsimismo por iniciativa del Dr. Dmitri Beliaev, se
cambiaron las cédulas antiguas que presentaban algunos monumentos de la Bodegeage Lit

debido a que se encontraban en mal estado y algunas ya no eran legibles (véase Anexo 3).

En lo que respecta &labajo de laboratorig la primera actividadonsgstié en la elaboracién de
los dibujos linealesusando la metodologia elaborada por larafiam y ampliamente utilizada
por los epigrafistas, incluyendo el Corpus de Inscripciones jeroglificas Mayas del Museo Peabody.

La metodologia utilizada por lan Graham consiste en hacer dibujos lineales de las inscripciones
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jeroglificas, asignandoles lisdes a las columnas y numerales a las,fiias el propdsito de
ubicar rapidamente cualger posicion en la inscripciofFigurall.l). La segunda actividad
consistiden la lectura de los textos jeroglificos. Recientemente Alfonso Lacadena propuso cinco

etapas de analisis completo de las inscripciones mayas:

(1) Transliteracion

(2) Transcripcion comeconstrucciérfonologica
(3) S2gmentacién morfologica

(4) Andlisis morfosintactico

(5) Traduccién.

En el trabajo de laboratorio se escogiersolo tres etapas - transliteracion, transcripcion y

traduccién, suplementandolos con los comentarios.

Latransliteraciénes la representacion de la palabra escriga el caso maya reproduciendo el
texto signo por signo, proporcionando los valores de lectura en el sistema de escritura alfabético.
La transcripcion corresponde a la representacion de la palabra hablgger epmplo, en

diccionarios modernosn términos de su pronunciacian)

Los siguientes convenios de transliteracion y transcripcion de los textos mayas se basan en el
sistema originalmente elaborado por James Fox y Johreshrst(Fox y Justeson 19861).

Aplicado posteriormente por la serie de publiOA 2y Sa RS dawS&aSI NOK wSLR
2 NRGAYTE & Y2RATA OlvRageel sieNih pafedidd ysadd en[lds @ankates/de 6

las Conferencias &)as Europeas Kettunen y Heln2@11)

Transliteracion

(1) Las transliteraciones se representameugrita.

(2) Los logogramas se escribenNAYUSCULAS EN NEGRITA

(3) Los signos silabicos (silabogramas) se escribamnrgrsculas en negrita

(4) Los signos diacriticos se esciben en sumdie precediendo aigno al que se asocia
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(5) Los signos que se encuentran dentro de un bloque gfiicgeparamor guiones.
(6) Los signoseconstruidos (erosionadosdestruidos)se escriben entrécorcheteq.
(7) Los sigons erosionado® destruidos no reconstruidose refieren con el uso del simbale
tres puntos (...).
(8) Los signos de interrogacion se usan de la siguiente manera:
(a) Dentro de un bloque glifico, separados por guiones para indicar que la lectura de un
signo esdesconocida.
(b) Aislados para indicar que la lectura del bloque glifico completo es desconocida.
(c) Inmediatamente después de un logograma o un silabograma cuando la lectura de un

signodado no ha sido totalmente comprobada, o bien es cuestiteabncierta.

Transcripcion

(1) Las transcripciones se escribentatica.

(2) Las transcripciones deben escribirse en minascséha) lonombres propioy toponimicos
(3) Para la transcripcion de las vocales radicales y sufijos se aplicayglas de sinarmonia y
disarmonia.

(4) Las vocales largas y las glotales que se derivan de la aplicacion de las relggasna@niano
sedeben indicafentre corchetes]mientras que:

(5) Los fonemas reconstruidos, basados en argumentos intehisiricos o paleograficos se

representanentre corchetes]

Las Reglas de Sinarmonia ig&rmonia

Elfendmenode la existencia de las reglas ortograficas en la escritura nsayeonoce desde el
trabajo crucial deYuri Knérosov(1952) sobre eldesciframi@ito de los jeroglificos mayasl E
sugirié que para esibir las palabrasilabicamentelos mayas usaban signos silabicos con las
mismas vocaledo que Knérosovdenomina el principiaisarménico(e.g.ku-chu, ku-tzu, tzu-lu,
bu-lu-ku etc.), pero muchas lecturas d€nérosoy] Qctiz, muti, mu-ka) no siguieron esta regla.
Durante |las década de 1os60, 70 y80 del siglo pasado, estaracteristica de la escritura fue

analizada por diferentes linguistd3avid Kelley, John Justeson\ictoria Brickr. En 1998,
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Houston, Robertson y Stuart propusieron que las realizaciones disarméni¢a®scritura maya

indican la presencia de fricativas glotales preconsonanticas, @#sf) como nucleos vocalicos
complejos que incluyen vocales largas (VV), oclasivadt 2 0 £ S& o0Qusx @20kt S
vocaledf 20+t AT RFa NBFNIAOdMzZ I RIFa 60+Qx0d

Posteriormente, Lacadena y Wichmann (2004) propusieron una modificacion a este modelo,
sugiriendo que las vocalg32 Y LJ S2l a 02 ygoOfS2a airttoArodcza 02Y
@20 tSa O2NIlra Sy St aAradaSyYr RS SAONRGAzZNI  wX
claramente diferenciadas una de otra en la ortopfaf ¢ ® [ I OF RSy | d403)2 A OK Yk
tambi@/ LINE LJdza A S NPretongjonabticatofes indicalda por realizaciones disarmonicas

2 FNX¥syAOlFaé¢d aASYyiaNIa [[dzS 1 kKk LINBO2yazyt yi
parte fundamental y constitutiva de las construcciones verbales enagizg) ver mas adelante),

ésta debe ser reconstruida con base a la linguistica historica en el proceso de lectura.

Aunque el modelo de Lacadena y Wichmann sigue bajo discusidal presente informe se

siguen las rglas desinarmoniay disarmonigpropuests por ellos:

(1) Vocales cortas: (CVC/€\V+ Th [/ £/ 0
(2) Vocales largas: (CVCICMV =a, e,0,u}, CVC/ICNa{V=iY [h / £+/ 0
(3) Vocales con glotal: (CVCIC¥{V =¢,0,u}, CVC/ICMu{V=a,iY [h / £Q/ 0¥
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Figura Il.1Altar 1 de Naranjo. Dibujo de lan Graham.
Tomado de Corpus of Maya Hieroglyphic Inscriptions, Vol. 2, Naranjo
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CAPITULOIII

Los Monumentosde Tikal
Dmitri Beliaev, AlexandrTokovinineSergey Vepretskiy@amilo Luin

Introduccion

Durante la primera fase ddrabajo dd proyecto, fueron documentados en total 149
monumentos prehis@nicos (sin contar las estelaaltares lisos y elementos de escultura
arquitectonica). De ellos 110 conteni@nscripcionegeroglificas o glifos dedos, los cuales se
encuentran distribuidos ersiete lugares49 monumenbs estd expuestos al publico en el Museo
de Liticagen elMuseo de €ramicaSylvanuss. Morley yen el Sitio Aqueoldgico de Tikal. Otros
100se preservan en cuatro bodeg&ondega ddPenrsylvania, que tom@special interés para el
proyecto al observar qudentro de ella se guardabamagmentos de algunos monumentos del
Museo de LiticdEstela 5, Estela 6, Estéld ysu Altar 7, asi como fragmentos de Estela 26)
Bodega dd.iticag Bodega deMuseode Ceramica Sylvanua. Morley yla Bodega del Proyecto

Nacional Tikal
Descripcidn de la Documentacion

La documentacion empezél 27 de abrilen el Museo de Liti¢cdinalizando el 7 de maydel

presente afioDurante estoslias fueron documentados 26 monumentos expuestos al publico.

La documentaciéon fue realizada principalmente con el métoddategrafia usandoluz de
diferente intensidad. En el pexdo dd 5 a 7 & mayo fueron tomadass fotografias nocturnas,
complementando asi el trabajoon ladocumentacion topomgica digital de altaresolucién o
escaneoen tres dimensiones (3Pjealizado por el equipo de Corpus of Maya Hieroglyphic

Inscriptions dirigido poel Dr. Alexandre Tokovininev€aseCapituloV).

Paralehmente se empezaronos trabajos de la documentacion cdas materialesque estaban
guardados en la Bodegke PennsylvaniaFueron localizados en total 26 monumentos (completos
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y fragmentados) ademas de los fragmentos de las Estelas 5, 6, 2dl fdtar 7) y 26 Al realizar
la documentacion el resultado mas sorprendente &recontrar en la bodega un monumento

desconocido del Clasico Temprano.

Monumento Glifos Monumento Glifos

(+7-) (+7-)
1. Tikal, Estela 1 + 14. Tikal, Estela 18 +
2. Tikal, Estela 2 + 15. Tikal, Estela 25 +
3. Tikal, Estela 3 + 16. Tikal, Estela 26 +
4. Tikal, Estela 4 + 17. Tikal, Estela 27 +
5. Tikal, Estela 6 + 18. Tikal, Estela 28 +
6. Tikal, Estela 8 + 19. Tikal, Estela 30 -
7. Tikal, Estela 9 + 20. Tikal, Estela 39 +
8. Tikal, Estela 12 + 21. Tikal, Estela 40 +
9. Tikal, Estela 13 + 22. Tikal, Altar 5 +
10. Tikal, Estela 14 + 23. Tikal, Altar 14 +
11. Tikal, Estela 15 + 24. Tikal, Altar 12 -
12. Tikal, Estela 16 + 25. 61 2YBSNBCAL I f & +
13. Tikal, Estela 17 + 26. Estela sin procedencia +

Tablalll.1.Monumentos cel Museo de Litica

Figuralll.1l. Documentacion de la Esteélé en el Museo deilica. Fotografia Monica de Ledn
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Monumento Glifos Monumento Glifos
(+7-) (+7-)
1. Ixtutz, Panel 1 + 17 Tikal, Estela 34 -
2. La AmeliaEscalorieroglifico + 18.Tikal, Estela 35 -
3. Naranjo, Estela 30 + 19.Tikal, Estela 37 -
4. Naranjo, Anillo de Juego de Pelota + 20.Tikal, Estela 38 -
5. Seibal, Escahdkroglifico + 21 Tikal, Altar columna 1 +
6. Tres Islas, Estela 2 (fragmento) - 22 Tikal, MS. 2 -
7. Anonal, Panel 1 + 23 Tikal, MS. 12 -
8. YaxhaEstela 32 + 24 Tikal, MS. 13 -
9. YaxhaAltar - 25Tikal, MS. 34 -
10 Estela, procedencia desconocida + 26.Tikal, MS. 69 -
11.Tikal,Estela 5 + 27 Tikal, MS. 72 -
12 Tikal, Estela 6 (4 fragmentos) + 28.Tikal, MS. 94 -
13.Tikal, Estela 24 + 29.Tikal, MS. 123 -
14 Tikal, Estela 26 - 30.Tikal, MS. 154 -
15.Tikal, Altar 7 + 31.Tikal, Nuevo monumento +
16.Tikal, Estela 33 (fragmentos) -

Tablalll.2.Monumentos documentados en la Bodeg@Pennsylvania

N\

Figuralll.2. Documentacién dd”anel 1 @ Ixtutz en la Bodega d@ennsylvania.

Fotagrafia Ménica de Ledn
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H trabajo continué en el Museale Ceramica Sylvan@ Morley. La coleccion del museo consta
principalmente de los objetos ceramicos excavados durante los trabajos del Proyedéo de
Universidad de Pennsylvania en los afios 1950 y 1&s¢€Captulo 1), pero también contiene

una pequdéa muestra de la escultura monumental de Tikal.

Figuralll.3. Nuevo nonumentode laBodega ddennsylvania.
Fotografia: CEMYK

Ademas de los monumentosxhibidos el museo de ceramica tiene una coléecide los
monumentos preservadosn la bodega dentro de la misma instalaci@ega las etiquetas que
se conservaroren algunosmonumentos y la informacion recoleda por KarHerbert Mayer,
estosfueron rescatados por las autoridades emip de 1979. lan Graham indigaie en 1979
fue involucrado a un proceso legal contra los saqueadores en Flores. El pliblipinar de
Graham conservaden los archivos de Corpus of Maya Hieroglyphic Inscriptions tiene una nota

7
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Diferentes monumentos fueron documentados por Mayer en 1989, 1990 y 1992 vy

posteriormente por David Stuart. Sin bargo, todavia no existe el cédg§o completo de los

monumentos.
Monumento Glifos Monumenb Glifos
(+7-) (+7-)
1. Tikal, Estela 23 + 4. Tikal, Estela 32 -
2. Tikal, Estela 29 + 5. Tikal, Altar 19 -
3. Tikal, Estela 31 + 6. Tikal, Altar Columna 1 +

Tablalll.3. Monumentos del Musede Ceramic&ylvanus GViorley.

Durante el trabajpse observoque el cuarto pequefio que sgsabacomo bodega de limpieza
conteniados objetos de piedra. Con la ayudd dée. Oswaldo Gez ydel equipo técnico del

parque, se lograron liberar estas piezadentificarlas como Altal3 y Altar 20 de Tikal.

El equip de documentaciontopomérica digital de alta resolucion ¢eDr. Tokovinine
documentd cincomonumentos en el musedEstela 31, Paneles A, B y C de El Reinado y la

escultura de cabeza dehaak(véaseCapituloV).

Asimismose continu6 el trabajo end Bodega de Liticaiendoel area masgrande en el Parque
Nacional de Tikal y en todo Petaonde se resgurdatos monumentos Se distinge de otros
espacios porque en ellse guardan principalmente los monumentos de otros sitios de Petén
(Naranjo, Itzimte Polol, Ucanaletc.). Hay solo dos monumentos de Tikal (Estela 36 y Piedra
Miscelaneal67) y dos monumentos del area circunvecil@aHstela 1 de Uolantun y Estela 1 de
Corozal. En los afios 1980 y 9@ bodega fue visitada por Kaflerbert Mayer quien publico
algunos monumentos en lomlimenesde su se® dal & a2y dzy SyiiBadioc 9y
emprendi6 la catalogizacion detallada de las estelas, altares y paigdasificando lamayoria

de ellos (Barrios 2008).

Durante el trabajo en la Bodegi Liticase logré limpiauna pila depiedras cerca de la pared e
identificar 20 fragmentos tallados de la Estela 1 de Uolantun. Adessagdentificaron?2

fragmentos adicionales del Altar 1 de Laguna Perdida.
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Monumento Glifos Monumento Glifos

(+17-) (+7-)
1. Aguateca, Estela 6 + 11. Altar sin procedencia +
2. El Reinado, Panel A + 12. Monumento inciso 1 -
3. El Reinado, Panel B + 13. Monumento Inciso 2 -
4. El Reinado, Panel C + 14. Cabeza de Chaak +
5. El Zapote, Estela 7 - 15. Fragmento de estela +
6. La Amelia, Escai@eroglifico + 16. Fragmento de altar +
7. Tikal, Altar 13 + 17. Fragmentos dicos +
8. Tikal, Altar 20 - 18. Fragmento glifico +
9. Estela, procedencia desconocida + 19. Fragmento glifico +
10. Estela, procedencia desconocida - 20. Fragmento de monumento -

Tablalll.4. Monumentos de la Bodegiluseo de Ceramica Sylvanus G. Morley.

Otro resultado importante fue la@locumentacion de los bloques procedtes del Juego de Pelota

de Tikal Fueron descritos geralmente por Mayer (19914) y posteriormente los menciona

brevemente Barrio$2008). En total se documentar@8 fragmentos, aunqueno de losbloques

que originalmente se consideraba ata Tikal esmas probablejue procedade Uaxactun.

Figuralll.4. El equipo de trabajadoszdel Parque Tikal movilizando fragmento de estela en la Bodega de Litica
Fotagrafia Sergey Vepretskiy

Los trabajos de documentacién en el sitio argdgao se realizaron en dos pedios entre el 17

y 31 de mayg, las condiciones d®os monumentogjue se encuentrarexpuestos a la luz del dia

requirieronde las fotografias nocturnasisandouz artificial.En losdias 17, 18 20 de mayo se
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documentaronlas inscripciones da Gran Plazajel gupo del Templo Ill ¥emplo VI. Durante el
segundoperiodo del 27 al 29 de mayo, fueron documentadias estelas de lomplejos de

piramidesgemelasy el relieve de rocaaturaldela Calzada Maler.

Para finalizar el trabajo de campo se visito la Bodegamslecto Nacional Tikal, que contiene
monumentos guardados procedentes diferentes fuentesvgaseTablalll.7), asi comalgunos

fragmentos de la Estela 26 de Tikal.

Monumento Glfos Monumento Glifos

(+17-) (+7-)
1. Barrio La Ermita, Estela 1 - 24. Polol,Estela 3 +
2. Flores, Estela 1 - 25. Polol, Estela 4 +
3. Flores, Estela 2 + 26. ltzimte, Altar 1 +
4. Flores, Panel 1 + 27. ltzimte, Estela 1 +
5. Tikal, Estela 36 + 28. ltzimte, Estela 3 +
6. Tikal, PiedrdMiscelaneal67 - 29. ltzimte, Estela 4 -
7. Corosal, Estela 1 + 30. Laguna Perdidaltar 1 +
8. Uolantun, Estela 1 + 31. ltzan, Estela 17 +
9. Jimbal, Altar 1 + 32. Cancuen, Escal6n Jerdigb | +
10Jimbal, Altar 2 - 33. Cancuen, Escaldn Jerdigb I +
11El Zapote, Estela 3 + 34. Cancuen, Escalon Jerdigh 111 +
12 Naranjo, Estela 3 + 35. Cancuen, Escal@rerogliico 1V +
13.Naranjo, Estela 10 + 36. Cancuen, Escal6n Jerdigh V +
14 Naranjo, Estela 20 + 37. Cancuen, Escal6n Jerdigh VI +
15 Naranjo, Estela 23 + 38. Xutilha, Estela 6 +
16 Naranjo, Estela 31 + 39. Altar sin procedencia -
17 Naranjo, Estela 37 - 40. Estela sirprocedencia +
18 Naranjo, Estela 38 + 41. Fragmento de estela sin procedenq -
19.Naranjo, Escalén Jerdigtd XllI + 42. Fragmento de estela sin procedenq  +
20Ucanal, Altar 1 + 43. Fragmento de panel sin procedenc| +
21.Polol, Altar 1 + 44. Tikal, Blogues de Juego de Pelota +
22 Polol, Estela 1 + 45. Uaxactun, bloque glifico +
23.Polol, Estela 2 +

Tablalll.5. Monumentos en la Bodega de Litica.
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Monumento Glifos Monumento Glifos
(+7-) (+7-)
1. Tikal, Estela 5 + 10. Tikal, Altad -
2. Tikal, Estela 7 + 11. Tikal, Altar 6 -
3. Tikal, Estela 10 + 12. Tikal, Altar 7 +
4. Tikal, Estela 11 + 13. Tikal, Altar 9 +
5. Tikal, Estela 19 + 14. Tikal, Altar 10 -
6. Tikal, Estela 21 + 15. Tikal, Altar columna 2 -
7. Tikal, Estela 22 + 16. Tikal, Relieve de roca +
8. Tikal, Estel24 + 17. Texto de Templo VI +
9. Tikal, Altar 3 -
Tablalll.6.Monumentos en el sitio arqueolégico
Monumento Glifos Monumento Glifos
(+7-) (+7-)
1. Anonal, Panel 2 + 4. Estela sin procedencia +
2. El Zapote, Estela 4 + 5. Fragmento glifico 1 +
3. Uaxactun, Escultura - 6. Fragmento glifico 2 +
4. Uaxactun, bloque glifico + 7. Fragmento glifico 3 +
5. Jimbal, Estela 1 (fragmento) +

Tablalll.7. Monumentos en ladélega del Proyecto Nacional Tikal

Lectura y Analisis de las Inscripciones

Dado que uno déos objetivos principales del Atlas Epigrafico de Pekase kra el inicio dé
corpus de las inscripciondsidaspara Guatemala, el analisis preliminar de los textog/asa
documentados empezduranteel trabajo del campo y continudurante los meses de junio, julio

y agosto. Sin embargo, la gran cantidad de las inscripciones jeroglifica®sleitios que estan
resguardado®n las bodegas del Parque Nacional Tikal impidio la lectura total de todo el material
recolectado. Por lo tato se decidié concentrar el trabagmobre las inscripciones monumentales

de Tikal y los sitios del area circunvecina (Corozal, Uolantun, Uaxeiztyn

La documentacion fotografica permitic mejorar la lectura lgy traduccion de muchas
inscripcioneslo que ayudo aredibujar o mejorar los dibujos lineales de las estelas y altares
elaboradas por William R. Coeldéuseo de la Universidad de Pennsylvania en los afios 50 y 60.

Pam el presente informe se presentérs dibujos ddineasolamente de los monunmtos nuevos
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0 no publicadosnteriormente, dejando la mayaride los dibujos de Coe pala ilustraciéon. Las

correcciones y algunasmmbiosgue el proyecto realizée describen en los comentarios.

Hace algunos afios el Beliaev, badgndose sobre el texto de la Estela 31, propusa nueva
lectura del glifo emblema de Tikal corK®Ken vez deMUT. H antiguo nombre de Tikal debari
leerse Y dz] dzQIf E Y 8ir| elzddrgopara no crear confusioen el presente informe se

emplean amba variantes; KUK / MUTy Y dz] dzQf . k a dzi dzQf
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Las Estelas y Altares dekal delClasico Temprano

Tikal, Esteld

La estela fue encontrada eregida erAlerépolis Norte erfrente de la Btructura5D-26-1. Jones y
Satterthwaite (1982), sugieren gie es una posicion secundarH lugar de su ulgiacion original

es desconocido wlparte superior se perdié. Actimente se ubica en el Museo d#ita.
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Figuralll 5. Estela 1 de TikdbibujoWilliam R. Co&omado de Jones y Satterthwaite 1982.
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Transliteracion

(PADY Q! -Q K (pBHQ Q! b @AS)Y Q! 2(hBE)R-MWAAHBNALY QL | (pAG)yE-Q -k
(pB6)ya-Q! WE BYXQ L | KpA7) ja-W! ¢KIQ(pB7) TZUTAi (pA8) Q@2 L b! | Y il | Q.
(pB8)yi-la? (pA9) SIYALHANNaY Q! 2 (pALQQ ! -ti (pB10)YAXY Q-PALAWRPALL)YAX
KUK/MUT(pB11)CHANna-/ | Q9 9 Qb

Transcripcién

6GSEG2 RN REOYVBY 1 YOLEBEAAT QA YKéylel s ¥ QRK Y
W @KW dzKk (1 diid-bd®igel Qdi  IQophelka / KFEQYy YQFEgAAE Q
Ydz]l ©dzQf 8 k adziwdzQf 8 OKI Qy OKQSSy

Traduccion

6GSEG2 RSAGNHZAR20 X fI Ydz2SNI RAGAYl LE !ySy Y
d832NJ RS tF ftFyll RSt 5A2a RSkatuf Bio WajilCha2 ¥ Y
YQFE gAf LLXIYSARY,ZuEMIRG alta d& yEk

Comentarios

La fecha de la inscripcion puede reconstruirse por la mencién de la terminacion del segundo
katunen pB7pA8. Es improbable que eso refiere a la terminaciéon del segkatlm del noveno
baktunen 9.2.0.0.0 (15 de mayo de 475) porque énieS (G ASYL]2 &l NBAYlFo6l Y
GFryG2 RS6S NBFSNANBRS | nn F32&a RSt NBAYIFIR2 R
{S3gy ftF ONRBy2f23aNlI RS tF 9aiGdStl omX &adz Sy idNER)

(27 de noviembe de 411), entonces el evento mencionado en la estela 1 sucedié en 9.0.15.11.0

A

pA4pB5.1 QdzKdzZf QAEA]l QLE Q! y-&ylahid réferendia a@dteyhbnibfeo y I ¢
femenino en el corpus de las fuentes de Tikal. Aunque esta mujer no llglifoetmblema de
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Tikal, el uso dettilo honorificoQ ! y I | K 0 y ld identifiza dérfioinekbro de Winastia de

Tikal (Martin 2003:19, 442, Note 27)Aunque la traduccion de estditidzf 2 02 Y2 &St Rd
f 32 RSt 5 A atativaReS tleo §ud este aftlfivo ésé&néalogoa otrostitulos reales

que fueron usados por los reyes mayas junto con glifos emblefnas|( / Kedz#lSdDjg,

1 QdzK dzf Y énlCgraéicdiyyQ® I 6| (i Sed X@tdn et)A v

PAGPAT.y-F Gy | I 2 ¢ i X)X kKayfras® identiidaialsefiora Ix Unen Kawil
comoesposad&F | Y242 WI {1l Q2Y YdzZK 602YdzyYSyiS 02y 20AR:
[ FyT I RFENR2&E 0 Znghidh&onduiSto lasSi@rashbaas Ota Sy oty d LE !
deberia ser la madre del Yax Nun Ahin | {3@8), el primer rey de Tikal de la dinastia

teotihuacana.
pA9pPB11.QdzKGA | FE YQAKY t2fl ¢ |, lcEom¥ deinosuaieandre a dzii c

Tokovinine (2008), esta @S Sa dzyl G Fs N¥dz | (2LRYNYAOI ¢ SEI

esta representado en la patasal del frente de la estela.

48



Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Estel2

El gran fragmento superior de la estela frecontrado por Maler en 1905 en lar@polis Norte,

en frente de la Bructura 5D-26-1. El fragmento iferior se esculpié de nuevo y smconto

como Altar 15 en la Gran Plaza. Actualmente se wnaal Museo deilica.
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Figuralll 6. Estela 2 d&ikal.DibujoWilliam R. CoelTomado de Jones waterthwaite 1982.
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Transliteracion

(pAl)...-...-...-... (pB1)... (PA2)...{KAWAK.DOBLAD@pB2)NAAH?-... (PA3){GI} (pB3)MIIN?
KUHKAY-22 9 Y(S2AK) ...-... (pB4) Qai? (pA5) Q9 1Y.QL | b (pB5) K-Q K b -BAHKAM?
(pA6) Q-BAAH (pB6) Q-@Z2-na (PA7)WINAAKI | | Q.  @B7YW&.2 (pA8)3-... 15... (pB8&
pB10?) bloques destruidos

Transcripcién

LY EFK ddd aAiAy -DdOEYDOMBA QO KOL B o @o\0ndzKyBQdz | K¢
gAY K4 @OQIKSdaE & PDd K2f | 2dz2Qy PP D

Traduccion

..eldostDLé¢ X Sf RA2@uadiadsSludiéghacacRE INBERNET ¢ O0KOX o

la diosa Ix Unen Balam. Esto es su ... del sefior de pkeen, el rey vassallo de (?) ..., 3 ...y 15

Comentarios

El texto esta muy erosionado, pero al parecer contiene la lista de los dioses patrofidsatde
parecida a la lista en la Estela 26. De estas deidades se pueden recgliotely 2 a2 a DL € X &
de NarizCuadrade; Lucignagac 9 & (0 NSt f | € = dzy 2DRRES & 22tal NJ il YNBRa2
(véaseEstela 26, pA9) y la diosa Ix Unen BakadageEstela 26, pA8)

PAGPB7.Q0zl I KPP G AY | I-4.KIGI9Q0 2QISE&l & d2 PP ®atuR 8If &S 3+
NEeé glraalftftz2z RS 0KUO oddéd 9aidl FNIaS LINBoFOES
de la estela para sus dioses. $ulo esg A YV I I | KI 10Q@&f QlaSdSI32 hRdurR 8  JINEB Y S |
significa que estaba reynando por menos de 20 afios. Su nontbse preservopero por el
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SatAatz2 RS I SaasStl R S 0tABg) IEI bdBANPB] due énipieza ¢ok | Yy
@l aal ftilcaparetet ® 9 f

signo silaico ya podria ser parte deltiilo yajaw2 S& NB &

en la Estela 28 que es muy parecadlas estelas 1y 2.

51
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Tikal, Estel&

Originalmente estaba eregida en la Terraza Noda frente de la Estructura 5B4. Las

excavaciones debajo de la espiga revelaron un escondide (Ca. 53) del Clasico Temprano.
Actualmente saibica en el Museo ddtica.

Figuralll.7. Estela 3 de TikaDibujoWilliam R. Co&omado delones y Satterthwaite 1982.
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Transliteracid:

(Al)tzi-kal | | (B1)9-PIK(A2)22 Lb! | YI(B2IXH ! | A3)mi-WINIKB3)mi-Y QL b
(Ad)ta-CHANQ ! WAA1B4)yi-Y Q-NAL?(A5) 17-HULli-ya (B5) Q-82X-li (A6)X (B6)20-9 (A7)
13Y Q LOsiya (B7)QR YR (A8)Q-TZUTZva (B8)Qd31 ! | @9). h [ h¢QhQUun! W! 2

(B9)X (CL)W! (2blK¢ (RT) CHAKTOKQL / | (CR)NAAHBNALY QL | KO2YMAM (C3)
CHAKTAHNna (D3). h [ Hasyy (CA)tzi-Y Q-BAHLAMDA4)SAK/ | | 2 9CEPYALD5X (C6)
Q LTZUTANIK (D6) QtzL / | @i I(@7)a-X-ma (D7) PETX-/ | Q L(C8) YX LCHITAM(DS)
Q 9 1XOOK

Transcripci:

¢T AALTKILF Q0 o02f 2006 LEAYdZEG K 2zO8/A YKHFHH {0 YA K 6AYAQ
Kdz] f I 2 dzQK/ dzdkEdzE Y fA eaX2@@AQN | K dzdzE £ | 2 daliy dzivi @deadiEG o 2 &lzQ & |
KFEFF Qo6 o02ft2Qy G QlF 10dzodzA 8 QF 2F ¢ X Vi@dngm CGhaki 1 QX
T Ky .2t Q& ¢1T A1 QAMYE . X KYI -y & D@ iOREA S Qg dzd@dY LIS
| KAGFY Q9Ko - 221

Traduccion

La cuenta del tiempo es nuewaktunes,dos katunes trece afios, cero meses y cero dias,el

RNI n ! 2l ¢ é&onlaéofoaRiecsieterddas desde que lletgrcera lunacion, ... [es su

nombre], 29 dias, el 13° de Kayasidice, @ terminé el decimotercer afio, el sefior de muchas
ASYSNIOA2ySazs ood [/ KFE] ¢21 LOKQIlo|(?) deLGhak T&éhh R dzS
.2t Qe ¢l DR QPFdzBEOKNY¥Z2 RS oddd aS5S32NlF LE ¢1 dzii
Xok

Comentarios

[ I FSOKI RSt Y2ydzySyidz Sadat SaoONRGF Oz2y fI {SI

marzode 4889 & St LINAYSNJ Y2y dzYSyid2 ¢®8. / K1 ¢21 LOKQ
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pA9.0 2 f 2 Qy (1 QF dudgdmdazfaBuccian @ lesdelitidzt 2 O2Y2 St &S532N
genet OA2y Saé¢ Sa I YLEnke l0sSpigifiStas,s® Sdnifichdd 2odavino esta
muy claro. Es muy popular en el Clasico Tempranasado por los reyes y por los miembros de

las casas reales

pBOpCLl. X WdzQYy ¢ 3L GIly@XoNBE RS [/ KI frecedidpor doStkuds { L LL

honorificos
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Tikal, Esteld

Originalmente estabarigida arriba en la Terraza Nortenfrente de la Estructura 5B34. El
fragmento 1 déAltar 1, estaba alineado con la estela, el fragmento 2 estaba aproximadamente

alineado con la estela lisa P2. Adtnante se ubica en el Museo d#ita.

Figuralll 8. Estela 4 de TikaDibujoWilliam R. Coelomado de Jones werthwaite 1982.

Transliteracion

(A1B1)tzika-l | | -RAXY Q [(AR) 5-KABAN™ (B2) 7-Q! . LCWIKD | Qd(A3) 10-YAXY QL b
(B3) Y Qafia-3-YOR | | QbQ-@AAH (Ad) JOYja (B4) Q! WHi 2rAXb ! Qb! | LAS5H
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NAAHBNALY QL | (BE)yalQ! WY ! [ h QE\6)SIHaja-Y'Ql 1U& ! | -ga(B6)..-
ji:yayaQ! WI-¥ QIQA b d

Transcripcién

GTAALKEEF Q6 | FE1 QA VK dgdz@y Yil 108 dZQ Y dz] I B GA YrbhAh@IAKY | &
joyaj[ti] QF 21 A€ . F Bl Ibrmyyl {QUIVEAMKYRIOK2 BYiSQ {Agla Y
KFEF Q0 A A& gdAA ADED OB

Traduccion

[ I OdzSyidl RSt GASYLR o6le22 St &aA3dy2 _FE1QAYy:s S
FE1QAYZ Fdz8 | Rl £ butd éreeNRinato YRXSNUNIAKB, 2| déeBdall &4 = &

lago del Dios del Sol, elsadlode] | f 2 QX&886Q Y QI K| Qde.wyue atge.a S a LJdzS

5

Comentarios

[ FSOKI yoMT PHdPMcOMT p YIFEOLY wmn | FE]1TQAY o6mo
introductorio de la Serie InicialLJSNE O2y G A Sy S az2ft2 € wdzSRI /€S
RS fI b20KS¢®

B3B4a.1 QI Kf I 2 K dzdzE -baad lidyajRifiz04Q § Ic dAférm@adzle entronizacion
SEGSYRARI a¥dzS |GFRFE fF O2NRBYl RS G(GNBa K22l &as
Clasico$ YLINI y2d a[+ O2NRBYyl RS (NXa K22l a¢ Sa St a

A5bB5.6 | EF | f | 2dz2Qy -K3 H-EQD A Aas oot mhaids Mdidrant® la temporada de
campodemuestran que esigno principal del probable miero de distancia en A5b és! ! .Q.
Esto concuerda con la silapa posterior que se usa para deletrear el sufijg con los afios y
katunes Aumue el fin de la inscripciéestamuy dafado, es probable que el verbo que sigue al
namerode distancia esiyjiiyy el pasaje completo refiere al tiempo ocurrido entre el nacimiento
de Yax Nun Ahin y su inauguracion. Si tal es el caso, el nacimientox déulvaAhinpuede

ubicarse alrededor da61.
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Tikal, Estel&

Oroginalmenete estaba situada en la Terraza Ncetérente de la Estructur®D-32-1. Maler la
encontré muy fragmeratda. B 1921 Morley buscé por ns&ragnentos y encontré la base de la
estela en su lugar original. Las excavacionek Rieyecto de Pennsylvaniadescubrieon
numerosos fragmentos adicionales, algunos de ellos tadlgdones y Satterthwaite 1983).
Actudmente se ubica en el Museo déita. @atro fragmentos adiconales estan resguardados

en la Bodega dPennsylvania

Figuralll 9. Estela 6 de TikaDibujoWilliam R. CoeTomado deJones y Satterthwaite 1982.
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Transliteracion

(A1) zikal | 1]Q@A2) P-PIH (A3)42 L b! ! YI(ADns-l ! | @5) mi-WINIK (A6) ni-
Y QUAT)13-Q! WA*gAB)yi-Y Q L3HHULya (A9)NAAH... 209 (A10)18-YAX{ L | h Qa

(By1)Q-8 I-yR (Cy1)... (By2{MANOINAAH{FLORYGI} (Cy2)... (By3)Q Lkye-Y Q [CP3)NAAHB
NALY QL1 b L/ |
(By2)KUY?

Transcripcién

[T AALKF I QOKIoWY f 20y HIARF VY RE ¥ ADWKRdzZIEKQY @AY QI 21 ¢
[Q-dzK 9zd&Q gzdzE f | 2 dQyEh e A GREL | f | 2dz2Qy |, I E&AAK2QY

QlF QF f | & [y I-(KLOE[I-,H.“[Y(H\)WK)[)\ OK
Kuy
Traduccion

La cuenta del tiempo eskaktunes 4 katunes cero afos, cero meses y ceragliel dia 13 Ajaw,

. A K1 Qdoy'la @rdna} 13 dias desde que llego la primera lunacién, 18° de Yax ...
...asidice, ...sefioraJx2 { QAYy >~ fF RdzS3F RS I 32 RSf 5A23a RS

... buho ...

Comentarios

A1-A10. El texto completo no puede reconstruirse debido a la destruccion del monumento. Dos
fragmentos délado izquierdo permiten reconstruir la fecha de Cuenta Larga 9.4.0.0.@n318j

Yax (18 de octubre de 514).
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By1lCy3. Este fragmento probEemente es la parte superior tieostado derecho de la estela.
| 2y 0ASyS St y2YONB -BS of poNB XY KA R HII, R ghbk6] 6 ¢ @ i

Tikal despug de la muerte de su padr#artin 1998; 2003t8-21).
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Tikal, Esteld@

La estela fue observada por los descubridores de @ikl expedicion de Méndez, sin embargo
no fue dada a conocer hasta los trabajos de Teobert Maler. Maler encontré el mobtume
fracturado enpedazos y fotografedé solo dos fragmentpero los oloco erroneamente (Maler
1901Plate 18). En 1921 encontré la bade la estelan situ e identificO quela cara estaba
situada hacia el poniente. Las excavaciones de 1959 encontraron el lugar original del
monumenta Coe sugiere que fue-gregida en antiguedad cuando todavia estaba cotapf€oe
citado por Jones Yatterthwaite 19820). Actualmentese ubica en esitio, en la plataforma

entre la Acropolis Norte y la Plaza Mayor.

Figuralll.10. Estela 7 de TikaDibuo William R. Co€lTomado de Jones yaterthwaite 1982.
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Transliteracion

(A1) QBIBAH[I-Q ! FABEMIIN?-KUHKAYQ 9 (A%) ? (A4)..-KUK/MUFa-Q! W[AB)CHAK
TOKQL / | @6)NAAHBNALY QL | PAD)QRZUTZi (A8)ta-2-Q ! WP"{B1)18MUWAAHN
(B2)Q-CHABji-ya (B3)MAM (B4) (B5) (B&R-tzL / | ZB7)(B8Y Q LCHITAM

Transcripcién

QbaaHA f |@ARY YdKlle& Q91Q odd Ydz d@fzt kK GybikifdzQY Q AQK
QAT dzii T dzdz2 G+ OKF Q QI adhabjiyét EF 1t I 2dzQy adzl | Ky Qd

Traduccién

B Sa AYLSNE2Yl R2NJ RSt RMugédnaga98atlBEt RS DOHMARS
/| K1 ¢21 LOKQF{1 LLLZX StdespudzFetnin®[BlBekdtunBReldaSt 5 A :

2 Ajaw, 18° de Muwan, lo ordend abuelo ..., el hijo d&&n Chitam

Comentarios

La fecha de Rueda Calendérica 2 Ajaw 18 Muwan corresponde a la Cuenta Larga de 9.3.0.0.0 (30
RS SySNR nop0d® 9& fIF GSNOSNI SadaStl SNBIARI |
tercer katun. Es imprtante que aquel ritual de terminacion del katun saribuyano al rey sino

a otro individuo.

AL-A3.Q-baalA f QA QW Y dzKaf & 4Q AYLIS NE 2 ytia Be2Ndjiz R@atradR A 2 & @
Luciernga-9 AaGNBf t I ¢ d 9f NA G2 RS impotddiesiertlyidaRtaaNde S NI dz
los mayas del peavtlo clasico\(éaseHouston y Stuart 199897-300). Durante los reinados de

YQIY | KM8)YW Koflpy 2] L8NS t¢mad de impaisprnador son bastante
O2YdzySad ai Syl NI ana¥DioyJagudt BEdY FYNI AYVORYSRNE 22 /| K Qdzg | ¢
MOUSYX adz KA22 [/ KIFI1l ¢21 LOKQI] -aky XdABBNARAYRODG
Nariz Cuadradaluciérnaga9 a NSt f € 0 ®d 9 NI dzy aSNJ 24206 NBy Il i dzN.
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A A

losgif2a y2YAYylFfSa RS a. Saidbhl2aBR b ISNIAIG £ /0 dZIORNRIZR Iy &2
propuesta de Albert Davletshin se I@dlIN y el glifo de cabeza de luciegg KUHKAY
identificado por Luis Lop&2005).

s3-A4.d DD Y dz] dzQf. Esta partdzdede@ifilos €ehleS Ipasece contener el glifo emblema

de Tikal, pero en este caso tenemos un glifo adicional que representa una cuerda. El mismo signo
aparece antes del signo principal del glifo emblemardal en la Estela5 (tambié con Chak

¢21 LOKQF{1 LLLOAdE KS\vy2If L E9 & (29 f Notey24poEatepiekiddé lan 1 n o
Estela26 el mismo tulo aparece con el prefijo femenino escrito condbE{CUERDAka-

KUK/MUT EIl signoka probabemente sirve como complemento fonético para lggama
{CUERDA}
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Tikal, Estel®

La estela fue documentada por Maler en la Gran Plaada fila norte de monumentos (Maler
1911; Jones ySatterthwaite 19821). Las excavacioseposteriores no revelaron ningu

escondite. Actuahente se ubica en el Museo d&ita.

Wil
S

LT3

b

L
&y

> )

Figuralll.11. Estela 8 de TikaDibujoWilliam R. Co€lfomado por Jones \aierthwaite 1982.

Transliteracion

(AL) Q-BAAHQ ! AB)12-Y Q (AB) CHUWAAJPA4) WAW? (A5)NAAHBNALY QL | KAB)Q R
TZUTZi (A7)ta-7-Q | WA pA8)yi-YIH?Y Q-atB1)8-? (B2)Y Q4ap-TUUNNI NAAHZ | | €. K
(B3)WAW? NAAHBNALIa-Y QL | (BU)haQ A-... @8k T-RG! .(B6Y®DLI/ K YEI) Y O
QdzH O | Fb -ya¥ Q (BB)YAXQ 9 1XOOK
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Transcripcién

Q-baaHil] QF Qy [ 20Kl Q YRREAF | KK gzé If | -&i ki gdxdBK QA K dz)
CAKLQAYLEE g1 EMWaw(D[QRY | I Koty dzdzyY GREdfhi TDIKIQ &K | apdidd  YOIA
Y QdzAi @ Q®dizdzZQy QLE 21 QAYy I E Q9Ko - 22]

Traduccioén

H S& AYLISNE2Y| R2NJ RS wmMH Y Qlago dél Riogdél 8oy desphég A OK 2
se terminé [el peodo] eneldiar ! 21 63 | AK] QAYylIf wSadl Oz2y ¢t
SaasStlr oo Y Q AlyagoQdkl Dibd dél Sol| $€ su R dkS .3 han®Risquierda ...,
YQAYAOuai@®RB QI  SO2NRYyl RS aS32N}F LE , 21 QAY I

5

Comentarios

La Estelé pertenece al grupo de estelést I YI Rl & G¢SadStla R@eenl aisy:
realidad represerdn el rito de impersonador.ska estela sigue siendo uno de los monumentos

mas problematicos de Tikal. Aunque el tega relativamente bierpreservado todavia nose
puedeidentificar la fecha con certez Jones y Satterthwaite (1982) originalmente sugirieron

la fecha 9.3.2.0.0 7 Aja8 Muwan (19 de enero de 497 el glifo en la posicién deaabno

es parecido a otrogjemplos del me Muwan y el peddo de dos afios nunca se eetaba en

Tikal como finde pe2iR2 @ | RSYt 42 Sy SaidsS G(GASYLRZ2 NBAYI O
esta en la estela. Simon Martin y Bliki Grube (2000-44) demostraron quéaaberalavariante

zoonorfo dSf YSa Q! y A geroonthguna @eé WS fechag gue rekdltaron (9.0.2.4.0,
9.4.2.4.0,9.6.14.17.0) era el fin del pedo. Stanley Guenter (20027-100) sugiri6 otra
interpretadon. Segun kla estela marca el fin del pedo en 9.7.0.0.0 que requie modificacion
dehaabRS y | o® 9y SaidsS OFLaz2 St 3J206SNYyI R2N NBalLkR

AL-A3.Qbaalil] QF Qy [ | 20K I 1 8Y (BAaA yA Y LBSOR&I2lYa R2 NJ RS mMHu Y
caso la formula de impersonador no corresponde a la escena representada. Este tipo de baston
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

&
D’
w»
ax
>

RS GNBPa asSO0OA2ySa as dzalol OdzyR2 f2a N
aqui esta imersonando & 5 A 2 & | LWI T Ndzl YNIyRRS € @

B4B6.K| Q@ AR THDNIOE Pdd -¥MGA BEA AKz W@d] RS ddd YIy2 A
Este pasaje esta dafiado pero sin duda contenia la referencia de relacion entre el gobernador
YQAYAOK 2F g & 20NB AYRAGDA Rdz2esqde fusfa My pateby A OK
que secomprueba por el glifo de un g&ro con plumas (posiblement¥ Q ), @2 lleva el
protaganista de la estela en su cinturéen la espalda. En la iconografia maya los nhombres en
cinturones frecuentemente refieren a los padres castros (Houston $Btuart 199835, 86, Fig.

11.11).

El bloquell T-RS10.T[QBQB &t I Y yi2é 0A T LJaEABNRS v O 2tyldioNdnie § 02
parte de las frases nominales (elgi[QB QI 06 YQXAEKYATKY 2 Al |jdzA SNRI RS

B7-B8.QzA QK dzdzQy Q8 Ko -@ $@iighde ld cBronadesefibr LE , 21 QAY | |
- 221 étdo GREQ KEMEDIYS NI £ YSY S  a §iefiere 8 INSR&tesards de bstal02 NP y |
muy alto quienes probablementguardabanla corona reh Parece muy probable qué QA y A OK

Y Qdz]l Q LISaAditeStiKaGaN Isu hijo lldgaser rey. Staley Guenter (2002:105) sugerie

Saidl Fs NXdzZ I NBTFA S esio cort@dicgldeddk 2 | g YA AY?2
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Estel&

Originalmentela Estela 9 estaba eregida en la Gran Plaza, en la hilera n@ttesanonumentos,
a lado de la &ela 10 (Maler 191; Jones y Satterthwaite 19@3). Fueuna de las primeras

estelas de Tikal dibujadas durante la expedicion de Méndez y adalen Europa. Actlraente

se ubica en el Museo dética.

Figuralll.12. Estela 9 de TikaDibujoWilliam R. CoeTomado deJones y Satterthwaite 1982.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transliteracion

(A1) TZUTZvi-ya (A2)2-¢ QVIINAAKI | | @3)ta-4-Q! WA*EA4)5-10-WINIKwa (A5)Q-tizya
(A6) Q XGLIFO.DE.ALA} ta>CHAN?(AB) ta-1-CHAN™ (B1) Q-®AAHIi (B2) Q! -tu (B3)
Y Q! 1..Y(B%)CHUWAAJ®BS5)NAAHBNALY QL | (BB)Y D LCHITAMB?)Y Q LKUK/MUF
la-Q! Wi 2

Transcripcién

GT dzi T 6888 6 OKF R KI I Qo [KBRAsIOBIAGYA Q! Wdw s KA @ OKI Qy
| KI YolQ&AE QF QY  YUueIKH KD yardid Y GKAdKay! ARGBRY d2Y @20 Kk K fa {4
Ql 2l ¢

Traduccion

Termino el 2%atunen el dia 4 Ajaw. 5 dias y 10 meses dauge esto sucedié hasta que valo
de cielo enel dia 1 Chikchan.fE Sa AYLISNE2YIl R2NJ RS YQI K1 Q ®¢
LYFTNF YdzyR2£0X St RdzS32ChRatnfel divinadey diRTéél 5A2a RSt

Comentarios

ALA3.GT dzi T 6-4 826 OKFE QI K I Q@& G EINY O KatyiSP! 8B RN n ! 2
fecha de la terminacion de katun es 9.2.0.0.0 4 Ajaw 13 Wo (15 de mayo de 475).

A4A5.ho[K STEg 2d2QNA | - QuizKRMIAR & wmpneSEE2S & dROSRRS ¢ { S
el numero de distancia como 10.5 afiadiendo una barra aréidad de meses. Si se cuenta 10.5

hacia adelante, se llega 9.2.0.10.5 1 Chikchan 18 Keh (6 de diciembre de 475). La fecha de
tzolkin 1 Chikchamstaen A7.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

AGA7.QR D DR G OKEXKT Al 2p8S@gXissdy RNI M / KA1 OKI yé
la frase verbal en el bloque A6 usando los textos de la Esteladéddyl 2 YO NBE RS ¢ A1 |-
contornos detercer signo indican que a8, mientras el segundo glifo es muy parecido a signo de

ala.

68



Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Esteld0

LaEstela 10 fue una de las primeras encontradas por la expedicidviételez. Uno de los
dibujos de Lara presenta este monumentaMéndez 1955) Sedin Jones y Satterthwaite
(198225), el dibujo es imaginativelos glifos sobre la cabeza de la figura principal (8 Manik) son

del lado izquierdo. Actualmente se ubica en el siio la Plaza Mayor.

El estudio de kafotos nocturna demostré que el ordén de los bloques en la publicad&dones
y Satterthwaite (1982Fig. 15) es incorrecto. Padar un orden correcto se propored siguiente

esquema (JSJones y Satterthwaite 1982, AERtlas Epigrafico de PetéRase)l

Figuralll.13. Estela 1@le TikalDibujoWilliam R. Coelomado de Jones yaerthwaite 1982.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

JS AEP | JS ‘ AEP ‘ JS‘ AEP ‘ JS‘ AEP ‘ JS‘ AEP | JS ‘ AEP‘ JS ‘ AEP
Lado derecho Reverso Lado izquierdo
AlBl Al El Bl F1 C1 Gl D1 H1 El C1l C D1 Gl
A2B2 | A2 E2 |B2 F2 | c2 G2 | D2 H2 | E2 c2 |[F2 D2 | G2
A3B3 | A3 E3 |B3 F3 |cC3 G3 | D3 H3 | E3 C3 |F3 D3 | G3
A4B4 A4 E4 B4 F4 C4 G4 D4 H4 E4 C4 F4 D4 G4
A5B5 A5 E5 B5 F5 C5 G5 D5 H5 ES C5 F5 D5 G5
A6B6 | A6 E6 |B6 F6 | C6 G6 | D6 H6 | E6 Cé6 |F6 D6 | G6
A7B7 A7 E7 B7 F7 Cc7 G7 D7 H7 E7 C7 F7 D7 G7
A8B8 | A8 E8 |BS F8 | cs G8 | D8 H8 | E8 cs |F8 D8 | Gs
A9B9 | A9 E9 |B9 F9 | Co G9 | D9 H9 | E9 co |[F9 D9 | G9
A10B10| A10 E10 | B10 F10 | C10 G10 | D10 H10 | E10 C10 | F10 D10 | G10

Al11B11 | All Cl1 | F11 D11 | G11
A12B12 | A12 C12 | F12 D12 | G12
A13B13 | Al13

Transliteracion

(AL TZIIKI 1 1-Q! (A2)8-chiP” (A3)YAXY QHUUN;i?-ya (A4)CHAKTOKQL / | @6)haY
QA -/, Il QljaAb)tzi-kal ! | -©%Q L YAL)1-BTRUTZPIK(A8) 11-TZUTZIK (A9) 19-7-
PIK(A10)9-PIK(A11) 3-WINAAKI ! | @A12)11 ! | @A\13)2-WINIK(B1)?2-Y Q (Ci)?-..P"
(B2)... (C2)7?-HULZ (B3)?-Q | 1(&®3)?-MUWAAHN(B4CS5) bloques destruidos (BBAX?...

(C10)?-TAAK(DI-E1) bloques destruidd®2)Y Q !-‘I[UIS[N’?ni?(E2)ta-1-...D"A (D3)7?he-wa (E3)
Q-tizya (D4D6) bloques destruidos (E6)YAX? (D7)Ptzuja (E7)Q82 ! | (D8)ya-?-la (E8)
CHAK#a--CHAAHKD9) Q -¢W: Qdl SKRAAH(E9)/ | Qkadzl Q 9(B1D)ma-stla-Q! W! 2
(E10)7-la-ta (G1)?- ..°" (F2)?-YAXY Q [GR)?-?ja (F3)ma-swa-Q! W{GRB)yi-chi-NAL:la (F4)
KUK/MUTQ! W{G4)Q-@€HABji-ya (F5) CHUWAAJPG5)MAM (F6)yo2ke2le?-Q! W! (&6
yi-ta-ji (F7)BAHLAM(G7)MAM (F8)?-? (G8)8-3-WINIKiji-ya (F9) CHAKKa-ji-ya (G9) ma-su-la
(F10)QQ4iz(G10)7-{KIBP™ (F11)14YAX{ L | W@®I4)YAX/ | Qlja\(F12)? (G12)CHAKTOK
QL/ 1 QI 1Y

Transcripcion
GTAALTKFFQO QdzK 6FEF] / KAK @&FE 1QlfKdzdzQy2AA& |/
2dzQy OPPLIA] oOdzf dzOK (1 dziT LIA] o02f 2Qyfl 2dzQy ddPLI
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P | QKMzf A PEHEKARUZP K[textanedtrhidO]yax ...[texto destruido]ddd PDdDPE A K-
OKdzYwg I I 8y (tdxto debtr@itlop. coddak .61 Q¥ di dii dzdzy™ KIS QB dz(MgbirK B R A &K
destruido]... Yax... tzu[htz]aRdmxakK | | @b &bt / K1 bl ddd / KIFIF K]l QI
Q@KQSSQY al KBHADt dQP2hdOKdA EQROKNY f d¥ & 8zQ& | K & dzdd
chabjiy Chuwa& YI Y | 21 St #aaj Bah&uin dMam ... waxafhew] huuxwinikjiiy

KQlF Kl 2AA-QdzEll KazxI Qdd OKI ytl 2dzQy , I EAAK2QY @&l

Traduccion

La cuenta del tiempo [bajo el patron de] Luna, el dia 8 Manik, por primera vez se corond Chak
¢21 QLOKQF] LLLZ @& 7FdzS L% ¢uentpdsi tieyipo PoFjdNdd patkon del.J2 NJ L
Aguila es Xkinchiltun 11 calabtunes 19 pictunes 9 baktunes 3 katunes 11 afios, 2 meses y ...

dias, en el dia ... ... siete(?) dias desde que lleg6 ... lunacion, el ... de Muwaahn, [texto destruido]
primero ..o SEG2 RSaGNHzAR28 Sy St RNI oodr ddd RS o
ereccion de la estela ezl dia 1 ..., siete dias despugue sucedio ... [texto destruido] en el dia ...,

el ... de Yax... fue terminado el 8° afio de ... de]jChab | ddd / KI I K1 Z St RS ¢1 ¢
laciudaddeNB & RS al adzt @ 9y 1 RNFasxX Sy St RNry odod>
de Tikal, €lo orden6é Chuwaj, abuelal sefior de Yokel, lo acompaBalam Mam ... 8 dias y 3
mesesdesde que fue destruido Masul, y entonces sucedi6é en el dia 7 Kib, 14° de Yax, el hizo la
primerapedh 4§ SY OAl odd ./ KI{ ¢21 LOKQIF] LLL

Comentarios

ALA5.GT AALKEFF Q0 QdzK gl EF1 / KAK &l E 1 QIEfinkcidzdzQy 2 A A ¢
la inscripcion es muy inusualmpieza con el Signo Introductorio de la Serie Inipigdo no tiene

la Serie Inicial completa, solo el dia tdelkin 8 Manik. Jones y Satterthwaite sugieren dae

Estela 10 copiabla Estela 4 y los bloques que siguen a 8 Maon glifos G8 (A3) y la posicion de
haabmn , FE 2 | [ E]1QAY 0! pd.10&5.7 883a0iR 10 ¥dxN982)SRed A € | T
inspeccién de las fotos noctursaomados porel Atlas Epigrafico de PetérFase Ipermitio

reanalizar esta secuencia.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Bloque A3 empieza coMAXYy sigue con el signo de la masosteniendo una cinta, dicha
colocacion sin duda alguna se Q4 [ | Q. bs signos adicionalgy yanos dan el formante

jily (el sufijo verbalaj unido con la partiula deicticaiiy). Se pueddraduciré I E | | Qf K dzdzQ\
O2Y2 &L} N LINR YSWI (OBdzdzanS OaNBlyEEPI2 02 YLIdzSa d 2
RS OAyilé 2 aO02NRBYIlI OAsyé0 | dz%~a&ijJlLacddemR008)ALE I  O2
forma original de este verbo intransitijol QI { SaledeQefirazn la Estela 31 (bloque H8).

.t 21dzS§ 'n O2yGASYS St y2Yo NIS). RS corstkutcipryaxt 2 { L
1 QF f KdzdzQy 2 A A & grdmiitainente 2slgualcalldde @l Bstdla 31 QF t K dzdzQy | 2  {
I KF QY ).YQF 6 AAf

Blogue A5 empieza con el pronombre independiente de 32 persohaQue @ene el sentido
enfaticoo a TdzS St |jdzA Sy é& | B SAKA IRR NILBINA BSRB 208D 2.I6

verbo refere al evento con cual la inscripcion se cierra (G12).

¢2YFR2 Sy O2yedzyidz2sz SadasS LIareS RS 1 AyaONAKLX
en el dia 8 Manik y su primer rito de autosangramiento. En el fin de la inscripcién este evento e
fechado a 9.2.11.10.16 7 Kib 14 Yax (20 delwetde 486). El uso de la parila deicticaiiy en

&+ E | Ql indicdzu® gs& Jevelto ocurri6 mas temprano que el evamisterior. Por lo

tanto se puedeeconstruir la fecha de coronacion de Chak ToL OKQIl { LLL O2Y2 oo
p {2374 6mo RS 2dzyA2 RS nyc0O 2 d¢obH DMadkigmedT y a
GFNRFYyGS Sa YSe2 NILLYXONE MesaQsrfbglifiec$ éorrespir@eéSa) patadel

mes que se tienen el Glio Introductoriode la Serie Inicial.

A6/ o ®d [ | {@i&ENY & INBI ¢ ™ o vsm gamadtadiafeckdannigtdrisad®8.11{2.?

La e@osion muy severa del texto del reverso no permite reconstruir la posicion exXdotdey

(19371938)propuso9.3.112.6 4 Kimi 9 Muwan, pero laspeccion del bloque C1 que cenia

el dia detzolkinmuestra wno o tal vez dos puntos. Se esk& acuerdo con el mes Muwaporque

el signo déhaaben el bloque F&s evidentemente la cabezaldejaro predador muy pacido &

logogramaVMIlUWAAHNen la Estela 15. Las fechas posibles caen entre 13 y 29 de enero de 506.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

B7-C10.00®d ®PDPAAKZ2 QY OK di¥xtoadestrsdy] ...taak LEBIbBGUESBET 6 D¢
contenian lafecha de Rueda Calendarjcke la cual solo se preserWds elementos dehaah A

juzgar por los restos dleogogramal L | heDmes debeki & SNQL K QB YaK@IOEYA A K2 QY
Sak{ I 1 a AKk(YK | | a)ADegydiadamente el nombre dedlividuo quien ascendio al

trono en esta fecha no se preservé&l bloque C10 contenéhlogogramal AAKpero sin contexto

su sentido aquio es claro.

D2E3. QF f O dzdzy KIS Q@& dzSKIRMRBIKsdy] RIGlia L L., si@eidiad desmués y
qued dZOSRA3 ¢ ® [ | S NER-BEIAysDYD6 Befa edtadrase sint c@ntfodpSra esSlaro

que se tiene el ndnero de distancia de 7 dias que cuenta hacia adelante.

D6D9.d PP | | E & dwhxaldK | dzafxolb da6f 2/ KQld4 bl ddd -d Ky | Kf| RN I2
St odd RS | EDPPDP FdzS GGSNX¥AYIR2 St y6 |32 RS o
Rueda Calendéarica no se preservd, se observan solo resthaate(, | E & AoK 2 CEY). BIA A ¥
evento es un rito de terminacion, pero anecer noera de un peddo calendarico sino de ocho

afios de estar en un oficio o en una posicion. El verbo pdsittzajesta erosionado pero

parece estar escrito con un variante arcaico de sitabaero el sigo diacritico de duplicacion

estaomitido, por lo tanto su transliteracién eomo'?tzu-ja.

9f LINRGF3I2yAaidl RS fF ¥TNrasS Sa [/ KFEl bl ood [/ K|

cuyo nombre nunca se menciona en otras inscripciones.

E9D10.0OK QI KQK QSBI2y a |- K & dzQ f idSdbcidaldzdeNS & RS al adzZ ¢ @
Martin primero identificé la informacion sobre la guwa contra Masul (Martin 20036-17;
Martin y Grube 2000; 2002008). Nikolai Grube proporgue Masul era el nombre antiguo del

sitio de Naachtun, pero atualmentestahipotesis no esceptada.

E10F2.huklat ... ... L FE1-QARY T RNFaAX Sy St RNInimedds St ¢

distancia es claramente 7 dias, la fecha er-2dstalejos de ser clara.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fdse

G2F4.dd Dl 2 al KAQKMI {QI Yedz|gdzBid TdzSa deipdQ St QINSBRg RS al
CAlLFEEd 9f @SND2 LINR Y @delslitar enélpasiaoSSelcigas BSes €IS S NI
variante mas temprano conocido del glifischi-NALla, y-ichnalo ¢ I y 1S St ¢ > aSy LINB

G4G7. Q-dhabjiiy Chuwa& mam YokelXQ | 2 kitéaj Bahlam Mam- & [Slo orden6é Chuwaj,

I 6dzSt 22 St &aS32NJ RS ,21Stx t2 |02YLI 32 .LFflY
fue organizado no por Chak ThkOK Q' { LLL YA ayYz2 aAiAy?2 ddgpdlyR2a R
otro acompafiante. Se pienspie el prinero cuyos glifos nominales est&n los bloques F&6

SNI / Kdzgl 23X &aS32NJ RS [ 21StzZ [jdzZASYy LINRBolFofSYSy
abueloRS LE , 21 QA Y Z n¥rflasEstelnay 12 R 25. Sdlol sodm@m o & | 6édaS f &2

un titulo toponimico deajaw (para la definicion de titulos toponimisg su diferencia de glifos
emblemas completogvéase Grube 2005). Yokel puede identificarse eb sitio deAguacatal

(Huacutal) erPetén. La Estela 1 de Aguacatal fue eregida en 751 (9.16.0.0.0 2 Ajaw 13 Sek) por
YAl YQAYAOKZI & §Qudkgl RAFAAg 2 RS | 21Sté 6

El segundo participante del triunfo era Baldfam a quien Simon Marti(R00321) identifica con

St TFdzidzNRP O2ya2NIiS RS LE ,21QAy & St wmdpd NBe& |
G10G12.Kdzl ®dd OKIyf | 2d2Qy |, IE&AAK2QYy e$E RKIQIBOY R

CFES St O KAT 2 fF LINAYSNI LISYyAGSyOAl odmmérKl 1 ¢
rito de autosangreniento de Chakd{ L OK QI mentidnado gnddSnici®. dzS
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Proyecto Atlas Epigréfico deetén, Fase |

Tikal, Esteld 2

El monumento fue descubierto por Teobert Maler en la Gran Plaza, en la fila aboeste de la
Estela 13, parada con el altar liso P1ldnel®y Satterthwaite (19821-32) sugieren que fue re
eregida. Segun ellos uno de los dibujesEusebio Lammuestra una similitud a la Estel2, pero

incluye I piesprobablemente perdidoen la segunda mitad del siglo XIXctuamente se ubica

en el Museo deitica.

Figuralll.14. Estela 12 de TikadbibujoWilliam R. CoeTomado de Jones waerthwaite 1982.

Transliteracion

(A1) fzikal | | ]QA2) P-PIK (A3) B]-WINAAKI | | @4)[13]-] ! | @5)mi-WINIK(AB)mi-
Y QA7) [13]-°"0H Q1 WBE) & (C1)5-20 (B2) [HULya] (C2)Q-8z..-i (B3)13-YAXY Q (O3)
Pltzu2yi 131 1 1 (B4)Y QITPUNNi (Ad) Q-€HABi (B5) MAM-yo?ke-le-Q! WI(C5) QL -
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Y! [ h Q&é6)2Toe-Y Q(06)QtzL / | @& BK... (C7)... (D1)ya-YAHhi (D2) i T-gda
(D3)QHAKAMTUUNI-Ii (D4)Y ! [ h Q@DB)BARLAMDG)19-¢ % QKa-Y.

Transcripcién

[T QAA 1 KE | Q06 ] ooy I2IQK HriiaEl0 KB K2QW YA 0K8 [KAMZAET | & Az K
Ql 2L.K2 Q¢ Aluliy] Qbnuxdddf KdzdzEf F 2dzQy &+ E1QAy G171 dzi T
QdzOKI[@E L g€ . 21 St Ql 2l 6 QAayEr QKO 2yQ YdiidSaRlakaivtbibiil | (21 | O AK
YIf2QYl J@dz 2 B Qi ¥ B&lizQy

Traduccién

La cuenta de tiempo eslt8aktunes 4 katunes 13 afios, cero meses y cero dias, el dia 13 Ajaw ...

Hp RNI&a RSARS jdzS ftS3ds 1 GSNOSNI fdzyl OAsys
estela, esto ordend la nieta del rey de Yokel, sefialamtes L E |, 2 | YAKIZ] fd 2 (KALLOK
(1]

Y en aqueliempo fue plantada la estela de Kalomte Balam, el 19° sucesor ...
Comentarios

La Esteld 2 copia la &ela 10 en la escena y organizacion general de tgdm se fecha a un
GASYLR2 Yta GFNRN2 oO0puHTOo® 9f (GSEi(G2 YSyOAazyl |

Kalomte Balam.

AL-A7,Br. o® [ FSOKIF RS /dzSydl [FNBI dpéndmodndn ™
de 527.

B5. Rldnam YokelQl 2-lad I yASiGl RSt NB& RS ,21Sté¢od 9t
parentesco que incluyel nombre del abuelo especifiggara Tikal en el Clasico Tempragae
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

también aparece end estela3 y 17. En la estela 25 se tieakretrato de la efiora IXY QI K1 Q & P
quien tambié lleva el tituloYokel@jaw y era la hija de un sefior con el glifo nomiGdUWAAJ
6a5A2a IWWFdl NDdREFR2E 0P 9& LINRolofS 1jdzS €1 asS32Nn
LOKQIF{1 LLL & YIRNB RS arkekcon ebsitiddelyatutal (BguaSdtal) eddzS R S
Pet¢/ ® [ 9aGStl m RS ! 3dz OF GI f FdzS SNB3IARIF Sy
NE& RAJAYI2QdiRokél| 21 §F & o

D4D5. YI f 2 QY (i S[@dz.2If RIQWI REBz@Y YI £ 2QY(1SQ . I felixr SNI
.21 QAY 6 al NIORW quientlednabh el titmlonde iYumeracion dinastica.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Esteld3

Actualmente se ubica en el sitio, en la Plaza Mayoeviamentdue dibujada por Eusebio Lara y

publicada en el reporte de la expedicion de Méndez.

La numeracion de bloques en el dibujo de Williaoe QJones y Satterthwaite 198Rigl9) es
incorrecta.Los glifos del ladzquierdo deben leerse primero y despuél textoque sigue en el

lado derecho. Entonces, nuestfacorresponde da B de Coe y nuestfd corresponde #a A de
Coe.

Figuralll.15. Estela 13 de TikdhibujoWilliam R. CoeTomado deJones y &terthwaite 1982.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transliteracion

(AL)Q-BAAHQ! AB)Y Q! 4. MENAL?(A3)CHUWAAIPA)ya-..-ma ../ | QLAS)YMD ! b
CHITAM (A6) NAAHBNALY QL | b(A7) QzL / | @& KBL) | | ! ONAKla-Y QLI bL/ | 6
CHAKa?ya (B2)ka-KAAN(B3)Sldya-CHANna (B4)Y Q! 2 (B5)YALla (B6)..-Q L (B7)Q L -

Q! | -¥ DpBEBICHANPET2.-/ | QL/ | Q

Transcripcién

QbaaHil] QF QY YQI K1 Q odd bl / KdSRES | KOFOOY-YQRE Y A
VYAOKQLI Y | dzdzQy | t[[]/ KIF QY . ¥ @ @xrty QA K28 QLE Q! KAAY

Traduccién
HE Sa St AYLSNE2Z2YIl R2NJ RSILWOH N YUYIRI2 ¢/ 0K ddipdt d8 YO SyA
del lago del DioR St {2t > St KA22 RS ldzytf [/ KF1 .lF& YLy

| KAY YQdzl Q o0

Comentarios

la9adStl mMo y2 ftS@F dzyl FSOKI OFfSyRtNAOIF & L
Chitam cuyo reinado dwo desde458hasta 485.

A7-B3.QgzA OKQl Yy K | dzdzQy I f[j]/ /KK IQlY -¥ISE oWIAIRY2 {RAS2&lldzy | £/
{A@l2 /KIFIY YQlFEgAft LLE® [AYRI {OKStS ARSYOGATAO
1994: 7).

9f Yy2YONB O02YLX Si2 R-88){inkl@edoLparteKytambid@read & L L 6 |
Estela 26 (pARA4). Primeroposiblemente se le¢ dzdzQy I £ / Ky rifiere d uho dé ol Yy
avatares de la serpiente divil@hak Bay KaarSegundogs el nhombre comursldya-CHANna

YQ! 2%iydfl/ KI Qy . YQI gARA¢
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Esteld4

Originalmente la estela estaba situada en la Gran Plaza, en la parte occidental de la filaueorte.
reportada por Maler (1911:84) y despué@studiada por Morley. Las excawames del Proyecto

Pennsylvania no descubrieron ningdragmento adicional.

El monumento estd muy dafiadce $reservo solamente la espiga \pkrte baja de la insgpcion
(aproximadamente tresieas de glifos). Probablemente la estela tenia figurazlefiente y
costadosy el texto en el reverso. De la escena en el frente no se preservo nada, de las figuras en
los costados solse preservaron los fragmentos ties pies. Actuémente se ubica en el Museo de

Litica.

Figuralll.16. Estela 14 ddikal.DibujoWilliam R. CoéTomado de Jones y Satterthwaite 1982.

Transliteracion

(PBL)......... (pA2)10-...-... (pB2)8-] | | GpAR)Q-tizya (pB3)11-"
(pC1)... (pD1) ... (pC2) -WINAAKI ! | pD2) BAHLAM?(pC3)Q . W(pD3) NAAHBNAL:
YQLI bL/ I
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transcripcion

fF2dQy odd gFEF]l KIFIFQo QdzKGAA@ 0dz dzOK Db
PPDd GAYYHKRFBHQ Yol @ KEFPt YQAKYAOK

Traduccion

... 10 [dias, ? meses] y 8 afios desde que su&gio St RNI X

... katun[de Kalomte] Balam, el de ..., duefio de lago del Dios del Sol

Comentarios

Jones y Satterthwaite (198%5) sugieren quéa Estela 14 formaba la parte baja de la Estela 25.
paleografia de los signos (especialmdadorma de Q @&n pA3) permite ubicar la inscripcion
entre 9.3.0.0.0 y 9.6.0.0.0 que correspode a la fecha propuesta anteriormente por Tatiana

Proskouriakoff.

pD2pD3. Y I f 2RV IKEQ Yoy H @ KOYD (-G HWIAKZENOB® ..., dudiio 6> S
lagodes A 24 RSt {2fé¢d {A fI ARSYUATBAHLAME R REz NE 0
es correcta, es probablgue el protagonista de la inscripcion era Kalomte Balam, el consorte de

LE ,21QAYy 2 1jdzS§ O2NNBaLRyRS 02y St TSOKI YASy(
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal Estelal5

Orighalmente la estela estaba ubicaen la Plaza Oeste, al sur de &stiira 5D12 y al este de la
Estructura 5D-13. Maler encontr6 el monumeniopero no lo docmenté debido a la
fragmentacién En 1928 Morley hizo fotos de tres fragmentos grandesice fragmentos

adicionales fueron encontrados durante las excavaxiones en 1959.|l/henta se ubica en el

Museo de ftica.

[t

Figuralll.17. Estela 15 de TikabibujoWilliam R. CoeTomado deJones y &terthwaite 1982.

Transliteracion

(Al)tzikal ! | -©%QL AR)OIEPKK(A3)[3]2 L b ! I Y I(A4)[M]-l ! | @5)[mi]-WINIK
(AB) [mi]-Y Q I(AT) ta-2-Q! WA*ZB1) 18 MUWAAHN (B2) Q-BAAHQ ! QBB)Y QL | B4y |
MIIN?-KUHKAY Q (BSRGUERDAKUK/MUTQ ! WI(BBK.. (B7)CHAKTOKQL / | Q! 1Y
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transcripcién

GT AL 1KFEEFEQO GT A1 QAAY wo2f2Qy8 LIA]l wKdzdzE8 SAYLIl |-
GFEI1f L 2dzQy0 IYIdESD A K @MdRY Y QA KWdrlOKQ fa Akh ya deiddkQ fl & ¢
I KIF1 ¢21 LOKQF I

Traduccion
La cuenta del tiempo eslt8aktunes 3 katunes 0 afios, 0 meses y 0 dias, @ dia 2 Ajaw, 18° de

4 AYLISNB2YI R2NJ RSt -RucEriiaga. aFaNGBA 1 RS dodaNJ
CALTFE OKO odd /KIT ¢21 LOKQF] LLL

A

Muwan, &

Comentarios

La inscripcién en la Estela 15 epga en el lado derecho con la Cuenta Larga 9.3.0.0.0 2 Ajaw 18
Muwan (30 de enero de 495) y sigue en el lado izquierdo. Es una de las tres estelas de Chak Tok
LOK QL 1 -308) tledicaday en el din beatun 3.

B2B4.Qdzl F KOAf 68 QOF @K1 ¥ @ * K§OYI0 6k X LIF NI 2Bdtiade NaiR St R
Cuadrada Luciénaga-9 A G NBf t I ¢ @ [ RSARIFIR | ljdzZASy [ KI 1 ¢z
titulo adicionaly QA Ky A OK

B5B7.ddd Ydz] dzQf «k adzidzQf -©QbedMIaRE PP KOKO ¢@Pd

LLLEé® 9f of 2Ildgi® embpemaSe TikapetsIsddtlemez! signo de cuerdeéése
Estela 7, bloque A4).
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Esteld7

LaEstela 17 fue descubierfgor Maleren un area al norte de la Plaza Edtas excavaciones
posteriores del Proyectd®ennsylvania no descubrierdios fragmentos adiciones, el altar
asociado y tampoctos esondites (Jones y Satterthwaite 1988:39). Actudmente se ubica en

el Museo de litica.

Figuralll.18. Estela 17 de TikdbibujoWilliam R. CoeTomado de Jones yaerthwaite 1982.

La inscripcion fue tallada en ambos costados y el reverso. William Coe ofrecio una numeracion de
bloques empezando en el lado izquierdo {A10), siguiendo en el reverso (HY) y terminando

en el lado derecho (KL8). Lanumeraciénque se utilizo en el pyectoes distinta. Primero, en el
dibujo de Coe por lo menasa fila de bloques esta perdiagm cada lado. Segundo, la secuencia
cronoldgica del texto sugiere que el orden deberia ser reversoJ@d%es y Satterthwaite 1982,

AEFE- Atlas Epigréafico dee®én, Fase | 2013
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

JS| AEP| JS| AEP| JS| AEP| JS| AEP| JS| AEP| JS| AEP| JS| AEP| JS| AEP
Lado derecho Reverso
1] A1 [J1]B1 [Ki|c1 |L1|D1 |E1[E1l |[F1|F1 [G1|Gl |H1[H1
12| A2 |J2|B2 |K2|C2 |L2|D2 |E2|E2 |F2|F2 |G2|G2 |H2|H2
13| A3 |J3|B3 | K3|C3 |L3|D3 |E3|E3 |F3|F3 |G3|G3 |H3|HS3
14| A4 |J4|B4 | K4|C4 |L4| D4 |E4|E4 |F4|F4 | G4| G4 | H4|H4
I5| A5 |J5/B5 |K5|C5 |L5|D5 |E5|E5 |F5|F5 |G5|G5 | H5| H5
6 | A6 |J6|B6 | K6|C6 |L6|D6 |E6|E6 |F6|F6 |G6|G6 | H6| H6
17| A7 |J7|B7 |K7|C7 |L7|D7 |E7|E7 |F7|F7 |G7|G7 |H7|H7
I8| A8 |J8| B8 | K8|C8 | L8| D8 |E8|E8 |F8|F8 |G8|G8 | H8| H8

- | A9 |- | B9 C9 D9 |E9|E9 |F9|F9 | G9|G9 | H9| H9
- |E10| - |F10 |- | G10|- | H10
JS | AEP| JS | AEP| JS | AEP| JS | AEP
Lado izquierdo

Al |11 |[Bl1 |J1 |Cl1 |Kl1 D1 |L1

A2 |12 |[B2 |J2 |C2 |K2 |D2 |L2

A3 |13 |[B3 |J3 |C3 |K3 |[D3 |L3

A4 |14 |B4 |J4 |C4 |K4 | D4 |L4

A5 |I5 |B5 |[J5 |C5 |K5 |[D5 |L5

A6 |16 |B6 |J6 |C6 |K6 |[D6 |L6

A7 |17 |B7 |J7 |C7 |K7 |D7 |L7

A8 |18 |[B8 |J8 |C8 |K8 |D8 |L8

A9 [19 [B9 |(J9 |[C9 |K9 |[D9 |L9

A10 | 110 | B10 | J10 | C10 | K10 | D10 | L10

-- 111 | -- Ji1 | - K11 | -- L11
Transliteracion
(A1-B9, CiC4) bloques destruidos (D29?... (C5) destruido (DF?>122[WINIK](CB)[?-1 ! | Q.
(D6)1-WINAAKI ! I @7)Q diiR-ya (D7)QHULli (C8)... (D8)10-... (CID9) destruido
(ED)[tzi-ka]-1 ! ! @1)9-PIK(E2)5-2 L b! ! YI(F2)3Q! ! @3)9]-WINIK(F3)15Y Q (EH)

[12]-¢ % Q PYE4)LIBQ | -hi-wa (E5)HULya (F5)YAXKUK/MUTFla (E6)... (F6)WAK-CHANE?)
YQI 2 ED[ 1 Q! 2 I(ESYACHAN(F8) 7-/ | | t -0 EL(FOLbY QL | FR)N DB |
KUK/MUTFQ! W{E10F10) bloques destruidos (GD}@4 (H1)¢ ¥ QU (G2)Q-MAAHBNAL:
@ YHNICH](H2) YAXQ 9 1XOOK(G3)13-¢ 9(83) Q drkAM (G4)Q-®AKALHA)Y QL | KaA5y |
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

BAAXWITZQ ! W(HB)ya-Q !-14 (G6)Q L.-la (H6)...-..-Q ! W!(BTKMANOHFLORJGI}(H7)
QtzL / | ha (GB)Qh AYIQ-hifH8) Y Q! 2 (GR) CHAKTOKQL / | CHI) NXAHBNAL
Y QL | (GLOKUK/MUTIQ! W! (HI0)...

(I1)tzikal ! 1-Q! @W1)9-PIK(2)6-2 L b! I YI(J2)3Q! | )9-WINIK(JI3)15Y Q (4
10-¢ % Q PA(14)9-BIHM(I5)¢ L O | QdxI5)6/7-HULya (16)4-2-Q ! +2KI6)20-[9] (I7)... (37)
[1872-Q L{YLQA h @Bat&?-...-ja (J8)... (19) Q h /-Y K Lni KI3J11) bloques destruidos (K&)
CHAN(L1)Y Q! 2(K2)7f/ | ! t 1-¢Q% BL(2)YAXQ 9 XOOKK3)Y QL | BLB)3-2-WINIK
(KH10-w | ! 1 (K4)28VINAAKI ! | @&5L11) bloques destruidos

Transcripcién

PPDd QISEG20RSAIANIA RZOKIKR QA YA ] DDGhuliKl le@d 2 dzQy

destruido]

OUT AATBKIFQ0 wQdzK8 02f2Qy LAl OK2QBQAMMY I dbf] K2 O
¢T QATAAY GlLEIF1fl2dQy Q! YAAS wKdzZ AA&8 | E Ydz dz
[ KFELI QKG ¢T QATAAY QOYQAKYAOKS 21K kb 8 (V¥ o 1o dzar
YEFKOoYyFt OYQAKYAOKY (BE&IazOKAN 22T N @zKiyah DdQ . |
QLE DDt -ydhdOIK O yDIKEOK hdIK (kA Y-y Y RKGYRE KM RAKY & DK
adzidzQt 8 Ql 2l g PPD

GTAATKEFEEFQO6 QdzK 62f2Qy LA 611 6AWMKAY] KIHIT2W2Q yK ded
.2t 2Qy-ifp DKYzdQgz 6 {-chand @ dr] QHzErR X BEYW D8P w0 EI 1 £ | 2
ddd OUSEG2 RSAGNUIZAR26 211 [/ KFQY YQI @KSQ§18dzK df] |
GAYAl w2AARB fdAyeQy] KK CO0GMMERSs ddiKd Q

Traduccién

... (texto destruido) 5 dias, 12? meses, ... afios|yCll dedd¢ que sucedié y despidé llegd

aqui ...

Lacuenta del tiempo [bajo el patrode la Luna] es Baktunes 5 katunes 3 afios, 9 meses y 15

RNIa>x St RNF MH aSys mydé RS YrylAyzZ ffS3asK |
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

~

YQAYAOKIZ St RAGAYy2 NB& RS ¢A{lf odpd> St HmMO &
dPodPr St YyASGZKNRSE RBI 1 HA G¥Xy BOKKA22 RS aS532N.
YQlFE At [/ KIFI1 ¢21 LOKQIF] LLLX Sf Rdz832 RSt €32

La cuena del tiempo [bajo el patnd de] la Lunaes 9baktunes 6 katunes 3 afios, 9 meses y 15
dias, el dia 10 Men, Bolon Sastacon la corona, 6 / 7 dias desde que empez6 la cuarta lunacion,
Hp RNI & ddd omy / KQSye ododd 0GSEG2 RSAGNHZAR20 2

dias, "meses, 10 afios ykatunes[desde que] ...
Comentarios

A1-B9, CiC4. El principio de la inscripciéstadestruido.Basandosen el nimero de distancia
2.10.7.5 en el lad@zquierdo, Simon Martin (20010) sugiri6 que la Serie Inicial original contenia

la Cuenta Larga 9.3.13.2.10 (13 de enero de 508) que probablemente referia al nacimiento del
FdzidzNE NBe& 211 /KFYy YQFEgAf @

D5D7.-0KSQ@g8 I 20KIQ GgAYA|l odlulickipl RPPIn@sES Y. aiiod yV I | |
y 11 QI dedd¢ que sucedid y después é £ £ S I 5 nielp deNdistanci® £.2.19?& lleva de

un evento desconocido al evento de llgigaa Tikal. Simon Martin proporgpie se refiere a la
ftS3IFRI RS 21\ ,pafklasfader & krahd @spud RBSEF 320 A SNy 2 RS
CAlTFEE LE ,21QAYy @& &dz O2y&2NlSo

EXF4.00T AA1 BKEIF Q0 ¢QdzK8 62f2Qy LIA] OK2QB8 GAYI ]
Of F 20KF Q8 ¢1 QA QY 6O dES VUl cRidkiyhesiGXSMMeIRai®si9 ¢
YSasa & wmp RNIFaz St RNIFI mH aSys myo RS YIYylAy
Kankin corresonde a 31 de diciembre de 537.

ESF5.00Kdzf A A &8 | | ¢ Y oRBdkaK| kit aé ddi daCidsa FeStNiblcRy s& distingue
solamente el signo silabiga. Esta seguido en F5 por efglioponimico de Tika¥Y AXKUK/MUF

la. Simon Martin indicajue en E5 se preservo el elemento de la forma completa de logograma
HULGf £ SIIFNE & fF FTNIAS LINARYOAWI A RS RBENIAWS L2143 A
(Martin 200111).
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

F6F9.2 ' 1 [/ KI Qy YQlFIgAAf [/ KQdzl I 2K ddd / KI QY | dzf
adzi ©0dzQt &2 10T 2+ &Yy YQIFgAf [/ KQdzl 2 |dzl / KFLI G ¢fI
frase nominal completa de WakK I y Y QI ¢ A f n unyp@lhatidnd8scodcidfggdds ),/ Kl Qy
el nombre de Dios Jaguarldeframundo ( K Q d2dylelln@nbre de uno de |l@s/atares del Dios

delSol( dz]l / KI LI QKG). ¢T QA1 AAY YQAKYAOK

GLH2.Q@d#N Yy | | 1| GOl Kodedzt DXOAKYAODKBH D Ea @20 &H 2 NI2|
RSt f+F32 wRSt 5A2a RSt {2t86 ,lE 96 21 Léd [}
Mpd NBeo & 211 /KFEY YQFEgAf NBAYLFOoF dzy 320SNYI

H3G5.Qdz2y Ky Q! LI 1 Ff YQAKYASAK yardpaaaaiyi A G2 INSe RS
Secreelj dzS Sadl FNI &S NBFASNB |t I 0 da9d redencdrt deS NJ/ 2
CTA1TQAY . FfFY RS bl N¥ya2 Spientidnad@@Xulfun drededor® | vy
de 511 (Martin 1998)El Hoque H3 esta erosionado. Anterioente Stanley Guenter (citado por

Martin 2001) proponia que es eltdlo SAK/ | | 2 9 Paba lalectura del glifo emblema de

Xultun comaBAAXWITZQ ! Wi{véasePrager etal. 2010).

H5G7.yt f QLE o@éiStokna 29! RIS aSGEE NI LE dddf POd
clausula de la expresion de parentesgstanmuy erosionados, solo se puedestinguir el prefijo
femeninoQ L - ydl sigho sildbicta en G6 y el tulo femenino del Clasico TempragANO}
{FLORJGI}en G7. La identificacion tsuperfijoQ! Weén2H6 es tentativa.

H7-H10.Q9zA OK QI Yy /K OY QA WARTE QN AK Y | IERQ YV IQIL OXKQA Ky A @K d2® Y
Ql 2l¢@ Sod®A 22 RS hOK1QAY YQlFgAt [/ KIFE1 ¢21 LOKQI
¢CAlFHEBY ddPéd {SIdzy R Of Fdzadzt I RS f IKQ$H LINBALA
(485/6t pny v O2Y2 St LIRNB RS 211 /KIFIY YQlIgAft @

Wt & [ {SNRARS LYAOAlIf AyOftdz2S fF /dsSydl [ NBI
557) y la Serie Suplementaria (glifos F, y [@ Serie Lunar). Esta fecha es el aniversario del primer

katunde la fecha anterior.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

KIK3.2 1 / KF QY YQFgAAE 1dz]l /KFLICAKE] ¢T RAYVANQDI ¥R
I KELI G ¢T QA AY AdhGue i6s\glifés de elvefito Ssi@estrutidsestdclaro queel
LINRGF I32yAadGr SN 211 [/ KFYy YQFEgAf @

L3L4.K20K SQo 6 Kdzl GAYA|lweAAes fIc8@dzQRNKEEQD wX5a6a
y 2katunesO RS & RS |j dzS 8 ¢ dntdri@nvedte, Si®on IMartin IsugiBio que este nimero
de distanciase cuenta desde la fecha final 9.6.3.9.15 hatiaspara llegar a la fecha 9.3.13.2.10.

89



Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Esteld8

La parte inferior de la Estela 18 fue descubierta por Morley y A.K. Rutherford enetORifila
norte de las estelas en la Gran Plaza. Excavaciones posteriores del Proyecto Pennsylvania
proporcionaron fragmentos adiconales (el fragmento superior y el bloqug) Blones y

Satterthwaite 198242). Actualmente se ubica enMuseo de [tica.

Figuralll.19. Estela 18 de TikdbibujoWilliam R. CoeTomado de Jones yaterthwaite 1982.

Transliteracion

(AL-B2)TZIKA ! ! -@(A3)...-PIK(B3) L]8-[WINAAKI ! | QA4)%..-w| ! ! (B4)..BWINIK(A5)
LY Q I(BB) ta-12-..P" (A6-B8) bloques destruidogA10)Y Q! 4..YE10)... (Al1l) ?-LAKAM?
(B11)... (A12)ya-Q! Wiv&(B12)SIdY Q! | Y Q
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transcripcién

GT AALKFEEF QO ddd wél EF 1 8 KA T Q618 E D0t 153 defeyfio abxbydl 1
destruido]d®®d | QF K1 D2PdP{ARWRY20DPB Q& K] Q

Traduccion

La cuenta del tiempo es I@aktunes 18katunes ? afios, ? meses y ? dias, en el dia I&xto
destruido] ... elrey vassallodeA 2e | 2 Y QI K1 Q

Comentarios

La estelaestamuy dafiada lo que no permite la reconstruccion de la feBlealos coeficientes de

los perodosde la Cuenta Largaolo se preservd el nimero datunes(méas de 8). La Rueda
Calendaricaampoco se preservl bien quedando solo el coeficiente de tzolkin (I2nes y
Satterthwaite (198213) notan una similitud entrdas estelas 18 y 4 y proponen la fecha
yomydndndn mMH ! 2Fg y %2G1 Q 2 yahoaescordimiente MH | E
acepada (Grube y Mdm 2000:H25). Coggins (197Bable 4) fueel primero a atribuir el
Y2ydzySyid2 | | FE bdzaRIERAY dAIS & &b IOMA RINGaSafoleNB 2y S

{A2@l2 YQIK]1Q¢ O2y 1jdzS aS GSNX¥YAYlF fF AyaONRLIO)
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Proyecto Alas Epigréfico de Petén, Fase |

Tikal, Estel23

La estela fuerigidaenfrente de la Estictura7F~30 sin altar asociado (Satterthwaite 1958).

Actudmente se ubica en el Museo der@mica Sylvanus.Morley.

Figuralll .20. Estela 23 de TikdbibujoWilliam R. CoeTomado de Jones yaterthwaite 1982.

Transliteracion

(Al)[tzi-ka]-l ! !-Q (B1)9-PIK(C1)32 L b ! ! YI(A29.! | (B2)13WINIK(C2)3-Y QL b
(A3)ta-8-Q! Y I(B3)6-HULli-ya (C3)Q-@2?->li (Ad) 11-¢ 9[fo-lo] (B4) Sldyaja (C4)QE -

{CUERDAKUK/MUT? (A5) 1-13-WINIKya (B5)6-1 ! ! -ga.(C5)ta-11-{KANP™ (A6) 17-Y QL b

JAlwa (B6)...-Q! W! 2 (CB)...texto destruido]

Transcripcién

OQUT AA1B8KIIF Q06 ddd o02f2Qy LIA]l KdzdzE Ayl 1 KFF QO
Q! 1 Ql 6 ¢ OKI QdzZoxxdE @dizf dzOK i S @ 28D 6 & MER|hEWal@ 2D v ® ¢
KIFIFQoAAe GF o0dzA dzOK odad (KluRtofdedRdidy]oli SQ8 YQl yal f I ¢
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Traduccion

La cuenta del émpo [bajo el patra de ...] 9aktunes 3katunes 9 afios, 13 meses y 3 dias, en el
dia 8 Akbal, seis dias desde que llego la segunda lunacién, M8ld&ie nacida Ix ... Kuk 1.

dia, 13 meses y 6 afios despuén el dia 11 Kan, 17° de Pop se hiz6 reyna Ix ... [texto destruido]

Comentarios
[ AYAONRLIOAsyYy NBflFGlF a2o0NB St yIFIOAYASyG2 @& S
(485/6-508).

ALAL. GGT AA1B8KEEF Q6 ddd 62f2Qy LAl KdzdzE SAYIEF 1 K|
gL EF1 [/ KIFKIOKIIQ dKdud f A- Sopdiiciddiél tieSob [baj@ dl patrode ...] 9

baktunes 3 katunes 9 afios, 13 meses y 3 dias, erdi@ 8 Kawak, seis dias desde que llego la
dS3dzy Rl fdzyll OAsys mm6é RS azfté¢d [ FSOKI RS |/ dz
a 3 de septiembre de 504.

B4C4arcelkk.QuE Edz®dPl OARI LE ®dd Y dAstaebotitd coel 9f v 2
glifo nominal que combina el signo principall déifo emblema de Tikal y el signo de cuerda
(véaseEstela 7, bloque A4; Estela 15, bloque B5).

A5A6.2 dadFS Qo 8 Hdzgzk | w2dzRge 61 1 KIF QOoAA& -didia 6 dzf dzO|
13 mesesy 6 afiosdesmyené RNI MM Y| Yy Smem deédistBriSia 6.13.LMevaa Bkt Y g

fecha de Rueda Calendérica 9.3.16.8.4 11 Kan 17 Pop (21 de abril de 511).

B6.ODPDd QI -&laoNB EY [ODPIDPE dPdé O Fadhaufuracioh NdlosSpreede® R S &
la palabraQ | HIGaNB &~z aS32NE O @
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase
Tikal, Estel@5

La estela fue excavada por Edwin Shook en 1957 ceries dgructuras 7F86 y 7F86 (Jones y

Satterthwaite 198256). Actudmente se ubica en el Museo dé#ita.

L
|

[t e i T

. Estela 2%le Tikal. Inscripciones éos costados. Fotgrafia CEMYK.

Figuralll.21b
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Proyecto AtlasEpigréfico de Petén, Fase |

Transliteracion

Reverso

(Al)tzi-ka-l ! | -DAMBAT(B1)9-PIK(A2)42 L b ! ! YI (B34 ! (A3)mi-WINIK(B3)
mi-Y Q (AB)ta-1-Q ! WA*£B4)YIH2Y Q (AB)?-HULya ... (B5B13) bloques destruidos (C2)
Y Q (Dh)BAHLAM(C2)NAAHBNALla-Y QL | KD2)5-8-WINIK?ya (C3)YAXtzi-PIK(D3) ?-2-
ja (C4)8-20-? (D4)?-Q! W(C5)... (D5)?-?-ma (C6)... (D6)...-...-ja (C*C10) blogues destruidos
(D10)?-Q! WIC11C12) bloques destruidos (D12)..°" (C13D14) bloques destiidos

Inscripcion en el lado derecho
?-.-Q1 WI 2

Inscripcion en el lado izquierdo

(GL)Q-BAAHHL)Q LG2)Y Q! -P-X(H2)yo-kele-Q ! W(GB)QzL / | @& (BRCHUWAAI?

Transcripcién

GTAALKFFEQG [FYold o02t2Qy LK1 OKFY GSAYEEFTKELF Qi
CAK] QAAY.. [dofdes destrlidosidBd d . | K/ H YK 0 W R 828 YAKASKYBAO KK dEdE

GAYAlw2B8AARE @FT G1T AOKS8 LA [dohdes dstroidog] { 6A Y |1 ¢
K2Q odd 02f 2QYy &0 -GOKM [ODDs QbRP gddd bl | K Qdz
Qozl K QLE YQIF RYzROGKOHY K21 EHze OF 2K g

Traduccion

La cuenta del tiempo esi®aktunesdkatune€ n | 32a> n YSasSa @ n RNIFa

[esta con la corona], ... dias desde que llego [la primera lunacién, el 3° de Yax] ... [texto
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

destruido] ... Balam, el dd@® del lago del Diodel Sol. 5 dias y 3 meses despuwiel rito de

terminacion de 3 afios fue ... 28 sefores(?) [texto destruido]

En el dia b.., 9°de ..., tom6 ... sefor

94 fI AYlI3ISy R&fAotadgSdhel hijddeChviva) | Q dPdX

Comentarios

El texto originalmente contenia alrededor de 80 bloquis los cuales se preservaron bien solo
18. La fecha de Cuenta Larga 9.4.3.0.0 corresponde a la Rueda Calendgaica3lYax (2 de

200dzoNB RS pmTO® 9f LINRGIFI2yAadlr RS 1 SaidsStl

probable que la cabeza zoomorfa en D1 es la cabezagiear BAHLAM.

ELF4. La inscripcion en el lado derecho no se preservo bien. seopueden distinguir los

coeficientes dezolkiny haab, pero el nombre de agente esta erosionado.

G1-H3. La inscripcion en el lado izquierdo esta bien preservada y nombra a la mujer que
probablemente estaba representada en el costado. Provenia de Yadehcatal?) y era hija de
/| Kdzgl 2 0 G5 RK2/aF NWIHYRBARNIERS |jdzA Sy s aS3gy ydzSada N

K

EstelalOy 12. Secreg dz§ LE YQIFI 1Q ddd SNIF £  LINKABOBNI S&LJ:

YIRNE RS LE ,21QAYy®
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Estel26

El monumento fuedescubierto en 1958 en la Estructus®-34-1, la parte bajaestabainsertada
dentro de la banqueta de piedra en etiarto de atras, otros fragmentase encontraroren el
pisoy sobre la banqueta. Fue llamada por los investigadargsl S 9 1a (.vA2tBinente se
ubica en el Museo de Litica, aunque algunmaghentos adicionales se pevan en la Bodega

de Pennsylvania {a Bodega del Proyecto Nacional Tikal.

zA z8

YA y8

Figuralll.22. Estela 26 de TikabibujoWilliam R. CoeTomado de Jones werthwaite 1982.

Transliteracion

Lado izquierdo
(pAL)...-2~{ L | h(gBa)Q-K) -y (pA2)¢ 2 Q72 (1B2)Q-HAKAMTUUNNI-li (pA3)1 | | QNAK
(pB3) CHAKba-ya-ka-KAAN (pA4) SIJCHANY Q! 2 (pB4] CHAKTOKQ L / | QuA3) 0-@di
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Proyecto Atlas Epigrafico de PetgRase |

(PB5)Y Q! +2-Wakki (pA6)NAAHBAHLAMPBB)Y Q LCHITAMIPA7)Q-@5i (pB7)3-u?-ti-Y Q! |
(PAB)Q Q! b -BAHLAMPpPB8)KOKAAIPAIQ 9 1Y.QL | BRI HCUERDAKa-KUK/MUT

Lado derecho
(pC1)...-Q h Q-la[(p1) Q®AN?na {ALTAR}pC2)6-CHANna-K Q! WHD2)ICHAKTOK
QL/ I Q! 1Y

Transcripcién

ddd AAK2QY QK QGIEHY&I didkyTAd K 6l LddokBy8l tQdz K1 . F& YI |y
QLOKQLINQI K#zQ PPDdgAE bl | KOQAK K drdzEY QfF dfdzi/ KK A0 D dvK
Y21FF2K Q9Ko YQAKYAOK QLE ®ddl | Ydzl «k adz

PPP DR PKOPDRAz2 | | KIKI @y2 1Q!10AIOKQI | ]

Traduccién

[en el dia ..., el ... del mes ...] asi dice, fue plantadsstela de Hunal Chak Bay Kan Sijyaj Chan
YQIF gAt /K1 ¢21 LOKQI1ZX adz odd RS o dddiokalixt K . | F
PySy L lflYZ RA2& Y21lle & RA2&8 9Ko YQAYAOK LE

... Su piramide y altar de Wak Chan Ajaw? Cigak T L.OK QI {

Comentarios

La fecha de la Este6 es todavia urtema de discusion. La estimacion estilistica de Tatiana

Proskouriakoff era 9.7.10.0.0 2,5 katunes, pero Bailey (1972:83) laconsider6 demasiado

tarde y la posicion6 en 9.5.0.0dbmparandolacon la Estela 16 d€aracol. Schele y Grube

(1994p 0 FaA3IylI NRy ftF SadSft |ernbba arbdeddiNde 9.420.0.8b 3 dzl NE

los signos esculpidos muy minuciosamente no son nada parecidos al estilo crudo de Chak Tok

L OK Q I 85/6-308).LSiménnMartin sugirié que la frase nomifah 2 e 26 [/ KI QY Y QI
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

QLOMKNBIFIAISNE y2 |t /KFEl ¢21 LOKQF]1 LLL aixyz2 I a
310), quien vivia a los pripeds del siglo IV (Martin 20038). Otra opcion essituar el
monumento en la época prentrada y asignarld I KI 1 ¢ 21 -WINKaO gstoL L 06 ¢
también crea dificultades por elstilo y porque los apativos| dzdzQy | £ / Kaparecenl € Y I |
az2ztlYSyidsS O2y {Aag8.2 /KIYy YQIgAf LL 6nwmwm

StanleyGuenter (Comunicacion person213) indicaque en las estelas del Clasico Temprano

Q| Q sefusa@ntre la fecha de Rueda Calendérica y el verbo. Los restos del bloque pAl muestran
los rasgos déa forma de cabeza ddéogograma{ L | h %) aste es el caso, existe solo una fecha
LI2aAo6f S LI NI -/9R.13]0.0 2 &&w 13 Ka (24 dg notidmbre de 507).

pBLpB2.Ql QI f I & (Hakhnooir@l LI 8 Bl RAzOS S T dz& OLISHiy@ARIRR | f
sugirié que el Unico signo que representaiz sobre la tierra (pA2) debe ser la variante del

Clasico Temprano tlogograma¢ 2Q ! t

pA3pB4.l dzdzQy I £ [/ KIF {1 . Fé& YIIy {A2wedlcdy I/tKI/QKT 1Y QI I
{Ae2ere /Ky YQlgAatf [/ KFE]l ¢21 LOKQlFIlé¢d 9f y2Y0
apelativosteoforicos.l dzdzQy | £ / Kthnbién.apaéecen |l gbtela 7sg refiere a uno de

los avatares de la serpiente divi@hak By KaanSijydj] / KI Qy yY ®H 4 A A¢f2 {sonQL OK Q|

los nombres muy comunes entre los gobernadores de Tikal.

PASPB6.Q@P DA YQFI K1 Q P0PgAch adld POP. RET IOWOY QIF ¥ K/ Kk I

PAZ-pBI.Qdxrd d2 K dzdzE f yizdzli IKK ] IQWIZKY DILIEF DK YSI KK B OA DPHOK
tres dioses gemelosRA2 &l LE ! ySy . FflYZ RA2a Y2llle & R
clausula contiene la lista de dioses patronedadé ¢ NA I Rl RS ¢A (I f ¢ @alx{ 2y dz
Unen Balamcuyo nombre llevabdaambién una reina de los principios dsiglo IV (Martin y
Grube 2002:27), Kokaj o DeidadePaAN2 t NAY OA LI f GNF RAOAZ2Y I YSY(S
posiblemente la variante del Dios del Sol. EI nombre finalkk Kuk / Mut segd Simon Martin

tambien es un nombre de la deidad femenina.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Estel27

LaEstela 27 fue encontrada en 1985@roximadamentea 1.6 km al noreste de la Gran Plaza,
semterigidacon la cara al norte, sin asociacion alguna a los vestigiostestfinicos. Por lo
tanto Jones y Satterthwaite (19&8) sugieren que fue removida émantiguedad. Como en el

caso de otras estelas con la Cuenta Laayascrip@dn empieza en el ladoedecho ysigue en el

lado izquierdo. Actualmente se ubica driviuseo de ltica.

Figuralll.23. Estela 27 de Tikal. Dibujigilliam R. Co€Tomado de Jones y Satterthwaite 1982.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transliteracion

(AL TZIKI ! | -0%QL WBL)B-BIKA2)32 ! b! | YI (BRy@l ! | (A3)mi-WINIK(B3)
mi-Y Q [(Ad)ta-2-Q! WP (D1) YIH?Y Q [(A2) 18 MUWAAHN (D2) Q-4 Q-TPUNni (C3) 7-
CHAPAAHT % Q l-YYQLLLI bEDB)CHAKTOKQL / | Q! | Y

Transcripcién

07T AAUCKHIQAQAAY 02f2Qy LAl KdzdzE SAYIF 1 KFIFQF6 YA
CAK] M KoRZzy 8 6+ E - @ letdiQdfdzya digdz]l KAV K LOdE K ¢ T QA
QLOKQLF ||

Traduccién

[ OdSyil RSt A SYLIR bakionks Ratuses 0 aidls, D Nibsg $0 déah QA | A Y
St RNI H ! 2lcania cordnd, |18 Mg Mudich Aes fa ereccionldestela de Huk
I KFELI G ¢1T QA1TAY YQAYAOK /KI]l ¢21 LOKQIF] LLL

Comentarios

ALC2.0T AALTKEEFQO6 ¢1T QALAAY 02K2OWN0LIVAKKdzdzl A § A WIA K]
Ql 21 6 ,-AKAz@2AYBE oML | | LafehzOg la esttd €sl9R.¢.0.0 2 Ajaw G9 18
adzgly 6on RS SYSNRB RS ngppOd® 9a& f L0sjidedidadall Sai
fin del katun 3.

C3D3.HUk ®LJ F K ¢T QA1 AAY Y QB Konbr® ieal ¢ofiplelo d& @hak TekL OK Q
L O K Qdqgiincluye lelapelativoteoférico de una de la variantes del Dios del Sol llamado Huk

I KIELIFG ¢ QAg AY & QsLikdpikddhngs delPiosel 2 ¢ 0| Bumati 2y &
1996:299; Boot 200@80-181).
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Estel28

LaEstda 28 se encontrd en 1958, en @éinea al oeste de la Plaza Oeste. La pgtte se conservo
consta aproximadamentele la mitad delmonumento. Actuimente se ubica en el Museo de

Litica.

Figuralll.24. Estela 28 de TikabibujoWilliam R. CoeTomado de Jones waerthwaite 1982.

Transliteracion

Texto en el reverso
(pAl)... (pB1)... (pA2) MIINJ-KUHKAY-2 Q 9(pBR)G.-7-... (pA3)ya-Q! W! 2 -YDHEBB)
Y'[ hQa¢ 9 Q -KWHT ¥2Qh Qa K

Los glifos inscritos en el lado izquierdo

(C)MUWAAHNJIOL(D)?-?

(E)Y QL | SHAKTOKQL / | @)?-yaY
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Los glifos inscritos en el laderecho
(G)?-CHANQ ! | (MISAKZHIIX2MUUT?

Transcripcién

PdP aAiAAy ¥YHEKHNEG BQXORIQIAD D] 8f 2QYESQ WIHGT Q2QY YdzK

Muwaahn Jol ...

YOQAKYAOK / KF]l ¢21 QLOKQII 1 oddd

dod / KFEYy QU ) {1 | AAE a dzdzi

Traduccion

wiSE(l2 R SBestiadiaiLéadradididciénaga-9 & (i NB f eylvasalloigkalom&t  NJ
200ARSYdFf WHGT Q2Y YdzK

Muwan Jol | ...

YQAYAOK [/ KF]l ¢21 LOKQFI]l LL o®oo

... Chan Ahk Sak Hix Mut

Comentarios

Estilisticamentda Estela 28 emuy similar a las estelas 1 yeg,probable que originalmente haya

sidoubicada con estos dos monumentos.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

David Stuar{citado por Schele y Grube 19%%fueel primero en sugerir que los signos inscritos
en la escena proveen una listaded& & Sa RSt f Ayl 2SS RB®).Efgimw ¢21 L
Sa St y2YONB RS Y QA ¥0)OK13%relpdld Tikal. Wastsignbs inscditbsten o o n

cartucho sobre su cabeza estarosionados.

EC® 9f &aS3dzyR2 VY2 Yo NB60378), eRIg° rdy,Kilkino arite? e laefradal { L |

De los signos inscritos en el cartucho sobre su cabeza solo se prelsiafaogramayaal final.

GH. EIl tercer nombreb®d ® / K hopyedeQrelaidnarse con algun rey de Tikal. Los glifos
minusiososinscritos en el cartucho sobre su cabgrabablemente refieren al patrd dinéstico

de Tikal Sak Hix Mut (Stuart 2007).

PALPB3.O DD a A Ay YK F &QXNAK Q0 Ayd ¢ &l texa ¥nlebréveratlesial Q2 QY
muy dafiado. Preserva la menciBnS f | Be$id deIN&iz Guadradauciénaga-9 & (G NBf I ¢
yunareferencid f 320 SNY I R2 N3aljodigkefoyhte SO A RSBl 94 & { dz y2Y
muy erosionado, posiblemente se puede identificar coMb ¢ Y2 QKURIAROr lo tanto la estela

pdzSRS T GNAOGJZANBS | 488h2el 2 / KIFYy YQIFIgAf LL dénmm

104



Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Estel29

La estela fue encontrada durante las excavaciones del Proyecto Pennsylvania cad ©85& de
la Plaza Oeste y al norte de Templo Ill. Presenta un fragmento superior, los fragmentos
adicionales nunca se encontraron. Adaante se ubica en el Museo de Ceramica Sylvanus G.

Morley.

Figuralll.25. Estela 29 de TikdbibujoWilliam R. CoeTomado de Jones yaerthwaite 1982.

Transliteracion

(AL)TZIKI ! ! -BIIN? (A2)8-PIK(A3)122 L b ! | Y I(A3)1@l ! | @5)8-WINIK(AB)15
©YQLb B

105



Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transcripcién

0T AALKIaIOBBl {aAlly] fF20KFEQ 6AYLEFIF1KEEFEQo OKLyf !l 2dz

[texto destruido]

Traduccion

La cuenta del tiempo [bajo el patron de] Miin ebaktunes 12 katunes 14 afios, 8 meses y 15

dias ...

Comentarios

Dd texto solo se preservia parte inicial de la Cuenta Larga 8.12.14.8.15 (8 de julio de 292). La
reconstruccién de Rueda Calendéarica 13 Men 3 Sip corresponde con el patrén del mes que es
BestiaRS bl NAT / dzr RN} RI £ @

La fecha no es ufin de perbdo que implica que era un eventlinastico. En el Clasico Temprano

fla FTSOKIFIa ay2 NPBr&igrghRlunaentrozzatidont DE SsgeinsSen el frente que
representa & gobernador con la banda celestial en una mano y una cabeza de deidad o
antepasado ena otra, corresponde a estiterpretacion. Peter Mathews (19844) sugirid que

el glifo nominal del rey questaescrito sobre la cabeza dentepasadSa & Wl 3dzk NJ C2¢€ A |
fue mencionado en la Estela 31.49 tarde David Stuart demostr6é que esto es el nombre del dios
patron deTikal Sak Hix Mut (Stuart 2007). Ademas los nombres normalmente se inscriben en los
tocados (Kedly 1982; Houston y Stuart 1983) y no en las insignias del poder. El glifo nominal

sobre la cabeza del regepresenta a una cabeza zoomorfa muy parecida parte superior del

glifo nominal del gobernadotj dzA Sy SNJ} Sf LI RN® RS {Aceéela [ KLy
ffErYF a¢20 RYARSEE! Yy BY RRANS & &% Martnay IGNBeRGO27H n nnYp o

La figura flotante en la parte superior dedscena también lleva un glifo nominal en el tocado. Su
rasgo mas distii A @2 Sa fF 3JFNNF RS 2 3dz2r NJ AYRAOIFYR2 |
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2003:7; Martin y Grube 20027). En lagstelas del Clasico Tempraneg lsnagenes de las figuras

flotantesrepresentan a los padres de gobamies observando a sus hijos desdeielo.

Aunque la inscripcidbn no se preservdé completamente, los glifos inscritos en los contextos
iconograficos de la escena en el frente proporcionan bastante informacion nueva sobre la
historia de TikalLad = & A 2F S5A Yyt aGAOF ¢ Llzo f Aiddd &RSijyajLlGRakd) w2 0 )
YQF gAf ljdzA Sy SN St wmmMoé TF20SNY I R2NID didNEAYy f 2
Encanto (Martin 20083). B SNJ} KA22 RS G¢20FR2 RS ! yAYILIfé 0
trono en292. Su antecesor era CHagk IK QF { | |j dZRSY 2¥ S yLIWE Rl 1 ¢ 2

gobernador) quien reino hasta 292.
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Tikal, Estel&9

El monumento fue localizado en el eje orieq@eniente, dentro de la Etructura 5086 deMundo

Perdido (Ayala 1987). Actin@ente se ubica en el Museo d#ita.

J =
— O = A
20

A

==
&,

-

Figuralll.26. Estela 39 ddikal. Dibujdcheley Freidel 1991.

Transliteracion

(pAl) ..-TAJWAY (pB1) NAAHBNALIa-Y QL | KpiAZ) CHAKTOKQL / | (pB2)CY9 $XOOK
(PA3)BAAHI 2 -1-TAd#NNna (pB3)Q E>-BAHLAM(pA4)ya-xu-ni (pB4)¢ Q! :/ | @dgpWs)ya-
Q! Y-i (pB5) MUWAAHNJIOL(pAS)...-JANNAL (pB6) Q-0ZUTAva (pA7) 17-WINAAKI | | Q.
(pB7)Q-@%]| -ti (pA8)YAXKUK/MUTFla-CHANNna (pB8)/ | Q 97@hn QN 9 Q
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Glifos en el frente de la estela
(C)¢ ¥2QHuU-? (D) YAXKUK/MUFCHAN | Q9 9 Qb

Transcripcién

ddP ¢l 2yt KDFl hQUBRAKYAOK [/ KI 1 ¢ iQyal &KKQIQLIE @
.| Edzdzy Qi@RH GHHE IO AT adz | | Ky dAvE ddzo d&diz] €F ZHAY Qdzh y
. EYdZ] dz2Qf Kk adzi 2KIQSBRlYQY OKQSSQy oddd Qdz

¢l Q1 0dz ddd

I EYdzl ©0dzQf 8 Kk adzi wdzQf 8 OKI Qy OKQSSQy

5

Traduccién

... Tajal Way, el duefio del lago del Dios del Sol, ChalOTolKI { LL 9 KO desgfdra > St
Ix ... Balam Yaxunléselheg 2 RS Y QA y A O Kterminagel 1y°katw2 dsto sucediGhe@ = S
la ciucad alta de Tikal ..., su ciudad

¢T QF106dz ddd 0y2YoNB RSt OF dziA @20

La ciudad alta de Tikal (gltimponimico en el registro basal de la estela)

Comentarios

Aunque no séhayapresevalo la Cuenta Largalp Rueda Calendiés, se puedefechar la estela

para el376, por la mencién de la terminacion del 1kK&tunoy dmT1T dndndn -Alde Sk g vy

octubre de 376).
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La escenan el frente es muy interesantergsenta & rey triunfador pisando lacautivo con
aparencia no Mayatiene barba, su cara esta pintada de cofagro y lleva epunzénde hueso
en la nariz. Se conoce que en 2 afios Tikal es&ari@nfrentamiento con Teotihuaoaque
acabafacon laentraday el establecimierd de la nueva dinastia. Se crgge la Estela 39 indica

que el conflicto con Teotihuand/a estaba en desarrolen los afios 370.

PA3PA4.D | | Ko dzQ¢ dzl BafflamMakiund® dSa St KA22 RS &a532N1 |
expresion de parentescod | | Ki2@zQgiA KYNI £ YSY (1S &ASa G BHIHR GO IR G2\
(Stuart 19978-pv ® 9f 2NAISY RS I YIRNB RS / 1 ¢

pB4pB5.0 QF 0 FORQIH2WQ I At adawl | ¥ SRt KA22 RS YQAYA
expresion de parentesc®-@xK Q -2 Q €% ank expresion metaférica que literalmente
signiftad adz LISYAGSYOAl K ONBIF OAsy > adz 2aOdzMBuBidonREé & w S
Stuart y Taube 19989-97). Ademas del uso cammetéafora de parentesco, tamhiése usa para
describiralos cautivos mutilados{F Q@ QK- Q206 A A Y SNP REND T dz

adzely W2t S& YQAY AN, eldldrseyge Tt L 6Ol ® oon
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Las Estelas y Altares de Tikal @d&sico Tardio

Tikal, Estel®

Actualmente se ubica en sitio, en la plataforma entréa Acropolis Norte y la Plaza May@os

fragmentos de la inscripcion del frente estgpreservados en la bodega ld@royecto

Pennsylvania
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Figuralll.27. Estela 5 de TikaDibujoWilliam R. CoeTomado de Jones atterthwaite 1982.
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Proyecto AtlasEpigréfico de Petén, Fase |

Transliteracion

El texto en los lados

(A1)[3-LAMBAPY (B1)[6-PAX]6 | H (B2)X! WH.&ad ! a-dMAMAB3)Y Q LXI(A4)yo-ko-
MAN-Q! W(B2), L | YORIANY Q! 2la(R5) -X2(B5)¢ ¥ QHU-N (A6)YAXQ 9 $XOOK(B6)
Y Q 'KUK/MUFQ! W[AZ)NAAHBNALY QL | (BZ)14¢ 42 (A8)8-Q BRBYIX-1a-Q 9 I(A9)
QKAJyi (B9) SAKNIK/ | Q!-la XKO) ta-yo-Q h ¢ htih (B10) MIIN-KUHKAYQ 9 YAQ1) tu-
[ 1 Q9@ Bb1)14-TUNNI (A12)Q-t.. (B12)Q! Wiva (C1)12-he-wa (D1)11-WINIKji-ya (C2)
9-1 1 | -gn (D2) QA4z(C3)4-W! WHAED3) 8-YAXY QBB i3l @ | (D4) Q-BAAH (C5)
. L1 YQRANY Q! 2(DSINAAHI h-CHAN(CE)Y ! [ h@QHEDB)Y Q LKUK/MUTFQ! W(C7)
yaQ! (P7)Q -9 QNAL(C)Y Q! 2la(DYyo-ko-MAN-Q! W(CB)12-Qtre-a h (DY QL |
Q! Wiva (C10) QdizL / | @& HIKI0) ja-sawa (C11l) CHANnaY Q! 2la [(O11) 4-
2 Lb! ! YI(€CIRNL [ hQAM2)Y QO LKUK/MUFQ! W! 2

El texto en el frente

El texto sobre la cabeza del cautivo

(G1)YAXma-*yu (G2)CHANNa-CHAAHKG3)SAK/ | ! 2 9 Qb

Transcripcién

Kdzl [FYold 611 tYHYE YQdIKI &4 g yANer yQdol 2thde |, A K] G
GAYEL 1 GT QI 1 6 dzdful] Y, di] ko dgeX K80 k- 2azdili «ldekzk8 QF 21 ¢ b | |
GFEI] oopl Rt ®IK6 | Qb RU22KQlalAalyt KWKES SRY QO K IQy il
¢ dzdzy Q! X K6 ofdefddKK B AYAQEKAR ORI Y Q! &I 6 QoA R
hudzE f | 2 dzQy-0 KK dzOA KQdR2A Y [/ KF QY Y QI g A Au] VY el b &Qfl & Qk
adzi ©0dzQf-Bf QRBEG2B8Qf yI t YQIgAAT | BRIl 316 IGBIDE Y[ |
WEal g [ KFEQY YQIF gAAft  OKUY dzy xoyaQifcEKIK 8@ a2 {2l 1fg2 QY (i S¢
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

..channiyA o P dPd ddP Ql 2l g OKIYy Pd

FE aléde /KFIQy /KFEFK] all OKdzwSQy

5

Traduccién

9f RNI T [FYIGZ ¢6 RS tFHES odd &S O2yPANILAs |
YQIL gAfE St HT1T6 KSNBRSNR RS IE 906 -21=2I,.St RAQD
Y despuésté &S Saidlof SOAs Sy a[dAIFNI RS /2Lt RS f1
la ciudad de Chanlajun Tun, rey de A2.dias, 11 mess y 9 afios despsgy sucedio el dia 4

2l 65 yo6 RS | IE1QAYS St wmMo6 [|k@dnkdeNah Hd Chadk YI ISy
RAGAY2 NB& RS ¢Allftz St Kracz2z RS LE 2S8tylf YQ
Y Ql ¢ Ralbrated$ duato katunes divino rey de Tikal

I E al &dz2 /sékclufen/ KI | K{ =

5

Comentarios

La estela fue erigida para conmemorar el fin delkBUNSY dpdPmp dmMmodndn n ! 2 &
junio de 744). La fecha inicial |dexto se reconstruye con el mero de distancia 9.11.12 que
ftSOF f RNIFI RS tF SyYyGNRyAIFIOAsy RS | AK]QAY [/ |
de 734).

AFAL.QNzI Y YQ®K YX y-o8felywA Si2 RS YQdzZK odds NBEE& RS
CAK1 QAY [ riplezd cori Glredefieficia & su abuelo materno cuyo nombre empieza con

Y QdzBu tiulo , 21 Yy 60@INERgG RS | edti ivehtifichdn enyId lista de ifps
emblemas mayas. El mismétizft 2 ft S@I &dz KA2l LE 2Stylf YQI g7
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

A11LB12.OREF 2F @ {1 bRU22HEQkR 2 YfaK dadRISI 8ad=Fhec® en

G[ dzZ3IF NJ RS /2LI1f RS ftF Ct2NJ .ftFyOFéx Sy I OF
referenciaal@@A aA il RS | AK{QAY [/ KIFYy YQlIgAf o602Y2 L} N
RS aAy Y ésgstiadle NafjzCuadradducidNy/ I I 9 @nd Geflds Nidsés patrones

de Tikal. El santuario estaba ubicado en un sitio desconocido lla®akiiNik K QI b &8 [ tz8 | NJ

v A

RS / 2LJ f S fI Ct2N . ftlyOléoo

Al11B12.tu-OK QS S QY [ KI yf | 2cdat®yy ¢fdedzyO AQZRE RQIRES 4/ KI y | 2
Chanlajun Tun parece ser el mibre de otro person& sobrenatural. El lugar dondé r@inaba es

un toponimico nitolégico donde s ahogé la canoa del Dios del mgéstarelacionado con Tikal.

G1G3., F E al @dz2 [/ KI Qy ./Eka ihskripcior dedomidakabzaufiva yjuiesta
debajode los pies del rey de Tikal. Yax Mayuy Chan Chaak (ca; 724) era el rey dg | QA f
(Naranjo) derrotado por, A K1 QA Y /[ KI Yy segum Isigréaiménte 2 caftdrado y
sacrificado o su retrato representa la victoria militar. El proximo gobernantg He@shinbié el

poder solamente en 746.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Esteld 1

LaEstela 11 fue una de las primeras conocidas por los investigadores y su dibujo aparece en la
primera publicacion de los resultados deebpedicion @ Méndezen 1848 (Schaeffer 195Lam.

[ll). Para aquel tiempo la estela estaba completa, pero ya en los tiempddaddslay el
monumento se fracturdy la parte superior ayé haciaadelante. LaEsela 11 yel Altar 11 se
distinguen de otrosmonumentos de Tikal por un borde ornamentado con los segmentos.

Actualmente se ubica en el sitio, en la Plaza Mayor.

B L T - T O

Figuralll.28. Estela 11 de TikaDibujoWilliam R. CoeTomado de Jones waterthwaite 1982.
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Proyecto Atlas Epigréfico de PetéRase |

Transliteracion

(AL-B2)tzi-kal | | -@A3)10-PIK(B3)22 L b ! | YI(ADn®L ! | B4)mi-WINIK(A5)mi-

(B13)NAL?(A14)SAKSIPB14)SIM (A15) [f Q! }-NAL(B15)1-0 O K6} £C12)...-... (D12)...
(C13)Q-d2220:ki? (D13)6 ¢ YBUHIY(C14)..2 L ¢-6 pD14)[YAX}Q 9 IXOK(C15)i Q-BK
...-chi (D15)ja-sawa-CHANC16)Y Q! 2i [D[L6)Y Q -KUK/MUFQ! WIDA7)®Y! [ hQa ¢ 9 Q6

(E1)..t0-... (E2)..-Q! W! 2

Transcripcién

GTAATKFEFQO ddd fF2dz2Qy LA] OKIFQ gAYl | {t&iol QY Y,
destruido) .6 t 2AARK Yyt {1 {AL-GKIKY-aXBEByR t Wi QB Yz
2 A08Q BEBI KBOKD, 221 ¢Q2f w2f 8K dddOK WI alk g /|
wlFft2QY0S5Q6

POP ¢C2PDPD PPDP Ql 2 ¢

Traduccion

Lacuenta del tiempo [bajo el patrode ... ] es 10aktunes 2katunes 0 afios, 0 meses y 0 dias, el

dia 3 Ajaw ... (texto deil NHzZA R2 0> Sy St RNl oddsx St ddd RS o
el joven unico. ... (texto destruido) el 34° sucesor del sefior de Witenah Yax Eb Xok, ... Jasaw Chan
YQI gAf LLXZ Stkalde@Ay2 NB& RS ¢Allf X

.. To..., el sefior de (nombre de cautiva)

Comentarios
El texto eta muy erosionado y la parte de los bloques glificos se pueegeonstruirbasandose

en la fecha.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

ALB5.GT AA1 KI | Q6 ddd | 2dzQy LIERAY DK UAKAYVRE R K Koz
cuenta del tiempo [bajo el patrode ... ] es 1®aktunes 2 katunes 0 afios, 0 meses y 0 dias, el
RN o !t2Fgéd [ [/ dSyidl [ NBF mMmndudndndn 6mt R

detalles del dia d&zolkin no se preservaron, pero puede ser solo Ajaw.

A6-All. Los blogues son totalmente erosionaddmnes y Satterthwait€1982:30)reconstruyen
la Serie Suplementaria (glifos G, F, D o E, C, Xy A), la posib@abdeKeh { KI 1 a)iyK2 QY

posible nimerode distancia 1.15.18 que lleva a la fecha del Ciclo de 819 dias.

Al12B12. Jones y Satterthwaite (Ladt.) reconstruyen la fecha 10.1.18.2.2 1 Ik 15 Kankin (9 de

octubre de 867)pero lagotos del proyecto no permitieron evaluar los da@entes numerass.

A13B15.g f 2AAK YIf {1 {AKIESKYI NBRI SN SHE yR2ddyS
YQFE oAt Yyl fX St 220Sy gyAaAo0o2éod 9t OAO0ft2 RS ymodp R

por los rumbos del cielo.

C12D12. Los glifs que conteian los verbos estan muy erosionadosberian ser la ereccion de

la estela o la ofrenda de copal.

C13D14.Q-@K I y taAydedy]l w4 Qb $ @ dzidd B k&8P, BEB 0 & KaE dzOS &
aS32NJ RS 2A0GSyIK | I E 90 Estdald foe iflehifadade® Baheéle yRA Yyt &
Grube (1994:1). Ellos concluyeron que el numero era 31, 32 o 33, pero las fotos del proyecto
sugieren que el nimero podria ser 14. Se propque el protagonista de la estela Jasaw Chan

YQIF gAf LL S Nindadonde la daadz0éhbde TNkal Y& Eb Xok.

C15C16.¢ Q2 f ©w2f 6K ®DPDPOK WI al g [/ KI y.Evgabdemdnte dellaQ dzK w dz

Estela 11 lleva el mismo nombre que su antepasado poderoso Jagalvy Y QI-784.fSe L o cy

le puede denomiarJasaw Chai Q I glhid1l). LL 0o
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Esteld6

Originalmente estaba agida en el Complejo de Piramidesr@elas N (Grupo 50), dentro de la

Estuctura5G17. Actualmente se uba en el Museo deitica.

Al
A2

A3

Ad

Bl

B2

B3

Figuralll.29 Estela 16 de Tikal. Dibujdilliam R. CoeTomado de Jones y Satterthwaite 1982.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transliteracion

(A1)6-Q! WARFA2) 13MUWAAN (A3) TZUTZ/i (A4)8u-142 L b ! | Y | (B1)XQQTPNn
(B2)¢ L-YXAWAY (B3)ja-sawa (B4)CHANnaY Q! 214 (CIY Q LKUK/MUTFQ! Wz (C2)
NAAHBNALla-Y QL | (CB)BA L b ! ! Y I(CHAYQ.[ hriet 9 Q

Transcripcién

611 Q!2al ¢ KdzdzEt | 2dzO0K | § 6zb BHRY 6-8 gztizvizedapoges | QI |
I K QY Y Qi Yde]h & dzQ Qe@fw a1y dzil Kdzytr & Y QA Ky A OK KdzdzE 6 A

Traduccion

El dia 6 Ajaw, 13° de Muwan se termind el kdtur> SNRA IAs I SaidStl Sy ¢;
YQl 6Af S St RAddeNY® laBdel DRSdelSH) f 2 Geviiiafiaes

Comentarios
BiB4.1 Qlkdzdzy ¢AQ | FE 2l & aWNABas/ KFEQWavdk spArxiSys ¢

YQFgAf é¢d 9adGF FNI asS R 36GedHIConplejd de PiguNiBeOGelas Y. RS f
94GS O2YL}X S22 Sadl fttlFYIR2 ¢A _IE 2F& o6a[l hNJ
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Altars

Actudmente se ubica en el Museo d#ita.

:’"".' /’.zr‘:. ",Ag%

Figuralll.30. Altar 5 de TikalDibujoWilliam R. CoeTomado de Jones werthwaite 1982.

Transliteracion

(A1) 1-{MULUKP?™ (A2) 2-MUWAAHN(A3) B)?-ya (A4) O K-RoANVAYISsi 6 | pXETUUNNI (A6)
ka-ya-wa-ka (A7) CHAKX-NALla (A8) 18-11-WINIKji-ya (A9) 11-1 | | (A10)13-chi®” (A11)
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Proyecto AtlasEpigréfico de Petén, Fase |

CHUMCHIKni (A12) CHAMya (A13)Q ETUUNNI (Al4)ka-ya-wa-ka (A15)] Gbdga (A16)ti-?-
¢ 9(®17)mu-kaja (A18)9-Q! WNAAH(A19) Q-CHARBji-ya (A20)4-SAKWAYIS(A21) ma-su-
Q! W({A22)19-9-WINIKji-ya (A23)8-] ! | -ga.(A24)11-CHAM™ (A25)19-ma-ka (A26)pa-sa
ja (B1)8u-BAAKJIOL(BY ..-la-Y Q LQIL (B3)Q2 EYAXbe(?)le (B4)WAYISsi (C1)Q-€HABji-ya
(C2)CHANSAKWAY ISsi (A27)1-{MULUK?™ (A28)2-Q ! -a (A29)HULli (A30)yi-chi-NAL(A31)
Y! [ QRO

Transcripcién

2 dAWMIUk OK I Q adzgl | Ky o0 BEBRAGdzdZK QRN e gHI@ ABKESRAXY | ¢

dzt dzOK 6AYA{2AA& odz dzOK KI I Uo KdzdzEf | 2dz¢ [/ KA K
(SQ YdKll2a .12k PDRegEoDARSE 6/ Ky {1 2Fe8AKSRE KA dzQ
0 2 f-Rirkjliy waxakk | | Q6 A A& 0dz dzOK / K| You-lisake 2 © v Ul @ RADMIK a |
QLE | I E -OKt 02Rhaka/ QUEANUUKIOK QI A FOKFQR dfl A t @ QY S

(@]]

Traduccién

9f RNI ™M adzZ dzZl 3 W6 RS adzoly 7TdzSNE dias/1Kfesdsy2 | & A 2
11 afios despu® en el dia 13 Manik, inicio de Xul, murid Ix Tuun Kaywak, fue depositada
en/sobre ... y fue enterrada en Casa de Nueve Sefiores, lo que ordené Chan Sak Wayis, el sefior
de Masul19 dias, 9 meses y 8 afios despud dia 11 Kimi, 19° de Mak fueron deserdelos los

restos de la mujer divina Ix Yaxbel Wayis, lo que ordendé Chan Sak Wayis. El dia 1 Muluk, 2° de
YQIFI Y1 QAyYy St katointef £ SAF NRY | yiGS

Comentarios
Al-A2. La fecha de Rueda Calendarica 1 Muluk 2 Muwan corresponde a la fecha 9.12.19.12.9 de

CuentalLarga (28 de noviembre de 691).
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

A3ABOAEAAE /&K B2 dAY e NG & @ UzSNEBY 1 / KPR 2 &8Aa & L
¢ 2 LJ2 Elis§doPrincipal en A3 representa un cuerpo humano caminando. Alfonso Lacadena
habia propuesto la lectur® ! basado en el uso de signos silabicesy la en EIResbalon
(Conferencia Introductoria en 15a Conferencia Europea de mayistas de Madrid PédDkl

verboQ | #6yO 2 NNB NE Yy 2en & preséntelbddtedfol ER ghas probable que el signo bajo

en aestion es un alografo de logogramaBIX &/ ! alLb! wX . +L! W

Se considergue la frasd K Q2 1 8Ix TueniKaywakefiere no a un indiiduo sino ados- uno
masculino y otro femenino. Probablemente K Q 2 | efalelenfisthoChan Sak Wayiguien
aparece mas abajo.

El topénimico de Topoxt€hak .nal fue ifentificado por David Stuart y Stephiouston (Stuart
y Houston 1994

Al10All.La fecha de Rua Calendarica 13 Manik 0 Xul corresponde a la fecha 9.13.11.6.7 de
Cuenta Larga (28 de mayo de 703).

A12A21.0Kl YA A& QLE ¢ dzéty (6108 or1diK | | @dzK &tiali@ighartSale | 6 b
2 eAa al Kadaz@id Ix Ddure Kagwak, fue depaxita en/sobre ... y fue enterrada en

[ al RS bdzS@®S {S32NBax f2 ljdzS 2NRSys /[ KFy {1
descripcién de los ritos que acompafiaban la muerte de Ix Tuun Kaywak enelepoxil. Al

parecer incluia el depdsitdel cadaversobre alguna construccion de madeta.( G $ Bl signo

principal del bloque Al16 no tiene lecturagepresentaa una mano con los pedernales u
obsidianas.Markus Eberl(2005:98104), piensa quese referia a las hojas de pedernal que
frecuentementecubrian los entierros en el Clasico Tardio. Sin embargo, el usmdgrama¢ 9 Q

6t ND2fX YFIRSNIé0O &dAASNB 1jdzS asS GGN}XGF RS dzyl

A24-A25. La fecha de Rueda Calendarica 11 Kimi 19 Mak corresponde a la fecha 9.13.19.16.6 de

Cuenta Larga (1 de noviembre de 711)
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

A26:C2.pahsaj8u-baake 2 f JIf QA EWdAK QL E -chhbitiy Ch&hfSakaMaygsfudronQ dz

RSaAaSYUSNNIrR2a f2a NBadz2a RS I YdzZSNI RAGAYLF L
SoSyi2 RS fI SEKdzYl OAsy RS t23a8 NBadza oftAld
estala relacionado con las guerrasidey de{ | @A E NI} y220 YQI {(®3@RANEN ¢ | KI

la region de Yaxh&egun el texto de la Estela 22 de NaranjoelefilO € rey triunfante ordend

desenterrarel entierro del rey devaxaYax Bolon Chaak cuyosiie2 & ¥ dzS Ni#og enda$ & LI NI
Aaftl aég oINS Probablemaente el rey ddasul preocupado por el destino de los

restos de su pariente (tal vez hermana) ordend salvarlos de Topoxte.

A2l Hy® [ FSOKI RS wdzSRI dorrebpSndera IaNfchnl9.13u19. 56d¥f dz]

de Cuenta Larga (4 de nembre de 711), tres dias desmudel evento anterior.
A29A31.huli yA OKY | f g aélOxa SIBdkSlateNBY [ I gt GA YL TN &S

escena donde dos protagonistas (Chan Sak $\&glomteRS ¢ A {1 f Wl al ¢ / KIFy Y

sobre los restos de Ix Tuun Kayvilakadosa Tikal desde Topoxte.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Esteld9

Actualmente se ubican el sitio, en el Complejo d&ramides @melas R (Grupo 48, dentro de

la Estructura 483.

—

|
i
|
i
t
!
!
i
!
!

Figuralll.31. Estela 19 de Tikal. Dibuygilliam R. CoeTomado de Jones y Satterwaite 1982.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transliteracion

(A1) [11-Q ! WAA2(B1) [18-ma-MAK] (A2) ¢ QLEBVINAAKI | | (B2) Q¥2Q-W&TUUNINI]
6!l 00 X 6.00 X 0 BOK-@¥maA6)n.(B6)KQ HKIUKIMUFlapm! dW (A7) 2-
WINAAKY | [ hQHBY)QtizL / | ha (B, L | YORIANma-Y Q! 2(B8)LY[Q ‘KUK/MUTF

la-Q ! W({A9) CHANWINAAKY ! [ h(Qa®BB)19-he-wa(A10)14-WINIKji-ya (B10)1- ! ! -ga.
(A11) 2-9 QL &% (BM)9-Y Q! bsina (A2) TZUTFi-ya (B12) Q-dAWINAAKI ! ! -B-ta

(A13)ti-Y | [ h-@QIAH€YB13)w CHBKwa-O K-@ |

Transcripcién

0dzZf dzZOK Q! 2l ¢ SIBEIEY fIf 2 &A30Y a PR Y £ Hzp[tExid ldidsyuid€) dz
OKQlI22QY ddd | QdzKwdzf 8 Ydz]l dzQf kY& K@Dy QR EL @A Y
YQFE6AAE | QdzKwdzt 8 Ydz] dzQf «k a dzii dz@ fr RSO | O KO K/If yf 2 ¢
GAYA] ENANQoAd@Y OKI Q 9 QL Y dzEdaapyt |21 QK- XXiox R & & 8 Qi
QdhokowO K QI | 2

Traduccion

El dia 11 Ajaw, 18° de Mak, el 18&tun, € erigio la estela ... el esparcidor de copal ... divino rey

de Tikalkalomtede 2katuneg St KA 22 RS |, AK] QAYy /kilonfederdQl gAf =
katunes 19 dias, 14 meses y 1 afio desde el dia 2 Imix, 9° de Kasew, cuando se terkaitud su

en elkalomteazgo, y despugesparcio copal

Comentarios

La primera parte de la inscripcion es muy erosionada. Siraggoblas fotos nocturnas ayudaron

a entender que la fecha de terminacion del katun 18 en 790 (9.18.0.0.0 11 Ajaw 18 Kéak) es

seguida por la fras@4zQl f I a8 8K AAs I SadadStlré o0.HOD / 2YL
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Proyecto Atlas Epigifico de Petén, Fase |

inscripciones de la Estel6 y 22, sesugiereque el bloque A3 contenia el nomgbantiguo del

Complejo de las Piramide®felas R.

BZA9.Q47A OK QLY _AK1QAY /[ KIFQY YQFgAAf 1 QdKodz 8 Y dz
a4Sf KA22 RS | AK]QAY [ KIkflome@d Hkatdngs d8 € [ FR A T NOB dzt N
parentesco indica que Yax Nun Alii.  SNJ St KA 22 RS765/7®.1 QAY [ KI Yy

A12B13.0 1 dzii -2 daisiey | O defKHFF QoA [[] RohoRF K SGRBS ( SMatuhy's & dz
en elkalomteazgo, y despugé S & LJ NODAs O2LI fé¢d 5SEARS t2a GASYL

deT™mi1lt I OOSRSY QY 2F GR2I HddbBBdyaleR e €lasiéo Temprano y Medio
& Ay Ralomtdd IRt B Q)YsluBa@and® Su supremacia en el mundo maya.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Altar8

Originalmente fue situado en el Coraa de Piramides &@nelas P (Grupo 3B), dentro de la
Estructura3D-47, enfrente de la Estela 20. Actualmente se edien la sala de estelas del Museo

Nacional de Arqualogia y Etnologide Guatemala.

et
i M 7
i o

[y “
Figuralll.32. Altar 8 de TikalDibujoWilliam R. CoeTomado de Jones werthwaite 1982.

Transliteracion

6 | M-BAAR(A2)wi-la-ni (B1)CHAKTOKWAY-bi (B2)HUKtzu-ku

Transcripcién

Q-baah Wilaan Chak Tok Wayaab Huk Tzuk
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Proyecto Atlas Epigréfico deetén, Fase |

Traduccion

Esto es la imagen de Wilaahak tok wayaalale Huk Tzuk

Comentarios

Como demostro Simon Martin, tres monumentos de Tikal (Altar 8, Altar columna égultura
sobre pcanatural) refieren a la captura de un sefior derégion de Naranjocuyo nombre era

Wilaan y llevaba los tituloshak tok wayaaby huk tzuk(Martin 2000; 2003). Dmitri Beliaev lo
identificé como el sefior de Holmul (liBev 2000:7475; 2004124-125).
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Proyecto Atlas Epigréfico deetén, Fase |

Tikal, Estel21

Se ubica en el sitio, en el complejo del Templo Vimople@ de las Inscripciones, en el eje de la

EstructurabFR27.

_‘. 0 Foll® ",,.v. .‘ Rty
) — ez plao .\I e
:ﬁPm!MW%MMMMM%MWMm@m&TIEQ S

mqm 5
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I 1l i I Iy

| | S | DR TR
_-J.i||:|I.|..1u_\1|f1:l.l.|J i -
| ! il l _@ i
| | I I 1l ]
! " il I 1 I
rﬂl\i.:lfiL - — e e L
il ibintaielen - -
e S
- ~ o - vy ) ~ ®

n

Figuralll.33. Estela 21 de TikaDibujoWilliamR. CoeTomado de JonesSatterthwaite 1982.

129



Proyecto AtlasEpigrafico de Petén, Fase |

Transliteracion

(AD[10-Q! WANZBL)[8-QL{YLQ h®alW.XH O X 060! 00 X 0. oX-KQIOHBEED X 0. 1
... (AB) ... (B6) ... (AV)Q 'KUK/MUTQ! WI(B7)42 L b! | YI(AS)YQ.[ hiQ¥EB)12-[he-

wa] 11-WINIKji-ya (A9) 11 ! ! -ga.(B9) 3-LAMBAP" (A10)6-PAX(B10) CHUMiIa-a (A11)ti-

Y! [ h@QAQBILQ/A | Q-iva¥O K-@ |

Transcripcién

fl2adQy Q'alg oI HHYdRHUZ0QEBKZXQW dzi @ddt § Q@K2l ¢ OF
I 2RERDG @ddtyGZBRKN& QB AR ¥ KdzdzE [ | Yo il t QY i S RE B
OKQ20RBI I 2

Traduccion

9f RNIF wmn ' 216X yo6 RS L1Q&aAK2QYkazxpadddeSoa®E 12 R
katunes 12 dias, 11 meses y un afio después del dia 3 Lambat, 6° Haasg, sentéen

kalomteazgo y despugesparcio copal

Comentarios

Aunque la mayor parte de la inscripciG@sta destruida, la fecha inicial (AB1l) pude
reconstruirsea través del ninero de distancia 1.11.12 en B® como 9.15.5.0.0 10 Ajaw 8

L1 QaAK2Y OHH RS 2dzZ A2 RS ToCO®

BSALlLf | 2RENB @dAydzOKA & QB AzZAF KdzdzE [ | Y ollHif 260N G StQ1SE

--& ®dias, 11 meses y un afio después del diarBat, 6° Pax,|é&e sento erfkalomtd: T 32 ¢ & 9 & f

TSOKF RS SYGNBYATIFOAsy RS _AK1QAY /KIYy YQF éAt
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Alta9

Actualmente se ubica en el sitio, encemplejo del Templo VI

Figuralll.34. Altar 9 de TikalDibujoWilliam R. Co€lTomado de Jones atterthwaite 1982.

Transliteracion

(A) Q-BAAHI (B) ... (C) ... (D) (B)Q LKAANQ ! W! 2

Transcripcién

Qazl | K [oifkdafiizixmeRe | ¢
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Traduccion

94 adz AYIFI3ASy RS ood St RAGAY2 NB& RS YI I ydzQf

Comentarios

{AY2Y al NIOAY RSY2a0GNF [[dz§ St 1 faG1FN2PONBOREES
cautivo (Martin 200@0). Si la estela fue dedicada en 736, la guerra entre Yikaalaknul
deberia de haber sidenel 734 o 735.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Estel22

Actualmente se ubican el sitio, en el Complejo de Piramidesn@&las Q (GrupdE4), dentro de

la Estructura 4809.

=3
O R
esp

3 ""“:‘- g

Figuralll.35. Estela 22 de TikdhibujoWilliam R. Coelomado de Jones yaerthwaite 1982.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transliteracion

(A1)13-Q! WAAEB1)18HULQ h QA2)8u-172 L b ! | Y | (B2)YORITPNNI (A3) NIKKi-wi-
WITZ (B3) YAXb | GBAHIIN (A4) Y Q FKIUK/MUTFSAJAW (B4) YAXQ 9 IXOOKKi (A5) 8u-29
(B5) ¢ Y5 QKa-bu-li] (A6)chi-..-Y Q! 2 (B)®tzL / | ha (WK, L 1 YORIANY Q! 2 (B7) |
8u-NAAHBNALla-Y QL | HASYYIQ 'KUK/MUTQ! WIBB)4-2 Lb! | YI (A9 WL [ hQa
ma-¢ 9(BD)16-20+i-ya (A10)2-1 ! ! -ga(B10)11-9 Y QI pAY1)12-Y Q tOksiya (B11)CHUM
la-ji-ya (A12)ti-Y | [ hdQgi8] (B12)i-CHOKwa]-O K- I

Transcripcién

| dzdzEt | 2dzQy QI Qlif @ BaH|E Q@ deBYdzQys A Y F 1 KFF Qo 1 QF £ G d
1 QIUEKY dz| ©dzQf 6 Kk a dzii 6 dzQf-B2 R BykbdA It I B dz820 K d KA B2 PO
YAOKQEY AK1QAY [ KFEQY YupIY&AXfdzQb 6 | o yva dzi oyigx 8
winak 1 KI I Qa1 f 24BYSIOBR Y 161t {1 @ A e&dzQPKF Q KIF QoAAE 060
chumlajiiy ti| I £ 2 QNQEOKoOBOK QI | 2

Traduccién

El dia 13 Ajaw, 16° de Kumku, K&uns S NA IAs f+ SadaStlF Sy bAlgAGl
de Tikal, el 29° sucesor de Yax Ehb XookawilRS a! f G NJ RS al 3dzSeé¢ s St
YQIFEgAf X St Rdz§S32 RSt I 32| IRISE Qe6lmBRaturesSlbdiag,2 f = R/
1mesy?2afiosdesdeeldiml YII Y MHO RS |¥e(skenyOled dkdlaintea@ydely Yy R2 S

después esparci6 el copal
Comentarios

AL-A2.1 dzdzEft | 2dz2Qy Q! 21 ¢ -Kédk] B 12t dzCBydzQ YAk ydk it 2 GKK- i Xbdz2 | &

Kumku, 17°katuré dba estela fue erigida para celebrar el &Ke&tun (9.17.0.0.0 11 Ajaw 18

YdzY{dzZ un RS SYSNRB RS 1tT1TmMO® 9NI SicaBOA YSNI Y2yc
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

B4A6., | E WIOK® 2 2DV BWgH I Kdzéizt © ddi SIEQIodhah £ KdzOSa2 NJ R
Xook, elkawil RS a! £ G I NJ. Rdbablantemaiz3 scdltor cometié un error y ubiceél

nombre dé fundador dindstico Yax Eb Xok antes de la cuenta dinastidendéstante que el

fundador llevaSt (I NQld2®RBt ! t G NJ RS al 3dzSe¢d a! fdaGF N RS

lugar mitico relacionado con el origen de los reyes mayas (Grube 2004).

BOA12. g { f eIk v I | {1 2AA& OKIFIQ KIFQoAAE 0 QdzZ dzOK
11t 2@N-Mmc RNFazX ™M YS dald Kan, 12° geKayabReGandesd seld en R
elkalomtd T 32¢é¢d [ FSOKI RS SyiNRyAl I OAsy RS | IE ¢t
(29 de diciembre de 768).
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fdse

Tikal, Estel24

La estelase consideraba lisa hasta 19®tando Edwin Shook noto los restos de los glifos en los
costados. Satterthwaite y Coe descubrieron mas evidencias de signts erostados y un
fragmento caido del frente (Satterthwaite 1958En 1962 Jones durante las excavacionagie

realizé en frente de la estela encontias fragmentos adicionales.

Casi todo el frente de la esteksta destruido, se preservaron los fragmentos del texto de los
costados y en el reverso. La estela egigidaen frente del Templo Il (Estttura5D-3), pero los

fragmentos glificos e iconograficos segervan en la Bodega &ennsylvania.

Figuralll.36. Edela 24 de Tikal. Dibuj@/illiam R. CoeTomado de Jones y Satterthwaite 1982.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transliteracion

(Al)tzi-ka-l | | @1)9[PIK](A2)172 L b ! | Y I(B2)6R11?2/162m | ! ! (AB)28NINALIa?
(B3)?-m Y QD B..P" (B4) .. (A5)¢ H @ ! Qd(B5AL3) bloques destruidos (B13)-? (A14)
bloque destruido (B14)..-CHAKQ !-t& (C1C10) blogues destruidos (D10)-no-/ | Q9ra Qb
(C11)... (D11)Y Q HHKHUK/MUTIQ ! W{Ca2D12) bloques destruidos (C1Q)dz%2 Q0 'Y 3)1-
10-WINIKji-ya (C14) 11-1 ! ! -ga. (E1) ..-..P" (F1) 19YAX{ L | hn@a(E2F12) blogues
destruidos (E13¥ %2 QUu-N (F13)... (E14)Y Q! 2(A14)w Edz Q-Q ¥Y(BL5)mi-11-WINIKji-ya
(F15)..-1 ! | -ga.(E15)Sldjasji-ya (F15)QA4z(G1) 10-..P" (H1)..-SAKZ L | hn4G2)...
(H2) ...-...-ni (G3H14) bloques destruidos (G15f-na (H15) ya-Q !-ji¢ (G16) {REMERO
MANTARRAYAH16){REMERGAGUARY}

Bloques caios del frente

(YAL)9- Q! W (9B&)18-mo-lo (yA2)LGWINAAKI | | Q.

(zA1)Y Q *KUK/MUTFQ! W!(zB1)... (zA2)yi-chiNAL (zB2)...-?-no-/ | Q 9réx ZB3) Q-42-
| | 1-@(zB3)Y Q*KUK/MUTFQ! W{zAd)ya-Q !-jit(zB4)... (zA5S{REMERESPINAha (zB5)
{REMERGQAGUAR};

Transcripcién

GT AALKEFEI Q06 ®dd 062f2Qy LIA] KdzZl fF 2d2Qy SAYEFF{KE I
» Q28 Q K dftzfo/desthuidd)... ... Chakat ..(texto destruido)® ®dy 2 QY8 |/ KQSSQy
Ydzl 6©dzQf 6 «k a dii @dzQ e S SERIYE | @ ¢y Q dzi yOID|O2 AoA2EE 206/ dfl d
.| E & A Kix@\estuitaho Bde ® @ diidt Q lojod T O [ 82k s8R dokdzt dzOK 6 A
KI I Q0 A A 8dzKAIME & I 22AdAQRY  QbigeRto dedirdido}..h fafj 4. K.2 QY 0 PPy Odd

62t2Qy Ql2lg sl EF{tladQy a2f 02t2QyfladQy sAY!
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Proyecto Atlas Epigrafico de PetéRase |

1 QdzK wdzf 8 Y dzl 0dzQADKK | & dzbdegR @ Q¥B2 KQ88@ye QI 2 ¢
a dzii o dzQt-&ij. QL ¢ @

Traduccién

La cuenta del tiempo eskaktunes 17katunes 6 011 afios, 2 meses y ... dias, el dia 2 ... (texto
RS&GNIHAR20 w8t RNI dod8 ddd RS 22 oddd 6GSEG2 |
S4& M RNIFX mn YSaSa & wmm 32483 St RNl wikbld m@pd |
cuenta es 0 dias, 11 meses y .osafesde que fue nacido y despusucedio en el dia 10 ..., ... de

Sak ... (texto destruido) .Ss 6 3 NERBFY SRR 2RSS 9 -RédlenR & I FoEANES

El dia 9 Ajaw 18° de Mol, el 1Ratun...

.elr@ RAGAY2 RS ¢A{lf o®dd Sy LINBaSYyOAl RS odoy:z
0l 31 NPReme deHIA v | £ S YASMR2 aR.S W 3 dzl NE

Comentarios

El texto de la &ela 24 originalmente era uno de los mas extensos de todas lagtisoes de

Tikal y probablemente contenia 136 blaxgu(Jones y Satterthwaite 1982). EI monumento
posiblemente fuedestruido enla antiguedad. La fecha dedicatoria de la estela parece ser
9.19.0.0.0 9 Ajaw 18 Mol (28 de junio de 810).

ALAS.G 1T A A PIPF @@F 2 QY LAl Kdzl f F 2dz2Qy gAYl {1 KFI Q06 ¢
PP -ibPDK dbd2®¥8 OdzSy (i | Pé&kfunesi IV Eatvinel® 6 uSla afids, 2 meses v ...

dias,& RNl H OPDE

Al14B14...Chakat d St RNI . dddP8 ddd RS 2 2¢
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

D10D11.dddYy 2 0QYB8 [/ KQSSQYy ddd JaRdKbyOB Y Yadrp ddzRA @A K
CATLIfE

C13F1.Qdzl QI 1-h2S @@yt | 2dz2Qy 6 A YyRQd@A G 2 Dy [d¢3XKdezyK | | [0
cuentaes 1dia, 10 mesesym | 324&83 St RNl ddd mdpd RS | | Eé

E13E14.0 B dd (1 QI ¢ DSIEdzt d dbdd dd d¥@S HBANI RS ddd YQI gAf €
F14H1. 0 @idz Q1 | 8250 6¥8A wKdzf dzOK & A Y A Fd2KAUAAE db d8ddzOK/T-¢ | AOXBAR AdR
G[ I OdzSdjas, L1 meses yn.. asidesde que fue nacido y despugucedicen el dia 10 ...,

dpd RS {I]¢

H15H16.y-atjj ... ... cad{S ol 3I-Rekgfode BEPpPlasé w¥ST¥SNRARS W IdzZ NE

yALyA2.0 2t 2Qy Q! 21 g6 o1 E I 1t 2d2Qya a2t RMIZTR QY2 I & daRy ¢
199 katung.

zA:zB3.] QdzK @odzf 8 Y dz] 0w dzQfAB KK/ I & dzitbdpdeg 280 QW IB 2/ K Q88D Y e Q

Ydzl ©dzQf 8 Kk cadzdddzSE 6 NBRRSIRA Ay 2 RS ¢A|lIf odod S
SNASY(iSas RAGAY2 NBe& RS ¢ALlfé
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Estela 30 y Altad

La estela y su altar asocigdoeron encontrados en el Complejo de Piramidesr@las M (Grupo
3D1). la espiga de la estela estalima situy losfragmentos superiores ads. El Altar 14 se
encontré en 1959 y posteriormente la esteldurante el mismo d&o (Jones y Satterthwaite

198262). Actualmate se encuentra en el Museo d#ita, en frente de la Estela 30.

Figuralll.37. Altar 14 de TikaDibujoWilliam R. CoeTomado ppor Jones aferthwaite 1982.

Transliteracion

Glifo central
8-Q! WHA2

Inscripcién circular

(A)tzi-ka-HABX (B)9-PIK(C)132 L b ! | Y I(D)mi.! ! @&)mi-WINIKki (F)mi-Y Q-hikG)
8-Q LOYIQE)YIHY Q-t H O ! Q)R1-HULIli (J)5-... (K)20-10 (L)Y Q{TPUNnNI (M) ja-sawa (N)
CHANna-Y Q! 2a(Q)Y Q ‘KUK/MUTFQ! W! 2
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transcripcion

gLEF]1 Qlalg

GTAALKFEFQO6 062f2Qy LIA| KdzdzEf | 2dz2Qy Ay 1 KFIF Q06
. A KR 8zzQ gvin@ak2NGURK 2axp d 1 QF £ G dzdzy WIudY dz]l bRy 8 Y| & de
Ql 21 ¢

Traduccién

El dia 8 Ajaw

La cuenta del tiempos9baktunes 13katune€ n | 324> n YS&aSa &stan RN 3
conlacorona, 21 d&eRSa RS 1jdzS ttS3s tF pO fdzyt OAsys on R

el divino rey de Tikal
Comentarios
El monumento es uno de los ejemplosaltares de Ajaw giganigue eran muy populares en la

ciudad de Caracol. El texto conmemora la terminacion dekag (9.13.0.0.0 8 Ajaw 8 Wo, 18
RS YINI2 RS chprHOd 9a St LINAYSNI Y2yraeySyii2 O2y 2(
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ProyectoAtlas Epigrafico de Petén, Fase |

Altares @lumnas

Tres monumentos de Tikal fueron separadigsotros altaregpor el Proyead de Pennsylvania,
debido a su diametro pequefio y la altura relativamente grande, fuetemominados como

Gl f a1 NBa O2y Saeyhivaité198288)23€ Suponia que estos estaban colocados en
posicion vertical. i8 embargo, dos de estos monumtes (Altar Columnal y 2) fueron
descubiertos en la posicion horizontal con los costados esculpidos expuestos. Oswaldo Gomez
(comuricadon personal, 2013) sugierpie esta fuesuposicion original y los monumentos fueron
destinados para ser insertados en la construcciBhAltar Columna 3 fue descubiereém el

escombro de la Esictura 5D49 quebradcen dos fragmentos.

El estiloescultrico de estostres monumentos es igual: presentan a un cautivo sentado y
amarrado corla cuerda. Las inscripciones ddtar Columna 1 y,3os fechan para el reinado de
CAK]TQAY 1 Kl -yta. Y6R/F68. LA Similitud estilisctica délitar Columna2 permite

ubicarlo en el mismo pesélo.

Tikal Altar Columnd

Actualmente se ubica en el Museo @eramica Sylvanus Morley

Figuralll.38. Altar @lumna 1 de Tikal. Botografia: CEMY,K.DibujoWilliam R. Co€lTomado de Jonesy
Satterthwaite 1982.
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transliteracion

(A1) 10-9 Y QU §AP) 12-PAAX(A3) Q-BAARNI (A4) ma/ | Q- !.Y &il(B1)wi-la-ni (B2)
CHAKto-WAY-bi (B3)HUKtzu-ku

Transcripcién
f | 29dYQyt lyeYOK | @ It IKI & I @O 2dAR2 ALY OKIF]1 (2wl
Traduccion

El dia 10 Kan, 12° de Paax, es su imagen sin penitencia sin oscuridad (i.e. sin podeghéklaan

tok wayyabde Huk Tzuk

Comentarios

(Véasecomentario a la inscripcion tlaltar 8).

La fecha de Rueda Calendéarica 10 Kan 12 Pax corresponde a la fecha de Cuenta Larga
9.15.17.10.4 (10 de diciembre de 748). Es probable que la esceAdtatecolumna 1 representa

el sacrificio de Wilagnporque & el texto de la sculturatallada sobre la aca natural se

menciona su captura dos dias antes®mp dmT dmManPdPH y L1 Q mn tFE o6y R
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Tikal, Altar Columna

El fragmento que se conservé del monumento se encuentra en la Badegannsylvania.

Figuralll.39 AltarGolumna 3 de Tikah. tografia: CEMYK; bitjo: William R. Coa&omado de Jones y
Satterthwaite 1982.

Transliteracion

(A1), L | Y@AR)BHANNaY Q! 2(pAB)Y Q LKUK/MUFQ! W! 2

Transcripcién

CAK1 QAY 1 K uRYdzlYd®dzB A 801 ke T ddiiKo dzQ f 6

Traduccién

(0p))

OPDPPO |, AK]IQAY [/ KFEY .YQlFIgAAET S St RAGAY2 NB& R

Comentarios

~ A

Del textosolo se preservé f Yy 2 Yo NB QL AKOQG Q@AY [/ Kl Yy
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Los Monumentos Necelaneos

Hombre de Tikal

La escultura fue encontrada dunt las excavaciones de la Estruct@i43 del Grupo Hen el
sector norte de Tikalpor los arqueltbgos dé Proyecto Nacional Tikabajo la direccion de Jorge
Mario de Ledén en 1984985 (Fahsen 1988). EI monumento fue mutiladsepultado en el
Entierro 212 del cuarto central de la Estruct@@43, en su penultima fase deonstruccion. Por

el caracter del hédzgo, y por la estratigrafia arquitectdnica y el tipo de material ceramico
ofrendado, el enterramiento corresponde al final d&glo V (Laporte y Herman 20835-378).

Actualmente se ubica en el Museo de Litica.

Figuralll40d | 2 YO NB RS ¢A {1l f é d 5A 06 dRoBndovGagi®madd de Batisers1988. 1 St t A
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Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transliteracion

Inscripcion 1

(1) TAJla-... (2) CHAKTOKQL / | Q! ! Y

Inscripcion 2

(Al)ta-1-Q 9 PA(B1)9/ | QimayY Q!(A2)6-Q! 1?2KB2)10-YAX{ L | h(Q...ya (D1)...
(C2)Q®BAAHQ | (D2) Q¥2Q-li (C3)TAVla (D3)CHANY | YiQTCADYAXb | &b! | (DB)b
13-... (C5)Y Q LKKUK/MUTFQ ! WID5) 7-he-wa (C6)5-WINIKji (D6)3-1 ! | (L7)ya{ALA}yi-
CHAN (D7)ta-10-CHAN'™ (C8)Q@HUMija (D8) Q-@HABji (E1l)ya-...-li (F1)... (E2)%u (F2)a h QK
(E3)7-11-WINIKji (F3)6-{IMIX}°" (E4)[HULHi (FA)KUK/MUTFla (E5)Y ! [ hrieet 9(EB)SlJja-
YQ! (E6)@-/ | Q9E6JKWK/MUTFa-Q! W! 2-HIKMYUT(E7)2-HULIi (F7)Y ! [ hrea
¢9Q Y!-M(ESP-QIY (F8)IJANNAL(GL)... (H1)... (G2)] YH2)... (G3)ya-Q! Wa
(H3)Q . WI1)... (12)... (13)w O K\@H B

Transcripcién
w2l 1 [/ KFEQye ¢l 21 ¢ w/ KFFK18 /KFE]T ¢21 QLOKQI I |

il 2dzQgt DOKO/ KARNKYA2rK 8 0@ tz] QdzK dadldl K b RdR Yy QL O
1QAAYAE ¢telf [/ KFEQY YQAKYOAOKS | E bdzQSMmME KA A\
K2Q 6AYAlA2 KdzdzE KI | Qdwuh@diOidedan JOKP @y dd o £ Y @diAQY
WKSQ68 odzZ dzOK SAYALAS 611 ddd KK SBSAQ YY d¥ddrQiFQ f k
Qt2Flé {1 | AAE adzdzi OKIl Q Kdzt A -0 A G RdydiySsRawdrdid] did
Q! DKOPB2 QY

Traduccion
211 /I KFEQy ¢l a2t /KFFK] /KF1 ¢21 LOKQIF] L

9y St RNIFI M 906 RA 2 dona), 8eis 2igs désée@lieYepondad linbcio)2 y |
10°de Yax, .6 Sa& AYLISNE2YlI R2NJ RS odd ¢l e&lf /KFYy YQA
146



Proyecto Atlas Epigréfico deetén, Fase |

dias, 5 meses y 3 afios desde que volo al cielo (?) en € d@ihikkchan [18° de Sek] y despué
aSyids 02Y2 2NRSYs odd YQdzl Q a2 degd a TikBkplonie8 & M
{A2eér2 YQIr1 QX | fF OAdzZRI'R RSt KibsteaRRal EIMR2 t { | ]

Ok, Janal [estéon la coronal,.. [texto destruido] el rey \&allo de... el esparcidor de copal

Comentarios

Simon Martin (2000) demostré que originalment a1 2 YO NS RS ¢A{lf ¢ NBI
OF G2NOSI @2 NB& RS ¢ A378) duyog diifbslnominalgs estabeis RAllados énL. 0 o
sus hombros. Posteriormente, la escultura fue modificada al inicio del siglo V mediante el largo
texto inciso en su espalda. Por el caracter de la destruccion de los glifos incisos es evidente que la

mutilacion uvo lugar despugde la segunda inscripcion.

A1-B2.i I 2dz2Qy Q9KO .-AADRUzdzDKE ¥l Y Q rezi & Pafe@ {ED, | 2 dzQy
RA2& . 2f 2 yconlKcihay, seis Sidsidésde que llegpdO dz NIi | 8 f dzy | OAs y > |
fecha deRueda Calendérica se reconstruye como 8.18.10.8.12 1 Eb 10 Yax (5 de noviembre de

406) (Fahsen 1988: 6).

CIC5.0 D P&o [HKDAGUEIQAQIYAY @dzel £ / KIFI QY YQAKY OAOK®E |
Ydz]l 0dzQf 8 K --& dieding@E By IOR BZNIGRS ddd ¢l &t / KFy YQA
NEe RS ¢Allf ¢ Stdedrdddbgral Bnhdorg dehpkdtagonisia/(D4)) pero el

evento parece ser el ritual de imp@mador (Houston y Stuart 1928®7-300). Para este tiempo

Yax Nun Ahin | (37806)ya estaba muerto (Stuart 208]); entonces el tual de impersonador

deberia haberseealizado por otro sefior.

El ttulo completo¢ | & I £/ KI QY Y QA Kqyedenbid &parece dn lalEstzyBl. Q! KA A Y

D5D7.hukK S Qg6 AK2AQ) A2 KdzdzE K|l | Qo &b ooRNI OKI @y Y&R S |
desde que volo al cielik(0 Sy St RNI mer de diStanti®X5L7 e cient desdy 1§
fecha 8.18.7.3.5 10 Chikchan 18 Sek (6 de agosto de 403) hacia la fecha [fiontxpal
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El verbo{ALA}yi CHANaqui esta complementado cowga, probablemente cano complemento
fonético inical alogograma{ALA} La misma frase aparece & Estela 9 (bloque A6) y la Estela

40.

C8F2.QA K dzK Y-¢habaafydz.l..Y Qdz] Q -aB QRBa BI&Fis O02Y2 2NRSYys
El agente de la frase restdmencionado, pero probablemente era el mismo sefior cuyo nombre
estaba en D1. El uso del verBghuhmajo & @8 R Sta Lad&SSg&laraIfué el verbo perdido en

C1 tambiérera un evento de inauguracion

{S O2y&ARSNI O |jdzS Y@dzl Baa2 |ES YHERZDRD da BRI /9

probable que sean sefior local.

E3F7.hukowoKS Q@6 o0dzf dzOK GAYATA2] BT 2 QWDHHQ OKIEKBIAZQYIL
Ydz] dzQf «k adzidzQf QlF 2kt g {1 | AAE-dadzddR NOKIBQ &K daf w
desde el dia 6 Imix, llegé a Tikalomte{ A 2&F 2 YQI 1 Q> I f kHixOwigged R RS
segunda vez llegéalomte | ¢ AE] finfekd dre distancia 11.7 cuenta desde la fecha 8.18.10.1.1

6 Imix 19 Wo (7 de junio de 406) hacia la éephncipal

9aiGS LIalkesS Sa Ydz2 AYLRNIFYyOGS LI2NJjdz$S NBFASNS |
verbo en Edesta destruido, pero al observael monumento original y las fotos nocturnas
muestran restos del signdUL(la mano) yel silabogramdi, en conjunto deletreandd&lUL:li, huli

6dS ffSAs5£ 0P 2-HURIAKS D KIdERI 88SSdzy R @ST ffS3Is£04d
HULIj dzS | LJF NBOS Sy St vy 2 YoHUBQ hQYI4[ladur® propie&§td pory Sa Y

David Stuart (falta afio de publicacion)

La segunda llegada ¢k@lomte{ A 2& | 2 YQF 1 Q SNI L¥&®Nug AhinRdn 40432 NJ f |

Probablementealomtellegé para ordenar la inauguracion de su sucesor.
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az2ydzySyid2 ¢NI}LIST2ARS k& .l &l YSyd?z

El fragmento de monumento desconocido fue encontrado en unkaslédolsas de la Bodegie

Pennsylvania por Monica de Leon

Figuralll.41 Nuevo monumentale Tikal DibujoPhilippeGalee\(2013)

Transliteracion

0 LJu-BIOHY Q (pB)ku-pu-X-/ | Q@®)Q-*zX-na(pD)ta-yaQ! W! 2
Transcripcion

Q4z2 K 1 QF OK Y SI&XWK {afpwiz &

Traduccion

... la mano deecha en la ciudad de Kupu..ltémé? ... ante (o para) su rey
Comentarios

Paleograficamentda inscripcion es muy parecida a la famosa inscripcion sebta llamado

Gal NOI R2 N B$ 2\Wietupa®AR Fialko 1987

PAPB.Q9z2 K 1 QlF 0 Ydallimoy@KQfMOWw YI$ IRl éRISINparecden S

Gal NOIFR2NE 6500® 9f 0f 2YjddzRlzdabrdaodAYSIFRA AR PSRBT (1 2
YAAaY2 Y2YO0ONB | LIINBEO SO /ISwo SRSWAYMNYH Y R2 St f dzaF NJ
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al préximo dia despw de su llegada a TikdKupu...debe seralgun sitio situado eros

alrededores de Tikal.

pC-pD.Q¥zy {ajaw-& Qomo? ..l yiS 062 LI NI O adz NBeé¢d 9f LINA
gue sostiene algo que podria leer¥eQ !//al QloarAl pero el complemento fonéticona

provoca dudas. Se puedwigerir dos opciones: (1) un signo nuevo con lectura desconocida, el
complemento fonético indica la consonante finaN).y (2)na complanenta al signo questaen

la mano, queen este caso selegQ !//al Q! a
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Cabeza de Chaak

Es un tipo de escultura unica del Clasico Temprano. Esalieza desmontable de una estatua

que tiere un agujero posiblemente para montadobreel resto de la figura. Ess&everamente
mutilada, pero guarda los restos de la ceja y orejera de la deidad maya de la leléEmpago

La parte superior del monumento esta esculpida con una escena iconografica con el glifo nominal
infijo.

Es de procedencia desconocida, fue documentada por primergpaeKariHerbert Maye en

abril de 1995 (Mayer 199%4; Plate 176). Probablemente forma parte de la coleccion de
monumentos confiscados por las autoridades en 1% objeto de escaneo 3D (véase Capitulo

V).

Figuralll.42 EI glifo nominal sobre zabeza de ChaakibujoPhilippe Galee{2013).

151



Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transliteracion

SIUALCHANY Q! 2 L L[

Transcripcién

{A2wedl 2 [/ Ky YQF gAAft

Traduccién

{A2ela [KIFy YQIF At

Comentarios

El glifo nominal es una versid@eforma complet RSt y2Y0oNB {épesemteela /| KI y
RSARIR YQIlIgAt &l f AN Bs2indidd En eBcash présent® Sef venOriuyskieg 0
flra YlLy2a RS YQlgAatao {A2&l 2 /KIYy YQlIgAat Sa St
en el Clasico Tempramp{ A 2& | 2 [/ K| y -oWwnlog Aef {LA 20 2D 458iims Y QI &
rasgos paleograficos del glifo nominal geesente monumentppermiten fecharlo a los inicios

de baktun9 (9.0.0.0.0¢ 9.2.0.0.0, 435175). Ha de notar el contorno dewgogramaCHANque

recuerda a la version ti€lasico Temprano tllogogramaNIKo & F £ 2 NE 0 quelaformaINE LI2 y

original dé logogramaSIJA&s una figua saliendo de la flor escindida.
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Escultura Sobre Roca Natural

Esta escultura pertenece a urelieve gigantesco tallado en roca madde 6 x 4 m
aproximadamentelLa escena representa a dos cautivdd: primero (en la derecha&staparado
con las mans atadas detras de la espalda lysegundo (en la izquierdasta sentado. Una

cuerda ata a ambos cautivos pasando por los cuellos.

La inscripcion corre en tres colmas (A1A5, B1B4, CiC2) de derechaiaquierda.

Figuralll.43 Esaltura sobre roca natural, Tikal. DibugamonMartin 2000h

Transliteracion

(A1)8-6> Q PYAQ)R 0-PAAX(A3)BAAKWa-ja (Ad)wi-la-ni (A5)CHAKTOKWAY-[bi]
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(B1)yu?bi-? (B2)ni-MAM-ma (B3)Y Q-hi tB4)chi-li-KAB
(CL)YAXma-Pyu (C2)...

Transcripcion

gLEF]1 ®QL1 Q8 fladQy tFFE oFlF{1éle 2AfFFY OKIF1
L dZoADPPD bA alY YQAYOKAf YI o

L FE aledzes w/ KFEQyYy [ KIIFK18

Traduccion

9f RNIF y L1QS mMnod Rktokiwaa Tdz§ OF LI dzNI R2 2 Af | y3
Primer cautivoYubi... Nimam [de] Kinchilkab

Segundo cautivorax Mayuy Chan Chaak

Comentarios

AL-A4.61 EIFI'1 wQL1Q8 fl 2dz2Qy tIFFEc®Ifl {BWNIZ ¢ AET QY 0K
capturado Wilangchak tok wayab ® [ | T SOK/I &RcS comedzdiRie a 9.15.1730/2R8

L1Q mMn tFE o0y RSanRel foSdé doldiul cBnSetuiv deychakbtok2wayib

también esta presentado como a#tivo en el Altar 8 y el Altaroimna 1. La escena dAltar

Columna 1 representa eacrificio Q-0zF | K Y I @ | Q Q@diVdildnidds dias despside su
captura (9.15.17.10.4).
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B1B4., dz0 A ddP bA al &, DAFOKAD A WH YBLaceBUBE cotumpyaO K A £
denomina al primecautivo que supuestamente era sefior de Kinchillkdbchil Kales el nombre

de un lugar no identificado entre Tikal y NargrijodzS FdzS R2&a @S0Sa &t ljdzsSt
Chan Chaak de Naranjo en 693 y 698.

CiC2., ' E al @dzwée® ¢ haKFRY aKBHze KEBI 1éd wSeé RS bl NI
CAKLIQAY [ KEY YQlEgAf Sy 1tnn oal NOUAY wmdpdpc O d

El texto jeroglifico indica que la escena de relieve no es una escena de captura real sino una
representacion de la guerra contra Naranjo y Holmul {748). El gobernadorelNaranjo Yax

Mayuy Chan Chaak no fue capturado en el mismo diacha& tok wayaalde Holmul sino 4

afnos antes. La fecha de la captura del sefior de Kinchilkab Yubi... Nimam es desconocida pero es
LI2aAofS 1jdzS FdzS OF LW dzNI R2 AYY /Ky RDMIgWES RIS ¢V
Segun la inscripcion del Dintel 2ldemplo IV, el ejercito tikalefio pasé por Tubal, otro sitio
RSa402y20AR2 1jdz§ Sy I 9adGdStt+ wH RS blINrye2 Sai

saqueado por Naranjo.

155



Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Bloques de Friso de Juego de Pelota

Segun la informacioproporcionada por Mayer (19914) y basada sobre la comunicacién de
Christopher Jones, los bloques son parte del frisdadEstructurebE31 ¢ un posible juego de
pelota-- excavado en 1965 pal Proyectode Pennsylvania. Existen los dibujos no publicados de
Wiliam Coe y la reconstruccion hipotética |ddriso. Qiginalmente constaba de

aproximadamente 4@loques y probablemente adornalda fichada oeste del edificio.

En 1978 los bloques todavia estaban expuestos cerca de una casa en Tikal donde Mayer los
documento, pero para 1990 fueron movidas Parque Nacional Tikal donde se iz en la

Bodega de Litica

Figuralll.44 Bloquesdel Juego de PelotaDibujoPhilippe Galee(2013).

Fragmento |I.

Transliteracia:

(1)CHANNa(2)Y Q! 2la L |

156



Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Transcripcia:

I KFEYy YQIF 6AAC

Fragmento II.

Transliteracia:

DOWh-Y REY ! [ hrst 9 Q

Transcripci:

Q20K 1 QAAY 1FHEf2QYGSQ

Fragmento lIl.

Transliteracid:

0 MACHYQ! 1 Y Q

Transcripci:

Q2 0K1 QF K{ Q

Fragmento IV.

Transliteraci:

(1)SlJya

Transcripcia:
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sijy[aj]

Fragmento V.

Transliteracia:

(1)X (2)HUKCHAPAT % QL Y L b

Transcripci:

| dz] / KIF LI K ¢1T QA1AY

Fragmento VI.

Transliteracid:

(A1)151 ! | -ga(A2)1-WINAAKI | | @1)X-Q-tiz

Transcripci@:

K2fl 2dzQy KIF I Q0AA&-QaMAK Ayl 1 KI QO wAAEE OQAB

Comentarios generales:

En la Bodega de Litide Tikal se preservan mas bloques que probablemente pmtededl Juego
de Pelota. Se lograrotocumentar 28 fragmentos que conteniglifos o fragmentos de signos,
solamente 9 bloques distribuab entre seifragmentos pudierorser analizados y leidos. Segun la
forma y ubicacion de los glifos, lobfues se separan en dos grup&s$.primer grup consta de
los bloques que estan resguardados bajo los estaméeseramicajue se encuentran al fondo de

la misma bodega. Presentan los signos endtesales siendoevidente que fueron colocados en
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posicion hoizontal. Se lograroteer dos bloques (Fragmento | y Fragmento Il). Los bloques del
segundo grupo se preservan déamsala principal de la bodega, estéastante deteriorados o
fragmentados, pero todos contienen los signos en su lado amplio y por lo tantofoelecados
en posicion vertical. Por ahora es imposible decir si formaban mlogramas escultéricos

separada.

Los blogusde ambos grupos se juntaban para formar fragmentos mas grandes de la inscripcion.

Los fagmentos V y VI demuestran que la inscripcion corria por lo menos en dos niveles.

Aungque ninguna fecha sergsend para definir la cronologia de la inscripcion, los rasgos
estilisticoda ubican en el Casidardio Los textos de los Fragmentos | y Il contieelemombre y

titulo del rey de Tikal responsable por la inscripcion/ K Qy  yXQ@IOKA XA W (DS} f

reyes del Clasico Tardio llevan este elemento en sus nomtMAsa I g [/ KI y-73%) QI g A

L, AK]T QAY | KERBS/78 I0gwEld GomezdCGomunicacion personal 20ih3yrmé que

los datos arqueologicos indican que el Juego de Pelotacdnstruido durante el reinado de

CAKL QAY 1 Ky ervaéidn e\ doprudba pdr @ndlisisi epigraficaque realizéd el

proyectod 9f CNJ AYSyid2 + 02y iASyS tF YSyOAsy RS 1d
de una frase nominal extensa d@ios del Soll(dz] / KI LJ K4 olTdA /A LI QKAGK yEAT
Y QA Ky A)OHEStenism@dpehtivo teoforicol LIF NS OS Sy GNB t2a GNGdzZ 23

la inscripcion del dinteR del Templo IV @sicion B5). Hasta ahora se conoce @sela Unca

mencioén en Tikal en el Clasico Tardio de este nombre teofoérico tan popular en otros sitios mayas.

El Fragmento Ill es crucial para entender posilaete el contenido de la inscripcion. En este
0f 21 dzS aS2 Sy DaBHedrNIS I 2 ¢ 0 ciéh deRedlifldh (@hseStuart 1998).

Sin duda alguna, esto refiere a la dedicacion del Juego de Pelota.

La reconstrucciondel Fragmento VI por Sergeyepfatzkiy permite identificar el maero de

distanciaK 2 f | 2dzQy KI | Q0 A A & d&qeQyrlkadms/ b | |j 2S5 | GBSO AGRIBY (i

adelante Quhtiz @& & &R SEdzMIESR A 5 £ 0 dy interdBAniedgénsad qué est¥ miero de

RAaGlIyOAl a$S OdzsSyidl RS&ARS I FSOKF RS I Ayl d
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del Juego de Pelota, es imposiblporque el intervalo entre la fecha de su inauguracion
(9.15.3.6.8 3 Lambat 6 Pax) y la fecha de la inauguracion de su hijo Yax Nun Ahiin 1l (9.16.17.16.4
11 Kan 12 Kayab) es 4.9.16, entonces es menos que elnméro de distancia en la inscripcion.

La dra posibilidad es que el midero de distancia se cuenta desde la fecha del nacimiento de
CAKLIQAY [ KEY YQIEgAt KEadl adz FaoSyaz2z Sy dpomp dc
cuando asumio el poder y se puetientativamente situar su nacimiento alrededor del afio
698/699. Es posible que los restos del gBfdya, sijydjiiy] o sijliily que se pueden identificar en

el Fragmento I\gerefieren a su nacimento.
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LosTextos Monumentales de los SitioeRcionados con Tikal

Uolantun, Esteld

La Estela 1 de Uolantun fue descubierta &1 en el pequefio grupo de monticulo® &m al

sureste de Tikal. Segun Morley desgmentos del monumento estaban yaciendo cara abajo. En

la antiguedad la parte superior de la estela fudalerada a un altar de forma redonda. Las fotos

y los moldes de la estela fueron elaborados por Dennis Pulestone. En los afios 70 los saqueadores

seweramente mutilaron la esta (Jones y Satterthwaite 19826-107).

Actualmente el monumentestapresevado en la Bodega de Litida Tika La parte superiore-
esculpida del monument@Fragmento 1estacompleto aunque con fracturad.a @rte principal

de la estela estd quebraden numerosos fragmentos que estaban amontonados en la bodega.
Durant la investigaciémlel proyecto todos los fragmentos que tenian los restos de taeoh
revisados y documentadosem el estado de preservacion de los agifera muy malo, por lo

tanto solo fue posible analizéainscripciéndel Fagmento 1.

Figuralll.45 Estela 1 de Uolantun, fragmento 1. Fgrtafia: CEMYK.
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Transliteracion

(A1B2)TZIKI ! ! -Q (A3)8-PIK(B3)18WINAAKI | | @A) 131 | | (B4)5WINIK(A5)11-
Y Q (BB)ta-6-[CHUWEN] (A6)[14]-CHIK[ni] (B6)20?2... ?(A7)... (B7)Q! -yaRIOYja (A8 B8)

bloques destruidos

Transcripcién

GT AALKFF Q6 odd gl EF | KAKZE # BEQY KE dzQ% KRNI 167 KA
O/ Kdz68Qy 8 GOKIYyfl 2dzOK®OQORARANI BAFI B2 2 hRAZODDE ¢

Traduccién

La cuenta del tiempo [bajo el patron del mes Xul] éaunes,18 katunes,13 afios, 5 meses y

11 dias, en el dia 6huwen, 14de Xul, 20 dias [desde que lle@dsegunda lunacion] se dice
debutd[en el reinadQ] ...

Comentarios

La fecha de la Cuenta Larga 8.18.13.5.11 coincide con la posicigolkle 6 Chuwen (20 de
agosto de 409). Del resto de la Serie Ingéd se preservo la Seriethar. A pesar del estilo de la
escultura Simon Martin propone que la inscripcion fue afiadida posteriormente a un monumento

del sigb IV (Martin 20065-56).

B7.QI QI f lcéa 82 Rk &SS yR SHdziNE A v | IRSBlEND es[un fin #ebp@dioly R S

refiere a la inauguracion, probablemente de un sefior local.
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Corozal, Estela

La estela fue rescatada de las manos de los saqueaghor M. Orrego y R. Larios, fuasladada
a la bodega de la Universidad de Pennsylvanidikal (Jones y Orrego 1987)steriormentefue
transportada a la Bodega de Litidal Parque Nacional Tikal (Vidal @t 1996; Barrios 2008). La
estela esta elaborada sobre piedcaliza de dor amarillento, le falta parte de la basen que sea

posible determinar cuanto media este fragmento.

Figuralll.46 Texto de la Estela de Corozal. DibujSimon Martin Tomado de Grube y Martin 2000.

Transliteracion

(A1)11-Q! WA2(B1)[13]-Y Q LJAL(A2)Q h tbija (B2)...... (A3)Y QL | MUWAAHNJIOL
(B3)?-..P" (A4)2-Y Q LIAL(B4)¢ ¥ Qat(A&B8) bloques destruidos (AFP-2-? (B9)...->-NAL?
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(A10)Q-@HABji (B10)CHAKTOKko-QL / | @11)y¥?-wa (Bllya-Q! Qb K k [(A1Y)Q-dzK
(B12)..-NAAH

Transcripcién

0dzf dzZOK Q! 2t ¢ wKdzdzEf | 2dzQy 8 YQl yalf ol Q68 Q20Ko
01 QF KLIF 2 & 40K | Kode]l 2P & dK | di-e eyl 1 © YEXBED K R.F .Y Naghsz

Traduccion

9f RNF MM !2lIg3% Mod RS t2L) YdzNAs YQAYAOK adzsl
PPds 2 2NRSYs /KF{ ¢21 LOKQI]l LL oo

Comentarios

Al-B1. Simon Martin reconstruyla primera fecha com®.16.2.6.0 11Ajaw 13 Pop (23 de mayo
de 359).

A2A3.Q2 OKO A KB 2 dddcdRdeM A OXKQ &\ GiRvdtiap datvd@sfiivowz £ L
derivadoQ 2 O K @skaform@do del sustantivi 2 O Kl@ido or David Start) y literalmente
AAIAYANSHONF aSt OFYAy2éd {SIAJgY YINI ¢l dzoS RS&ON]
de la Montafia FloridéTaube 2003!35; véase también Eberl 20@%:48; Fitzsimmons 20083-

OpOUP® YQAYAOK alEd)kergel 182réy deTikalOl @ o0 0 n

B3-A4. Los cdiicientes numerales dezolkiny dehaabno se preservaron, pero el mes debe ser
PopY¥Ql y3.I t I Qg

B4.G1T QI KAF RS LI I yil RI wf |  ®staimby dedréidd, paretzy §edid St
variantedel logogramat 2 (Y Stuiart 2004) que aparece en Isi&a 26.
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Jimbal, Estel& (fragmento)

La Estela 1 de Jimbal fue encontrada en la plaza del sitio en 1965. En aquel tiempo el monumento
estaba completo y pado (Jones y Satterthwaite 19829110). Actualmente la estela se
encuentrasin el fragmento superioen exibicién en la Sala de Estela$ Meiseo Nacional de
Arqueologia y Etnologiite Guaemala La parte derecha del fragmento superior se preserva en la
bodegadel Proyecto Nacional Tikal @geMayer 1987h).

Figuralll.47. Fragmento de la estela 1 de Jimlfaitografia: CEMYK

Transliteracion

(xAL)Q-BAAHi (xA2{REMERGJAGUAR} (XA3)NAAH5-CHAN[Na]

Transcripcién

Qzl K ®ddli blFFK 12Q /KFEQY &/ KIFK]®8
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Traduccion
Eslaimageddd5A2& WSYSNR RS WI 3dzr NEXT / KFF]1 RSt t NRY
Comentarios

9f FNIIAYSyG2 Sa I LI NLS RS I ,quld ests floRior A y |- €
sobre la figura del rey.
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Uaxaxtun

Bloque Glifico

El fragmento que ahora se merva en la Bodega de Litiem Tikal fue probablemente
encontrado en Uaxactun. Mayer lo ubico y tomd las fotos en 198@ efidina de FYDEP (Mayer
198933).

Figuralll.48. Bloque glifico de UaxactubibujoPhilippe Galee(2013).

Transliteracion

(DYAX?Y Q tnb?(2)Y Q tna2W! W! 2

Transcripcién

@FLE 1QlYy YQlFYy Ql 2l g

167



Proyecto Atlas Epigrafico de Petén, Fase

Traduccion

dpd St aS3I2NI RS YQlFyYy 6KO

Comentarios

El bloque glifico formaba la parte de una inscripcion mas grande. La paleografia indica la fecha

del Clasico Tardio.

EltiuloY QI y a@dreeled Uaxactun en la Estela Yal@és, Fahsen y Escobedo 19992).
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El Zapote

El pequefio sitio de ElI Zapose encuentra akste dé Lago Petén ItzaSegun el mapa de lan
Graham es un grupo de edificios que forman una plazuela sobre una platafoasal (Un
Falkenhausen 1985:11B16, Fig. 37). Ebrpus monumental de Ebgote consta de siete estelas,

fue estudiado y documentado por lan Graham en los afios 70 y 80. La Unica publicacion especial
dedicada a las inspciones de El Zapote es la nata Linda Schele, Federico Fahsen y Nikolai

Grube (199).

El Zapote, Estela

La esteldue documentadgreviamentepor lan Grahamlas btos y dibujos preliminares esta
preservados en el archivo de Corpus of Maya Hieroglyphic Inscriptions. En 1995 Mayer tomo
fotos de un monumento mutilado e incompleto meevado en la bodega de litigkel Parque de

Tikal. En aquel tiempo estaba identificado com® f %I LJ2 1 S 9eldib8jd de Gralami 0 € =
publicado po Schele, Fahsen y Grube (199Z7ig. 6demuestra que era el fragmento super

de la Estela 3 (M&y 199515). En 2008 el fragmento fue otra vez documentado por Edy Barrios
(Barrios 2008).

Actualmente se presara en la Bodega de Litic®e los cuatro bloques glificos originales

dibujados por Grahangolo se preservan dos.
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Figuralll 49. Estela 3 de El Zapote. FotogralGEMYK

Transliteracion

(pAL)?-17-i?-ya?(pA2)?-Q-8z?-ja

Transcripcién

PPd Kdz] f hRdzQy 2AAE PDOPDP Qdz

Traduccion

... 17 dias (?) ... la tercera [lunacion]

Comentarios

La erosiénsevera de los signos no permitioléctura yel andlisis del texto. Es probable que

represente la parte de la Serie Lunar.
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CAPTULO IV

Los Textoselroglificos enCeramica y Otros Objetosoatiles

Resguardados en lasoBegas del Parque Nacional Tikal
Camilo Alejandrd.uin

Introduccion

Después de las inscripciones jeroglificas mayas esculpidas en piedra, el mayor namero de
ejemplos que encontramos de ellastan en vasijag otros objetos portatiles como huesos y
orejeras Se puederencontrar textos al borde de los vasosphatos policromos del periodo
clasico.En este capitulo se presentajemplos de los varios tipos de textos escritos en esta
superficie encontradosen los objetos resguardadostiMuseode Ceramic&ylvanuss. Morley,

enlas antiguas bodegas del Proyecto Rafvania y en el Centro de Conservacién e Investigacion

de Tikal (CCIT). Cabe aclarar que se incluiran Unicamente una seleccion de objetos,del resto
piezas se pueden consultar en las fichas de registro incluidas al final de este irffcase

Anexo 2) Se explicar&dédmo funciona la Formula Dedicatoria, sus variaciones y morfologia, asi
mismo se ahondara en los otros tipos de textos sobre ceramica, como los llamados textos

secundarios y textos mas complejos que narran escenas de pasajes mitoldgicos e histéricos.

Losconocimientos que se tienesobre la ceramica policroma maya clasitan sido recopilados

en gran parte de objetos pertenecientes a colecciones privadas, tamtividnales como
institucionalesy que lamentablemente carecedle un contexto arqueoldgico.uique no se

puede menospreciar a los hallazgos arqueologioasity, el nimero de vasijas provenientes de
dichas coleccionedamentablementees menor Los textos e imagenes plasmadas en los vasos
policromas mayas, nos han dejado un invable legado a tnaés del cual hemos podido entender

un poco mas sobre la elite maya, su religion, sus rituales, sus mitos, asi como aspectos de la vida

administrativa en las cortes reales.
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Textos en Objetos ¢ttatiles

Paraempezar se debe hacer una divisionlogtipos de textos encontrad@n estos objetos

1 La Férmula Dedicatoria

i Textos Secundarios
La Formula Dedicatoria:

Conocida en un principio como Secuencia Primaria Estandar, fue identificada por primera vez por
el arquedlogo estadounidense Michael D. Coe, pionero en el estudio de los textos jeroglificos
mayas. Coe se percato del caracter repetitivo de los textos escritos en el borde de las vasijas
mayas, identificando una secuencia de signos que en algunos casosnbaaban con otros
jeroglificos y que variaban en su extension, siendo algunos ejemplos mas abreviados que otros.
En las Ultimas décadas estos textos dedicatorios han sido estudiados por varios investigadores,
entre ellos, Nikolai Grube (1989, 9® 199), Barbara Mcleod (1989990), David Stuart (1986,
1989, 2005h, 2006b), Erik Beentre otros.

Aunque generalmente la Férmula Dedicatoria se encuentra rodeando la vasija justo debajo d
borde, también se puede encontraiiagonalmente, en posicion veréco en columnas (Figura

IV.1) En un principio se creyd que estos textos contenian pasajes mitoldgicos, incluso oraciones
especiales para los muertos (Co#95:235237), pero ahora se conoce que en ciertasosse

trata de membretes con el nombre dertista o del propietario de la vasija, aunque
probablemente enmuchos casos podria aludir aslmmecenas de las obras. Por ejemplo en la
Formula Dedicatoria del vaso K4464 (FigMa) se menciona al gobernante de NaraWd@ I K1 Q
Tiliw Chan Chaahkin emlargo, fue encontrado en el ajuar mortuorio de un sefior de Buenavista

del Cayo. Se ha contemplado la posibilidad de gl K1 Q ¢ A f Andandb K elaborar K I | K
esta vasija, que acabd como regalo para su vasallo, el dignatario de Buenavista (Houstby, Stuar
Taube 1992:505) Ademas se conock informacion sobre la funcion de la vasija en si, el

contenido de ésta y el tipo de recipiente.
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Figura IV.1. Férmula Dedicatoria en columnas. Fotografia: Justin Kerr, K4669. Tomade.aayavase.com

Photograph © Justin Kerr File no. K4464

Figura IV.2. Férmula Dedicatoria al borddaleasija. Vaso de Buenavista.
Fotografia: Justin Kerr, K4484mado devww.mayavase.com
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La Formula Dedicatoria suele comenzar con un signo especifico llamado focalizador o glifo
introductor, leido comdalaya | |j dzNé¢ > & S3dzA R2 dzadzZl £ YSYy (S LJ2 NI dzy
ser, la cabeza delids N,el verboli QI &Qlala&dzo As 3 | aOSYRAs£€3X 2 0ASYy>
incluye el verbo] (B fa LINSASY i NE &2 ad Sy SNE3). nmddidt@mered G NJ
después de la alsula de dedicacion se encuenghglifo para el tratamiento de la superficie,

07 GKAWGSBE ONR G dzNF ¢ £ St OdzZ- f 3ISYSNI f YSw, quedaia G I LIN
f I £ SOdridlAN® K R@&dz WS & O N\ puetdll apatecer dtrdsoghifdd que modifican al
tratamiento de la superficie, siendo estolss terminaciones verbalemaj que corresponde al

pasivo de los verbos transitivos no CV y la palibhdyicha f | & dzLSeduiF BriloVeBisyuez
(Comunicacid personal 2011)la palabrali | A @A K d6&mula Dedicatoria de las vasijas
normalmente esta involucrada en dos tipos de construcciones diferentes, una es un verbo y la

otra es un sustantivai | QA K 6ZQ ydfa 23AdAKS NF A0 NF A Kdz® ¥ B 8 BSRIONK ) dz
RAO6dz22 RS tF @lFarelk RSXé&d 9y S xdltonviatib &l eeybB | S E L.
pasivo en un sustantivo capaz de ser poseido por un pronombre ergativo. Una tercera
construccion es identificada cuando aparece el siglhmacli asociado con la raiz morfemica

0 1 Q hokndatfhente corresponde a la construcc®m OKk 2 A OK W dziehddR IK@ QK & @ | &t
dzy adza il yiA @2 RSNAGIR2 |jdzS GIHOIHAFAOOK GORK R2ND |

En algunos casos, cuando se trata de una vasija incisa, la cologbdaini, €sksistitu@o por
otro jeroglifico que probablemente se Igal & LJdzf A NE | £ A & NEuXul 625 4608 yLIA INE
ANFOFNE GFf€FNE @& | dzS lanfedididnénieSesBuéslde dstas clalazl JS NJF A (

se encuentral nomlre del artista que pint6 o labrka vasija (Figurb/ 4).

Seguido de los glifos que designan el tratamiento de la superficie, el texto continta refiriéndose a

la funcién basica de la vasijaslexpresiones jeroglificas mas comunes&alr] QX Add&dz NS OA LIA
LI NI oulaksS NE&Sdz @It & B2 ESLE | (1 2 eraleN]duBoR &soZ se lehcuentran

otras diferentes. Investigadoresmmo Houston, Stuart y Taube @& identificaron varias formas,

Erik Boot (2005) identifico alrededor de veintiséis variantes de fowrdzg SINESOQR LIA Sy S LI
O2 YA RHDORA 2RINR 2 02y (i SWodoR@dd ORG A A2y X LUIsNAEX ¢ &

muchas otras mas.
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0 9 9
©) f5) %5

oo VPoIv €60 &

€D o)

Too IS ) S

Figura IV.3. a. Glifo introductalay; b. Verbos de dedicacion con variante del diosiM | 6 @ IVerBo$ de
dedicacién con variante del verddal. Tomado de Maya Hieroglyphic Stu@uide por Inga Calvin, pp. 53.

www.famsi.org

Figura IV.4. all | QAK®¢z6 2SAONR (| ¢ T YRISHH F FAKSOIOR/S 2O MR G gzWl 0 ® St RA O dze
K2295; @ Wdz(i 1@ A K A @A lylifdzNI KOS dyuxulReSSitl £ & ISt tRISR2 RSXéd ¢2YI R2 RS
2010.
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La clausula que sigue al tipo de recipiente, se refiere al contenido de la vasija, el cual,
cominmente ekakawd O OF 2¢é ® { Ay SYol NH2>X RSYGNRB RSt | YL
Formula Dedicatoria, se encuentramichas combinaciones de diéntes ingredientes como lo

son:atol de maiz, bebidas fermentadas, tamales y varias mezclas probablemente con djle, mi

y pequefas frutas silvestres (Figuiveb).

Figura IV.5. a. Ejemplos tempranos élaz] .(Dlbgjddde David Stuzirt 2002; b. Ejempos&ddz]Qh 6¢ 2 Y R2 R
Kettunen y Helmke 2010;&.dz] QA6 Q G @ dzi B & dZWNBOX LM SPS8E 1H NF 60S0SNI adz
detalle de K2796. Tomado devw.mayavase.com

H W

Los Textos Secundarios:

Otro tipo de texto encontrad@n objetos portétilesson los llamados textos secundarios, estos
regularmente estan dispuestos espacialmente en forma de la letra L o bien en una sola columna
vertical y suelen ser de menor tamafio que la Férmula Dedicatesias textosal contrario de lo

que se observaen la Formula Dedicatoria, estan ligados intimamente con la iconografia de la
vasija.Por ejemplo en un vaso muy famoso estilo Naranjo, conocido como "El Vaso de los Siete
Dioses" (FiguréV.6), se encuentral borde de la vasija la Formuladicatoria, pero ademas se
tiene otro texto dispuesto en tres columnas. Este texto menciona las acciones que se encuentran
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ejerciendo los personajes retratados en la vasija, que en este caso se trata de seis dioses que
pretenden destronar a la deidad regen el dios L. El texto menciona la "fecha era" maya, el 14

de agosto de 3114 a. C. y un listado con los nombres de los dioses que participan en la escena.

CAIdzNI Lxdcd I a2 R Sa JugidiKerd KXHBiTBmabow@vinsagiayade.can? (2 INI F

Seleccion d®bjetos el Museo Sylvanus Morley

La mayoria de piezas expuestas en este museo proceden de diferentes entierros dehsigio.

estos objetos se enceuntravarios de los huesos tallados del entierro 116, que pertenece al
gobernanteJasaw Chan K'awiilnagnificas vasijas del entierro 10 ¥ax Nuun 'Ahiinofrendas

del entierro 196, en donde aparece mencionado en los text@obernanteYik'in Chan K'awjil

entre otros artefactos. A continuacion, y al igual que en las descripciones de piezas en las otras
locaciones, se presenta una seleccion de las piezas mas representativas de cada uno de los

lugares en donde se encuentran localizadas las piezas.
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